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Hacia un mundo sostenible 

La evolución es positiva, en Quimidex Professional 

estamos concienciados al respeto hacia el medio 
ambiente y el bienestar de las personas, el consumo 
verde representa aún una parte muy minoritaria del 
mercado actual, pero la tendencia hacia el green 
ecologic ya ha empezado a hacerse notar entre 
fabricantes, distribuidores y consumidores, los tres 
agentes clave para superar ciertas barreras todavía 
existentes. En esta evolución real y comprometida a 
favor de la sostenibilidad está adquiriendo un papel 
destacado en la carrera hacia un modelo sostenible. 

To a sustainable world 

The evolution is positive, at Quimidex Professional we 
are aware of the environment respect and the 
well-being of peoples, the green consumption still 
represent a very minority part of the actual market, but 
the tendency to the green ecologic have already begun 
to get notice among the producers, the distributors and 
the consumers, three key agents for go beyond barriers 
still existing. 
The real and engaged evolution in favor of the 
durability has gain an important role in the run to a 
sustainable model. 

 
 
 
 
 

Certificación ECOLABEL (Ecoetiqueta europea) 
marca europea de calidad ecologica, distingue los 

productos que cumplan los requisitos más 
exigentes de funcionalidad y calidad 

medioambiental. 

Certification ECOLABEL 
European brand of ecological quality, distinguish 
the products that fulfill the required conditions the 
most exigent of functionality and environmental 
quality. 

 

Certificación ECOEMBES 
Quimidex Professional es una empresa adherida al 
SIG (Sistema integrado de Gestión de Envases y 
Residuos),sujeto al paso de una contribución para 

el reciclado de envases y residuos. 

ECOEMBES Certification 
Quimidex Professional is a company member of the 
SIG (Integrated System of Management of 
Packaging and Trash), subject to a contribution for 
the recycling of packaging and trash. 

 

 
Certificación ISO 9001:2008 

otorgado por AENOR 
acreditando la máxima calidad en los procesos y 

productos con la perfecta eficacia de un servicio 
global. 

 
ISO 9001:2008 
Certification granted by AENOR 
By accrediting the maximal quality in the process 
and the products with a perfect efficiency of a 
global service. 

 

The International Certification 
Network ISO 9001:2008 

otorgado juntamente por AENOR acreditando la 
máxima calidad en los procesos y productos con 

la perfecta eficacia de un servicio global. 

The International Certification 
Network ISO 9001:2008 
Granted together by AENOR accrediting the 
maximal quality in the process and the products 
with a perfect efficiency of a global service. 

 

 
Autorización de la actividad de fabricación de 

productos sanitarios y antisépticos de piel sana 
para ámbito hospitalario. AEMPS: Nº 9682 DS. 

 
Authorization of the producing activity of sanitary 
and antiseptic products of healthy skin for the 
hospital sector. AEMPS: Nº 9682 DS. 

 
 
 
 

 
Porque siempre consigues lo que quieres. Porque las 
haces tuyas. Porque siempre eliges lo mejor. 
Quimidex Professional te ofrece una amplia gama de 
productos y servicios de alta eficacia destinados a la 
higiene y desinfección profesional. 

 
With Quimidex Professional you will have what you 
wish for, and make it your products: because your 
choices are always the best one. 
Quimidex Professional offer you a wide range of 
products and services of high efficiency addressed to 
the hygiene and professional disinfection. 
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Rumo a um mundo sustentável 

A evolução é positiva e na Quimidex Professional 
estamos conscientizados da relevância do meio 
ambiente e o bem-estar das pessoas. O consumo verde 
representa ainda uma parte muito pequena do 
mercado actual, mas a tendência ao green ecologic já 
começa a ter peso entre fabricantes, distribuidores e 
consumidores, três agentes chave para superar certas 
barreiras ainda existentes. Nesta evolução real e 
comprometida a favor da sustentabilidade, a nossa 
empresa está a adquirir um papel destacado rumo a um 
modelo sustentável. 

 
 
 
 

 
Certificação ECOLABEL (Ecoetiqueta europeia), 
marca europeia da qualidade ecológica, distingue 
os produtos que cumprem os requisitos mais 
exigentes de funcionalidade e qualidade 
ambiental. 

 
Certificação ECOEMBES 
Quimidex Professional é uma empresa que participa 
no SIG (Sistema integrado de Gestão de 
Embalagens e Resíduos), estando sujeita a destinar 
uma contribuição para a reciclagem de embalagens e 
resíduos. 

 
Certificação ISO 9001:2008 
conferida pela AENOR, 
que certifica a máxima qualidade em processos e 
produtos com a perfeita eficácia de um serviço 
global. 

 
The International Certification 
Network ISO 9001:2008 
conferida conjuntamente pela AENOR, que certifica 
a máxima qualidade em processos e produtos com 
a perfeita eficácia de um serviço global. 

 

Autorizada para a atividade de fabricaçâo de 
produtos e antisépticos para pele saudável e para 
ambientehospitalar. AEMPS: Nº 9682 DS. 

Vers un monde durable 

L’évolution est positive, à Quimidex Professional nous 
sommes conscients du respect pour l’environnement et 
le bien-être des personnes, la consommation verte 
représente encore une partie très minoritaire du 
marché actuel, mais la tendance vers le green ecologic 
a déjà commencé à se faire remarquer parmi les 
fabricants, les distributeurs et les consommateurs, trois 
agents clefs pour surpasser certaines barrières toujours 
existantes. L’évolution réelle et engagée en faveur de la 
durabilité a acquis un rôle important dans la course vers 
un modèle durable. 

 
 
 
 

 
Certification ECOLABEL (Eco étiquette européenne), 
marque européenne de qualité écologique, distingue 
les produits qui accomplissent les conditions requises 
les plus exigeantes de fonctionnalité et de qualité 
environnementale. 

 
Certification ECOEMBES 
Quimidex Professional est une entreprise adhérente 
au SIG (Système Intégré de Gestion des 
Conditionnements et des Déchets), soumise à une 
contribution pour le recyclage des conditionnements 
et des déchets. 

 
Certification ISO 9001:2008 
octroyée parAENOR 
en accréditant la qualité maximale dans les 
processus et les produits avec l’efficacité parfaite 
d’un service global. 

 
The International Certification 
Network ISO 9001:2008 
octroyé ensemble par AENOR accréditant la qualité 
maximale dans les processus et les produits avec 
l’efficacité parfaite d’un service global. 

 
Autorisation de l’activité de fabrication de produits 
sanitaires et antiseptiques de peau saine pour le 
secteur hospitalier. AEMPS: Nº 9682 DS. 

 
 
 
 
 
 

Porque sempre consegue o que quer. Porque as faz 
suas. Porque sempre escolhe o que é melhor. 
A Quimidex Professional oferece a si uma ampla gama 
de produtos e serviços de alta eficácia destinados à 
higiene e desinfecção profissional. 

 
Avec Quimidex Professional vous obtiendrez ce que 
vous souhaitez, vous vous approprierez nos produits : 
parce que votre choix est toujours le meilleur. 
Quimidex Professional vous offre une large gamme de 
produits et de services de haute efficacité destinés à 
l’hygiène et à la désinfection professionnelle. 
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ecobags 
 
 
 
 

 
 
 

 

GLASS 
LIMPIABRILLO MULTIUSOS 

MULTI-PURPOSE CLEANING 
NETTOYANT MULTI-USAGE 
LIMPA VIDROS MULTIUSOS 

BATH 
LIMPIEZA RÁPIDA Y EFICAZ EN CUARTOS DE 

BAÑO 
FAST AND EFFICIENT CLEANING OF BATHROOMS 

NETTOYAGE RAPIDE ET EFFICACE DES SALLES DE BAIN 
LIMEZA RÁPIDA E EFICAZ EM CASAS DE BANHO 

PINH 
SUELOS Y SUPERFÍCIES. OLOR A PINO 

GROUNDS AND SURFACES. PINE FRAGRANCE 
POUR SOLS ET SURFACES, ODEUR PIN 

SOLOS E SUPERFÍCIES. PERFUME A PINHO 

FLOOR 
SUELOS Y SUPERFÍCIES. PERFUME FLORAL 

GROUNDS AND SURFACES. FLORAL FRAGRANCE 
POUR SOLS ET SURFACES, PARFUM FLORAL 

SOLOS E SUPERFÍCIES. PERFUME FLORAL 

XPRESS 
SUELOS Y SUPERFICIES, EFECTO AMONIACAL 

FOR FLOOR AND OTHER SURFACES, IT CONTAINS AMMONIA 
POUR SOLS ET SURFACES, EFFET AMMONIACAL 

PAVIMENTOS E SUPERFICIES, EFEITO   AMONIACAL 

SANET 
SUELOS Y SUPERFICIES, EFECTO ANTIBACTERIAS 

FOR FLOORS AND OTHER SURFACES, ANTI BACTERIA EFFECT 
POUR SOLS ET SURFACES, EFFET ANTIBACTÉRIEN 

PAVIMENTO E SUPERFICIES, EFEITO ANTI BACTERIAS 

CLEAN 
SUELOS Y SUPERFICIES, ELIMINADOR DE GRASAS 

FOR FLOORS AND OTHER SURFACES, REMOVE GREASE 

POUR SOLS ET SURFACES, DÉGRAISSANT 
PAVIMENTOS E SUPERFICÍES, ELIMINADOR DE   GORDURAS 

SOLID 
LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS 

ATOMATIC DISHWASHING 
LAVAGE AUTOMATIQUE DE VAISSELLE 

LAVAGEMUTOMÁTICA DE LOUÇAS 

WASH 
LAVADO DE ROPA 

CLOTHES WASHING 
LAVAGE DE LINGE 

LAVAGEM DE ROUPA 



Precio 
Preço 
Prix 

 
 

37,50 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 

83,20 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 

61,36 

LIMPIABRILLO MULTIUSOS 
MULTI-PURPOSE CLEANING / NETTOYANT MULTI-USAGE / LIMPA VIDROS MULTIUSOS 
 
Limpiabrillo multiusos en formato monodosis hidrosoluble para la limpieza rápida de todo tipo de superficies, vidrios, espejos, 
cristales y superficies esmaltadas. Excelente poder de secado y brillo duradero, efecto antivaho. 

Multi-purpose cleaning product which polishes up surfaces in size water soluble monodose and for a fast cleaning of any type of 
surfaces: glasses, mirrors, panes and enamelled surfaces. The product dries very quickly and polishes up surfaces durably. Anti-mist. 

Produit nettoyant multi usages qui fait briller, conditionné en sachets comprenant une dosette à usage unique hydrosoluble pour le 
nettoyage rapide de tout type de surface : verres, miroirs, vitres et surfaces émaillées. Le produit sèche très rapidement et fait briller 
les surfaces durablement. Antibuée. 

Limpa vidros multiusos em formato dose única hidrossolúvel para a limpeza rápida de todo o tipo de superfícies, vidros, espelhos, 
cristais e superfícies esmaltadas. Excelente poder desecagem e brilho duradouro, efeito anticondensação. 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

BATH 

LIMPIEZA RÁPIDA Y EFICAZ EN CUARTOS DE BAÑO 
FAST AND EFFICIENT CLEANING OF BATHROOMS 

NETTOYAGE RAPIDE ET EFFICACE DES SALLES DE BAIN 

LIMEZA RÁPIDA E EFICAZ EM CASAS DE BANHO 

100 x 9ml 9 ml 600610 

 

 

 

DETERGENTE NEUTRO PARA SUELOS Y SUPERFÍCIES 
NEUTRAL DETERGENT FOR GROUNDS AND SURFACES / DÉTERGENT NEUTRE POUR SOLS ET SURFACES / 
DETERGENTE NEUTRO PARA SOLOS E SUPERFÍCIES 

ECObags 
water-soluble concentratedpackaging 

GLASS 

LIMPIABRILLO MULTIUSOS 
MULTI-PURPOSE CLEANING 

NETTOYANT MULTI-USAGE 

LIMPA  VIDROS MULTIUSOS 

DETERGENTE Y DESINCRUSTANTE 
DETERGENT AND SCRUB / DÉTERGENT ET DÉSINCRUSTANT / DETERGENTE E DESINCRUSTANTE 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Detergente y desincrustante en formato monodosis hidrosoluble para la limpieza rápida y eficaz en cuartos de baño, con 
propiedades higienizantes para todo tipo de sanitarios. No daña las superficies. 

Detergentandscrubinsizeofwatersolublemonodoseforafastandefficientcleaningofbathrooms.Indicatedforanytypeof 
sanitary. Do not damagesurfaces. 

Détergent et désincrustant en format de dosette à usage unique hydrosoluble pour un nettoyage rapide et efficace des salles de 
bain. Indiqué pour tout type de sanitaire. N’abîme pas les surfaces. 

Detergente e desincrustante em formato dose única hidrossolúvel para a limpeza rápida e eficaz em casas de banho, com 
propriedades higienizantes para todo o tipo de sanitários. Não danifica as superfícies. 

PINH 

SUELOS Y SUPERFÍCIES. OLOR A PINO 
GROUNDS AND SURFACES. PINE FRAGRANCE 

POUR SOLS ET SURFACES, ODEUR PIN 

SOLOS E SUPERFÍCIES. PERFUME A PINHO 

100 x 9ml 9 ml 600615 

Detergente neutro en formato monodosis hidrosoluble para la limpieza rápida de todo tipo de suelos y superficies, 
proporcionando un agradable perfume a pino en el ambiente. De fácil aclarado. 

Neutral detergent in size of water soluble monodose for a fast cleaning of any type of grounds and surfaces. This product leaves a 
pleasant pine fragrance. Easy torinse. 

Détergent neutre en format de dosette à usage unique hydrosoluble pour un nettoyage rapide de tout type de sol et surface. Ce 
produit laisse une agréable odeur de pin. Facile à rincer. 

Detergente neutro em formato dose única hidrossolúvel para a limpeza rápida de todo o tipo de solos e superfícies, proporcionando 
um agradável perfume a pinho no ambiente. De fácil enxague. 

 
Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

200 x 5ml 5 ml 600620 



Precio 
Preço 
Prix 

 
 

47,60 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 

37,59 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 

45,76 

MULTI-USE CLEANER FOR FLOORS AND OTHER SURFACES / NETTOYANT UNIVERSEL POUR LES SOLS ET 
TOUS TYPES DE SURFACES / DETERGENTE UNIVERSAL PARA PAVIMENTOS E SUPERFICIES 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Detergente universal en formato monodosis hidrosoluble para la limpieza a fondo en superficies duras, 
excelente poder desengrasante y buen efecto desodorante. 

Multi-use cleaner on single-use dose, hydro soluble to clean in depth the floors. 
Xpress is an excellent grease remover and a deodorant. 

Nettoyant multi-usage en dose à usage unique, hydrosoluble pour nettoyer en profondeur les surfaces récalcitrantes. 
Xpress est un excellent dégraissant et désodorisant. 

Detergente universal em formato mono dose hidrossolúvel para a limpeza a fundo de superficies duras, 
excelente poder desengordurante e bom efeito desodorizante. 

SANET 

SUELOS Y SUPERFICIES, EFECTO ANTIBACTERIAS 
FOR FLOORS AND OTHER SURFACES, ANTI BACTERIA EFFECT 

POUR SOLS ET SURFACES, EFFET ANTIBACTÉRIEN 

PAVIMENTO E SUPERFICIES, EFEITO ANTI BACTERIAS 

200 x 5ml 5 ml 600630 

NEUTRAL DETERGENT FOR GROUNDS AND SURFACES / DÉTERGENT NEUTRE POUR SOLS ET SURFACES / 
DETERGENTE NEUTRO PARA SOLOS E SUPERFÍCIES 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Detergente neutro en formato monodosis hidrosoluble para la limpieza rápida de todo tipo de suelos y superficies, 
proporcionando un agradable perfume floral en el ambiente. De fácil aclarado. 

Neutral detergent in size of water soluble monodose for a fast cleaning of any type of grounds and surfaces. This product leaves a 
pleasant floral fragrance. Easy torinse. 

Détergent neutre en format de dosette à usage unique hydrosoluble pour un nettoyage rapide de tout type de sol et surface, 
produit laisse une agréable parfum floral. Facile à rincer. 

Detergente neutro em formato dose única hidrossolúvel para a limpeza rápida de todo o tipo de solos e superfícies, proporcionando 
um agradável perfume floral no ambiente. De fácil enxague. 

XPRESS 

SUELOS Y SUPERFICIES, EFECTO AMONIACAL 
FOR FLOOR AND OTHER SURFACES, IT CONTAINS AMMONIA 

POUR SOLS ET SURFACES, EFFET AMMONIACAL 

PAVIMENTOS  E SUPERFICIES, EFEITO AMONIACAL 

200 x 5ml 5 ml 600625 

 

DETERGENTE NEUTRO PARA SUELOS Y SUPERFÍCIES 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
DETERGENTE UNIVERSAL PARA SUELOS Y SUPERFCÍES 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DETERGENTE HIGIENIZANTE PARA SUELOS Y SUPERFICÍES 
HYGIENEIC CLEANER FOR ALL PURPOSE FLOORS / NETTOYANT HYGIÉNIQUE POUR LES SURFACES AU SOL / 
DETERGENTE HIGIENIZANTE PARA PAVIMENTOS E SUPERFICÍES 

La higiene inteligente en un solo gesto 
The intelligent hygiene on a one step 
L’hygiène intelligente en un seul geste 

La higiene inteligente num só gesto 

FLOOR 

SUELOS Y SUPERFÍCIES. PERFUME FLORAL 
GROUNDS AND SURFACES. FLORAL FRAGRANCE 

POUR SOLS ET SURFACES, PARFUM FLORAL 

SOLOS E SUPERFÍCIES. PERFUME FLORA 

Higienizante anti bacterias en formato monodosis hidrosoluble para la limpieza y desinfección de todo tipo de suelos y 
superficies lavables. Su principio activo garantiza su efecto residual y pH controlado. 

Hygienic product that is anti bacteria in single-use dose, hydro soluble to clean in depth and disinfect all purpose floors. 
Its active ingredient provides residual and pH control. 

Produit hygiénique antibactérien en dose à usage unique, hydrosoluble pour nettoyer et désinfecter tout type de sols et de surfaces 
lavables. Son principe actif assure un effet résiduel et un contrôle du pH. 

Higienizante anti bactérias em formato monodoses hidrossolúvel para a limpeza e desinfeção de todo tipo de pavimentos e 
superficies laváveis. Seu principio ativo garante seu efeito residual e pH controlado. 

 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

200 x 5ml 5 ml 600635 



84,55 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 

63,85 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 

33,95 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 

41,58 

 

CLEAN 

SUELOS Y SUPERFICIES, 
ELIMINADOR DE GRASAS 

FOR FLOORS AND OTHER SURFACES, REMOVE GREASE 

POUR SOLS ET SURFACES, DÉGRAISSANT 

PAVIMENTOS  E SUPERFICÍES, ELIMINADOR DE GORDURAS 

 

DESENGRASANTE DE USO GENERAL 
MULTI-USE CLEANER / DEGRAISSANT MULTI-USAGE / DESENGORDURANTE DE USO GERAL 

Detergente enérgico con efecto desengrasante en formato monodosis hidrosoluble para una limpieza profunda de todo tipo 

 
Código 
Código 
Code 

 
Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

de superficies lavables, eficaz para todo tipo de suciedades medias. Limpia y desengrasa en una sóla operación. 
No daña las superficies. 

This is a cleaner that removes grease, it’s in single-use dose, hydro soluble to clean in depth all purpose floors that needs to be clean. 
Its an efficient cleaner, it’s getting rid of all the dirt. Cleans and removes grease at the same time. 

Nettoyant multi-usage en dose à usage Détergent énergique à fort pouvoir dégraissant en dose à usage unique, hydrosoluble pour 
nettoyer en profondeur tous types de surfaces lavables. Il est efficace pour nettoyer tout type de saletés. Nettoie et dégraisse en une 
seule opération. 

Detergente enérgico com efeito desengordurante em formato monodose hidrossolúvel para uma limpeza profunda de todo tipo de 
superficies laváveis, eficaz para todo tipo de sujidades médias. Limpa e desengordura nuna só operação. Não danifica as superficies. 

600640 9 ml 100 x 9ml 

 
 

 

SOLID  

LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS 
ATOMATIC DISHWASHING 

LAVAGE AUTOMATIQUE DE VAISSELLE 
LAVAGEMUTOMÁTICA DE LOUÇAS 

 

DETERGENTE ABRILLANTADOR EN POLVO 
CLEANING PRODUCT WHICH POLISHES UP IN POWDER / 
DÉTERGENT ET PRODUIT DE RINÇAGE EN POUDRE / DETERGENTE POLIDOR EM PÓ 

 
Detergente abrillantador en polvo compactado en formato de monodosis hidrosoluble de rápida acción y elevado poder 
secuestrante, para el lavado automático de vajillas. Efecto antical. 

Cleaning product which polishes up in compact powder in size of water soluble monodose. This product is quickly fast and has a 
high sequestering power. Indicated for automatic dishwashing. Anti-scale. 

Détergent et produit de rinçage en poudre compacte en format de dosette à usage unique hydrosoluble. Ce produit agit rapidement 
et a un fort pouvoir séquestrant élevé. Indiqué pour le lavage automatique de la vaisselle. Anti-calcaire. 

Detergente polidor em pó compactado em formato de doses única hidrossolúvel de rápida ação e alto poder absorvente, para a 
lavagem automática de loiças. Efeito anticalcário. 

 

 
Código 
Código 
Code 

 

 
Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

 
 

 
WASH 

LAVADO DE ROPA 
CLOTHES WASHING 

LAVAGE DE LINGE 
LAVAGEM DE ROUPA 

DETERGENTE UNIVERSAL 
UNIVERSAL DETERGENT / DÉTERGENT UNIVERSEL / DETERGENTE UNIVERSAL 

 
Detergente universal en formato monodosis hidrosoluble para el lavado de todo tipo de ropa, indicado para prelavado y 
lavado.Contiene propiedades con agentes suavizantes que proporcionan un aspecto muy agradable y un fresco aroma. 

Detergent in water soluble monodose format for the washing of any type of clothes, suitable for pre-wash and washing. It 
contains softening agents which provide a pleasant aspect and a fresh smell. 
Instructions for use : Put the monodose directly in the drum of the washing-and then put the clothes in. 

Détergent universel en format de dose hidrosoluble à usage unique pour le lavage de tout type de vêtements, convient pour le 
prélavage et le lavage. Contient des agents adoussissants qui procurent un aspect agréable au toucher et une odeur pleine de fraîcheur. 

Detergente universal em formato monodoses hidrossolúvel para a lavagem de todo tipo de roupa, indicado para pré-lavagem 
e lavagem, Contém propriedades com agentes suavizantes que proporcionam um aspeto muito agradável e um fresco odor. 

 
Código 
Código 
Code 

 
Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

 

 

WASH PREMIUM  
DETERGENTE EN POLVO CONCENTRADO 
POWDER CONCENTRATED DETERGENT / 
DÉTERGENT CONCENTRÉ EN POUDRE / DETERGENTE EM PÓ CONCENTRADO 

 
Detergente en polvo concentrado en formato monodosis hidrosoluble para el lavado de todo tipo de ropa, indicado para prelavado y 
lavado. 

Powderconcentrated detergentin monodose format for the washing of anytype of clothes,suitable forpre-wash andwashing. 

Détergent concentré en poudre sous forme de dose hidrosoluble à usage unique pour le lavage de tout type de vêtement, convient 
pour le pré-lavage et le lavage. 

Detergente em pó concentrado em formato monodoses hidrossolúveis para a lavagem de todo tipo de roupa, indicado para pré- 
lavagem e lavagem. 

LAVADO DE ROPA 
CLOTHES WASHING 

LAVAGE DE LINGE 
LAVAGEM DE ROUPA 

 
 
 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

 

19 g 100 x 19g 

20 ml 100x20ml 

600670 160x20g 20 g 

600660 

600650 



ecopack 
packaging performance 

 
 

 

 
PACK 

LIMPIEZA  PARA COCINAS 
LIMPEZA PARA COZINHAS / NETTOYAGE POUR CUISINES 

 

PACK ROOM 
LIMPIEZA  PARASUPERFICIES 

LIMPEZA  PARA SUPERFÍCIES  / NETTOYAGE POUR SURFACES 

 

PACK MATIC 
LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS 

LAVAGEM AUTOMÁTICA DE LOUÇAS / LAVAGE AUTOMATIQUE DE LA VAISSELLE 



Precio 
Preço 
Prix 

 
 

131,50 

 
 
 
 
Precio 

Preço 
Prix 

 
 

92,06 

 
 
 
 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 

87,40 

 
 
 
 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 

 

99,95 

 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 

54,85 

 
 
 
 

 
 
 

 
      PACK 
 

PACK C5 
Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

PACK 
LIMPIEZA  PARA COCINAS 

LIMPEZA PARACOZINHAS 

NETTOYAGE POUR CUISINES 

 
 
 

 

 
BASE ULTRACONCENTRADA LIMPIABRILLO DE USO GENERAL 
BASE ULTRACONCENTRADA LIMPA-BRILHO DE USO GERAL 
BASE ULTRA CONCENTRÉE, NETTOYANT POUR UTILISATION GÉNÉRALE, FINI BRILLANT 

Indicada para la limpieza de cristales y superficies esmaltadas. Proporciona un rápido secado sin 
dejar huellas y con un efecto prolongado. Dilución mediante sistemas de estación de mezcla. 

Indicada para a limpeza de cristais e superfícies esmaltadas. Proporciona uma rápida secagem sem 
deixar marcas e um efeito prolongado. Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 

Indiquée pour le nettoyage des vitres et des surfaces émaillées. Permet un séchage rapide sans laisser 
de traces et offre un effet prolongé. Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

 
BASE ULTRACONCENTRADA PARA SUPERFICIES 

PACK C6 BASE ULTRACONCENTRADA PARASUPERFÍCIES · BASE ULTRA CONCENTRÉE POUR SURFACES 

Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

Indicada para la limpieza diaria de todo tipo de superficies y suelosde comedores y salones. 
Proporciona un ambiente perfumado. Disuelve con facilidad toda clase de grasa y restos de comida 
reseca acumulada en cualquier superficie. Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Indicada para a limpeza diária de qualquer tipo de superfícies e solos de ambientes como salas e salas de 
jantar. Proporciona um ambiente perfumado. Dissolve com facilidade todo tipo de gordura e restos de 
alimentos secos e acumulados em qualquer superfície. Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 

Indiquée pour le nettoyage quotidien de tous types de surfaces et de sols de salles à manger et salons. 
Laisse une atmosphère parfumée. Dissout avec facilité tous types de graisses et de restes d'aliments secs 
accumulés sur les surfaces. Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

 

BASE ULTRACONCENTRADA DESENGRASANTE MULTIUSOS 

PACK C8 BASE ULTRACONCENTRADA DESENGORDURANTE MULTIUSO · BASE ULTRA CONCENTRÉE DÉGRAISSANTE MULTI-USAGE 

Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

 
 
 
 
 
 
 

PACK C9 

Registro ECOLABEL 
ES-CAT/020/018 

Indicada para eliminar grasas y suciedades incrustadas en zonas sin temperatura como 
campanas extractoras, hornos, mesas de acero inoxidable, azulejos y superficies en general. 
Reduce la formación de vapores. Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Indicada para eliminar gorduras e sujeiras incrustadas em zonas sem temperatura como exaustores, 
fornos, mesas de aço inoxidável, azulejos e superfícies em geral. Reduz a formação de vapores. 
Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 

Indiquée pour éliminer graisses et salissures incrustées dans des zones sans température telles que 
hottes extractives, fours, tables en acier inoxydable, carreaux et surfaces en général. Réduit la 
formation de vapeurs. Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

 
BASE ULTRACONCENTRADA DESENGRASANTE DESCARBONIZANTE 
BASE ULTRACONCENTRADA DESENGORDURANTE E DESCARBONIZANTE 
BASE ULTRA CONCENTRÉE DÉGRAISSANTE DÉCARBONISANTE 

Indicada para eliminar grasas incrustadas, requemadas y persistentes en zonas de cocina con 
elevada concentración de grasa en superficies calientes, planchas de cocina, hornos, grills. 
Reduce la formación de vapores. Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Indicada para eliminar gorduras incrustadas, requeimadas e persistentes em zonas de cozinha com 
elevada concentração de gordura em superfícies quentes, chapas, fornos, grelhadores. 
Reduz a formação de vapores. Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 

Indiquée pour éliminer des graisses incrustées, brûlées et persistantes dans des zones de cuisine à 
forte concentration de graisse surdessurfaces chaudes,plaques de cuisine,fours,grills. 
Réduit la formation de vapeurs. Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

 

BASE ULTRACONCENTRADA NEUTRA 

PACK C10 BASE ULTRACONCENTRADA NEUTRA · BASE ULTRA CONCENTRÉE NEUTRE 

Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

Indicada para el lavado manual de vajillas y demás utensilios de cocina. 
De alto poder desengrasante y auto secado rápido que garantizan un brillo sin huellas. 
Porsu especial composición protege y cuida las manos evitando la aparición de irritaciones. 
Dilución mediante sistemas de dosificación manual. 

Indicada para a lavagem manual de louças e outros utensílios de cozinha. De alto poder 
desengordurante e auto-secagem rápida que garante um brilho sem marcas. Devido à sua 
composiçãoespecial,protegee cuidadasmãosevitando osurgimento deirritações. 
Diluição mediante sistemas de dosagem manual. 

Indiquée pour le lavage manuel de la vaisselle et autres ustensiles de cuisine. Grand pouvoir 
dégraissant et séchage rapide qui garantissent un fini brillant sans trace. Grâce à sa composition 
spéciale, il protège et soigne les mains tout en évitant l'apparition d'irritations. 
Dilution au moyen de systèmes de dosages manuels. 
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1x10 L* 10 L 

1x10 L* 10 L 

702027 

702022 

702016 

702005 

702000 



Precio 
Preço 
Prix 

 

82,02 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

125,95 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Precio 

Preço 
Prix 

 
 

33,98 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 

104,81 

  
 

 

 
PACK B10 

 
 
 
 
 

 
PACK B20 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

PACK B70 

Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
PACK D30 

BASE ULTRACONCENTRADA DESINFECTANTE ESPUMANTE CON CLORO ACTIVO 
BASE ULTRACONCENTRADA DESINFETANTE ESPUMANTE COM CLORO ATIVO 
BASE ULTRA CONCENTRÉE DÉSINFECTANTE MOUSSANTE AVEC CHLORE ACTIF 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BASE ULTRACONCENTRADA DESINFECTANTE CON ACCIÓN RESIDUAL 
BASE ULTRACONCENTRADA DESINFETANTE COM ACÇÃO RESIDUAL 
BASE ULTRA CONCENTRÉE DÉSINFECTANTE AVEC ACTION RÉSIDUELLE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

HIGIENIZANTE CON CLORO PARA HORTALIZAS Y VERDURAS QUE VAYAN A CONSUMIRSE CRUDAS 
HIGIENIZANTE COM CLORO PARA HORTALIÇAS E VERDURAS QUE SERÃO A CONSUMIDAS CRUAS 
HYGIÉNISANT AVEC CHLORE POUR LÉGUMES VERTS CONSOMMÉS CRUS 

Indicado paraaseguraruna perfectadesinfección yeficaz abajastemperaturas. 
No tiñe las verduras. 
Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Indicado para garantir uma perfeita desinfecção e ser eficaz a baixas temperaturas. Não mancha as 
verduras. Diluição mediante sistemas de estações de mistura. 

Indiqué pour assurer une désinfection parfaite et efficace à basses températures. Ne teinte pas les 
légumes. Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

 
 
 
 
 
 
 

 
BASE ULTRACONCENTRADA DESENGRASANTE DESINFECTANTE 
BASE ULTRACONCENTRADA DESENGORDURANTE E DESINFETANTE 
BASE ULTRA CONCENTRÉE DÉGRAISSANTE DÉSINFECTANTE 

 

Registro BIOCIDA 

09-20-05498-HA 

Indicada para la eliminación de grasas y desinfección de alto riesgo o puntos críticos en superficies 
en contacto con alimentos. 
Eficazmente testada frente a bacterias como: Pseudomonas, Escherichia coli, Staphylococcus y 
Enterococcus. Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Indicadaparaaeliminaçãodegordurasedesinfecçãodealtoriscooupontoscríticosdesuperfíciesem 
contato com alimentos. Eficazmente testada no combate a bactérias como: Pseudomonas, Escherichia coli, 
Staphylococcus e Enterococcus. Diluição mediante sistemas de estações demistura. 

Indiquée pourl'élimination de graissesetla désinfection à hautrisque ou de pointscritiquessurdes 
surfaces encontact avec desaliments. Efficacement testée face àdes bactéries tellesque: Pseudomonas, 
Escherichia coli, Staphylocoques et Enterococcus. Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 
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702029 

702045 

702037 

702032 

Registro BIOCIDA 

06-20-04379-HA 

Indicadaparalaeliminación debacteriasenzonasdealtoriesgoopuntoscríticosencocinas. Se 
aplica en todo tipo de superficies en contacto con alimentos, como baldosas. mesas de trabajo en 
acero inoxidable, salas de despiece, cámaras frigoríficas y utensilios en cocinas en general. 
Eficazmente testada frente a bacterias como: Pseudomona aeurigonosa, Escherchia coli, 
Staphylococcus aureus y Enterococcus hirae. Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Indicada para a eliminação de bactérias em zonas de alto risco ou pontos críticos em cozinhas. Pode ser 
aplicadaemtodotipodesuperfíciesdecontatocomalimentos,comoladrilhos,mesasdetrabalhoem 
aço inoxidável, salas decorte e desossa, câmaras frigoríficas e cozinhasemgeral. Eficazmente testadano 
combate a bactérias como: Pseudomona aeurigonosa, Escherchia coli, Staphylococcus aureus e 
Enterococcus hirae. Diluição mediante sistemas de estações de mistura. 

Indiquée pour l'élimination de bactéries dans les zones à haut risque ou points critiques dans les cuisines. 
À appliquer sur tous types de surfaces en contact avec des aliments tels que les carreaux, plans de travail 
en acier inoxydable, salles de dépeçage, chambres froides etustensiles de cuisines. Testéeefficacement 
contre des bactéries telles que: Pseudomona aeurigonosa, Escherchia coli, Staphylocoques aureus et 
Enterococcus hirae. Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

Registro BIOCIDA 

09-20-05538-HA 

Indicada para una profunda limpieza y desinfección en una única fase; en superficies duras en zonas 
de alto riesgo. Bactericida para las cepas especificadas a continuación: Pseudomonas y 
Staphylococcusaureus.Diluciónmediante sistemasdeestacionesdemezcla. 

Indicada para uma profunda limpeza e desinfecção em uma única etapa; em superfícies duras em zonas de 
alto risco. Bactericida para as estirpes especificadas a seguir: Pseudomonas e Staphylococcus aureus. 
Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 

Indiquée pour un nettoyage en profondeur et une désinfection en une seule phase, sur des surfaces dures, 
dansdeszonesàhautrisque.Bactéricidepourlessouchesspécifiéesci-après:Pseudomonaset 
Staphylocoques aureus. Dilution aumoyen desystèmes de stations demélange. 
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70,52 
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101,45 
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116,45 
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123,25 

 
 
 
 

PACK ROOM 
LIMPIEZA PARASUPERFICIES 

LIMPEZA PARA SUPERFÍCIES 

NETTOYAGE POUR SURFACES 

 

 

PACK ROOM  
 

 
PACK R10 

Registro ECOLABEL 
ES-CAT/020/018 

 
 
 
 
 
 
 
 

PACK R20 
Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

PACK R30 
Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

BASE ULTRACONCENTRADA BIOALCOHOL CON EXTRACTO DE PINO 
BASE ULTRACONCENTRADA DE BIOALCOHOL COM EXTRATO DE PINHEIRO 
BASE ULTRA CONCENTRÉE BIO-ALCOOL AUX EXTRAITS DE PIN 

Indicada para la limpieza de todo tipo de pavimentos y otras superficies lavables. 
Graciasa suamplio contenido deesenciasperfumadas, deja los ambientes limpios y perfumados. 
Limpieza rápida y de fácil aclarado. Dilución mediante sistemas deestaciones de mezcla. 

Indicada para a limpeza diária de todo tipo de pisos e outras superfícies laváveis. Com seu rico conteúdo de 
essências perfumadas, deixa os ambientes limpos e perfumados. Limpeza rápida e de fácil enxágue. 
Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 

Indiquée pour le nettoyage quotidien de tous types de revêtements au sol et autres surfaces lavables. Grâce 
à son doux parfum, elle laisse les atmosphères parfumées. Nettoyage rapide et rinçage facile. Dilution au 
moyen de systèmes de stations de mélange. 

 
BASE ULTRACONCENTRADA NEUTRA PARA SUPERFICIES DELICADAS 
BASE ULTRACONCENTRADA NEUTRA PARA SUPERFÍCIES DELICADAS 
BASE ULTRA CONCENTRÉE NEUTRE POUR SURFACES DÉLICATES 

Indicada paralalimpieza ymantenimiento depavimentos delicados comocerámicos,porcelanas, 
gres y madera. Adecuada también para granitos, mármol y pavimentos tratados. 
Realza el brillo original y no daña las ceras. Agradablemente perfumado y con efecto prolongado. 
Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Indicada para a limpeza e manutenção de pisos delicados como cerâmicas, porcelanas, grés e madeira. 
Também adequada para granitos, mármores e pisos tratados. Realça o brilho original e não danifica a cera. 
Agradavelmente perfumado e de efeitoprolongado. 
Diluição mediante sistemas de estações de mistura. 

Indiquée pour le nettoyage et la maintenance des revêtements délicats tels que céramiques, les porcelaines, 
les grès, bois, granits, marbres et sols traités. Elle rehausse le brillant original et n'endommage pas les cires. 
Laisse une odeur parfumée etagréable. 
Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

 
BASE ULTRACONCENTRADA HIGIENIZANTE PARA SUPERFICIES 
BASE ULTRACONCENTRADA HIGIENIZANTE PARA SUPERFÍCIES 
BASE ULTRA CONCENTRÉE HYGIÉNISANTE POUR SURFACES 

Su principio activo de amonios cuaternarios y esencias balsámicas garantizan un elevado poder de 
limpieza encualquiertipode superficie lavable,enambientes como salones,pasillos,habitaciones, 
aseos en hoteles, residencias y colegios. Elimina los gérmenes con efecto sanitizante. 
Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Seu princípio ativode amônios quaternários e essências balsâmicas garante umelevado poderde limpeza 
em qualquer tipo de superfície lavável, em ambientes como salões, corredores, quartos, banheiros de 
hotéis, residências e colégios. Elimina os germens com efeito sanitizante. 
Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 

Son principe actif en ammoniums quaternaires et en essences balsamiques garantit un nettoyage efficace 
sur tous types de surfaces lavables dans des espaces tels que salons, couloirs, chambres, toilettes d'hôtels, 
de résidences et de collèges. Élimine les germes, et désinfecte. 
Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

 

BASE ULTRACONCENTRADA BACTERICIDA Y FUNGICIDA 

PACK B40 BASE ULTRACONCENTRADA BACTERICIDA E FUNGICIDA · BASE ULTRA CONCENTRÉE BACTÉRICIDE ET 

FONGICIDE 

Registro BIOCIDA 

09-20-40-05331 
Indicada para la limpieza y desinfección doble de todo tipo de pavimentos y superficies lavables. Su 
principioactivo en amonios cuaternariosy tensioactivos garantiza ladesinfección, higiene y 
desodorización con efecto residual. Ideal para suelos en gimnasios, duchas y vestuarios. 
Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

indicada para a limpeza e desinfecção dupla de todo tipo de pisos e superfícies laváveis. Seu princípio ativo 
de amôniosquaternáriose surfactantes garante adesinfecção,higienee desodorização comefeito 
residual. Ideal para pisos em academias, duchas e vestiários. 
Diluição mediante sistemas de Estação de mistura. 

Indiquée pourle nettoyageetla double désinfection de toustypesde revêtements au soletsurfaces 
lavables. Son principe actif en ammoniums quaternaires et les tensioactifs garantissent la désinfection, 
l'hygiène etla désodorisation, avec effet résiduel. Idéale pour les sols en gymnases, douches et vestiaires. 
Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 
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701012 10 L 1x10 L* 

1x10 L* 10 L 

1x10 L* 10 L 

701007 

701002 



 
 
 
 
 
 

BASE ULTRACONCENTRADA LIMPIABRILLO MULTIUSOS 

PACK R50 BASE ULTRACONCENTRADA LIMPA-BRILHO MULTIUSO 

BASE ULTRA CONCENTRÉE NETTOYANT BRILLANTEUR MULTI-USAGES 

 
 
 

Código 
Code 

 
 
 

Formato Embalagem 
Format Emballage 

 
 

 

Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

Indicada para la limpieza y rápida y eficaz de todo tipo de superficies lavables como mobiliario, 
cristales, fórmica, espejos y cromados. 
Asegura un autosecado instantáneo y deja un ambiente agradable. Ideal para la limpieza diaria. 
Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Indicada para a limpeza rápida e eficaz de todo tipo de superfícies laváveis como mobiliário, cristais, 
fórmica, espelhos e cromados. 
Garante uma auto-secagem instantánea e deixa um ambiente agradável. Ideal para a limpeza diária. 
Diluição mediante sistemas de estações de mistura. 

Indiquée pour le nettoyage rapide et efficace sur tous types de surfaces lavables telles que le mobilier, 
les vitres, formica, miroirs et chromages. Assure un séchage instantané rapide et laisse une odeur 
agréable dans l’atmosphère. Idéal pour un nettoyage quotidien. 
Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

 
701022 10 L 1x10 L*  

 

 

 
PACK R60 

Registro ECOLABEL 

BASE ULTRACONCENTRADA DESINCRUSTANTE PARA CUARTOS DE BAÑO 
BASE ULTRACONCENTRADA DESINCRUSTANTE PARA BANHEIROS 
BASE ULTRA CONCENTRÉE DÉSINCRUSTANTE POUR SALLES DEBAIN 

Indicadaparalalimpieza diariayparadarbrilloalassuperficies deláreadelosbaños.Idealpara 

 

Código 
Código 
Code 

 

Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

ES-CAT/020/018 lavabos, bañeras, azulejos, griferías y cromados. Elimina todo tipo de residuos calcáreos y jabonosos. 
No daña las superficies y proporciona un aroma perfumado muy agradable. 
Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Indicada para limpeza diária e para dar brilho a superfícies deste tipo de área. Ideal para pias, banheiras, 
azulejos, torneiras e cromados. Elimina todo tipo de resíduos de cal e sabão. Não danifica as superfícies e 
proporciona um aroma muito agradável. 
Diluição mediante sistemas de estações de mistura. 

Indiquée pour le nettoyage quotidien et fait briller les surfaces de des salles de bains. Idéale pour les 
lavabos, baignoires, carreaux, robinetteries et chromages. Elle élimine tous types de résidus calcaires et 
savonneux, n'endommage pas les surfaces et laisse un odeur agréablement parfumée. 
Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

701027 10 L 1x10 L*  
 

 

BASE CONCENTRADA AGUA DE COLONIA AMBIENTADOR Código Formato Embalaje  

PACK R70 BASE CONCENTRADA ÁGUA DE COLÓNIA AMBIENTADOR · BASE CONCENTRÉE DÉSODORISANTE EAU DE 

COLOGNE 

Código 
Code 

Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

Registro ECOLABEL 
ES-CAT/020/018 

Indicada para su uso recomendado para todo tipo de espacios. 
Fragancia fresca con una nota oriental para una expresión de sensaciones nuevas, ligera y aérea. 

Indicada para seu uso é recomendado para todo tipo de espaços. 
Fragancia fresca com uma nota oriental para sensaçôes novas, suave e aérea. 

Recommandée pour tous types d’espaces. Parfum frais avec une note orientale, pour une expression de 
sensations nouvelles, légères et aérées. 

 

  

 1x10 L* 10 L 701030 



Precio 
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Prix 

 
 

41,69 
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65,15 
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44,45 

 
 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

91,65 

18 

 
 
 
 
 

MATIC PACK 
LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS 

LAVAGEMAUTOMÁTICA DE LOUÇAS 

LAVAGE AUTOMATIQUE DE LA VAISSELLE 

 

 

PACK MATIC  
 

 
PACK MATIC L1 

 
 
 
 
 

 
PACK MATIC L2 

 
 
 
 
 
 
 

PACK BRILL 

 
 
 
 
 
 
 

BRILL POWERWASH 

DETERGENTE LÍQUIDO ALCALINO DE ESPUMA CONTROLADA 
DETERGENTE LÍQUIDO ALCALINO DE ESPUMA CONTROLADA 
DÉTERGENT LIQUIDE ALCALIN À MOUSSE CONTRÔLÉE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DETERGENTE LÍQUIDO CONCENTRADO ALCALINO DE ESPUMA CONTROLADA 
DETERGENTE LÍQUIDO CONCENTRADO ALCALINO DE ESPUMA CONTROLADA 
DÉTERGENT LIQUIDE CONCENTRÉ ALCALIN À MOUSSE CONTRÔLÉE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ABRILLANTADOR SECANTE LÍQUIDO PARA AGUAS DE MEDIA DUREZA 
ABRILHANTADOR SECANTE LÍQUIDO PARA ÁGUAS DE DUREZA MÉDIA 
BRILLANTEUR SÉCHANT LIQUIDE POUR EAUX DE DURETÉ MOYENNE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ABRILLANTADOR SECANTE LÍQUIDO PARA AGUAS DE ALTA DUREZA 
ABRILHANTADOR SECANTE LÍQUIDO PARA ÁGUAS DE ALTA DUREZA 
BRILLANTEUR SÉCHANT LIQUIDE POUR EAUX DE HAUTE DURETÉ 

 

 
 
 
 
 
 

SYSTEM PDA: 
Producto mediante dosificación automática 
Produto mediante dosagem automática 
Produit selon dosage automatique 

SYSTEM PDA 

Indicado para todo tipo de vajillas y cristalerías. 
Contiene una esmerada selección de tensioactivos de bajo nivel de espuma. 
Actúa en aguasde alta dureza, hasta 45°Hf, consiguiendo excelentes resultados de 
aclarado y secado. 

Indicado para todo tipo de louças e cristalerias. Contém uma cuidadosa seleção de surfactantes 
debaixoníveldeespuma.Ageemáguasdealtadureza,até45ºHf,obtendoexcelentes 
resultados de lavagem esecagem. 

Indiqué pour tous types de vaisselle et de verreries. 
Contient une sélection soignée de tensioactifs faiblement moussants. Agit dans des eaux de 
haute dureté, jusqu'à 45º HF. Excellent rinçage et séchage rapide. 
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801090 

801097 

801095 

801096 

SYSTEM PDA 

Indicado para todo tipo de vajillas y cristalerías. 
Contiene una esmerada selección de tensioactivos de bajo nivel de espuma. 
Actúa enaguas dedureza media, hasta 30°Hf,consiguiendo excelentes resultadosde 
aclarado y secado. 

Indicado para todo tipo de louças e cristalerias. Contém uma cuidadosa seleção de surfactantes 
de baixo nível de espuma.Age emáguasde dureza média,até 30ºHf,obtendo excelentes 
resultados de lavagem esecagem. 

Indiqué pour tous types de vaisselles et de verreries. 
Contient une sélection soignée de tensioactifs faiblement moussants. Agit dans des eaux de 
dureté moyenne, jusqu'à 30º HF. Excellent rinçage et séchage rapide. 

SYSTEM PDA 

Indicado para el lavado automático de vajillas. 
Combinación perfecta de álcalis,secuestrantes e inhibidores decorrosión quehace queel 
producto pueda utilizarse también en metales blandos como aluminio, plata y cristalería 
delicada. Permite un gran rendimiento en aguas de dureza alta 45°Hf. 

Indicado para a lavagem automática de louças. Combinação perfeita de álcali, sequestrantes e 
inibidores de corrosão que permite que o produto seja usado também em metáis macios como 
alumínio, prata e cristaleriadelicada. 
Permite um grande rendimento em águas de alta dureza 45ºHf. 

Indiqué pour le lavage automatique de la vaisselle. Combinaison parfaite d'alcalis et 
d'inhibiteurs de corrosion qui rendent le produit utilisable sur des métaux tels que l'aluminium, 
l'argent et la verrerie délicate. 
Permet un grand rendement dans des eaux de haute dureté 45º HF 

SYSTEM PDA 

Indicado para el lavado automático de vajillas. 
Combinación perfecta de álcalis,secuestrantes e inhibidores decorrosión quehace queel 
producto pueda utilizarse en aguas de dureza media 30°Hf. 
Indicado para a lavagem automática de louças. 
Combinação perfeita de álcali, sequestrantes e inibidores de corrosão que permite que o 
produto seja usado em águas de dureza média 30ºHf. 

Indiqué pour le lavage automatique de la vaisselle. 
Combinaison parfaite d'alcalis et d'inhibiteurs de corrosion qui rendent le produit utilisable 
dans des eaux de dureté moyenne 30º HF. 
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kitchen 
 
 
 
 

MATIC 
LAVADO AUTOMÁTICO 

LAVAGEM AUTOMÁTICA / LAVAGE AUTOMATIQUE 

BRILL 
ACTIVOS  DE SECADO 

ADITIVOS DE SECADO / ADDITIFS DE SÉCHAGE 

FOAM 
LAVADO MANUAL 

LAVAGEM MANUAL / LAVAGE MANUEL 

FORCE 
DESENGRASANTES 

DESENGORDURANTES  / DÉGRAISSANTS 

KIT 
CONCENTRADOS PARA ESTACIÓN DE MEZCLA 

CONCENTRADOS ESTAÇÃO DE MISTURA / CONCENTRÉS POUR UNITÉS DE MÉLANGE 

BAG 
CONCENTRADOS EN BOLSA ECOLÓGICA 

CONCENTRADOS EM SACO ECOLÓGICO / CONCENTRÉS EN SACS ÉCOLOGIQUES 

POWERWASH SYSTEM 
SISTEMA DE DETERGENTE SÓLIDO 

SISTEMA DE DETERGENTE SÓLIDO / SYSTÈME DE DÉTERGENT SOLIDE 

DEXMATIC  SYSTEM 
SISTEMAS DE DOSIFICACIÓN 

SISTEMAS DE DOSAGEM / SYSTÈMES DE DOSAGE 

 



C 

Precio 
Preço 
Prix 

28,90 

49,99 

 

Precio 
Preço 
Prix 

 
53,64 

 
Precio 
Preço 
Prix 

32,10 

62,42 
 
Precio 
Preço 
Prix 

42,75 

81,62 

 
Precio 
Preço 
Prix 

37,47 

73,30 
 
Precio 
Preço 
Prix 

50,84 

99,90 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 

 

47,57 

 

40,90 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
237,75 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
37,10 

20 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas descalcificadas. 
Para louçase cristais. Indicado para águas descalcificadas. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour les eauxdouces. 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de extrema dureza. 
Para louças e cristais. Indicado para águas de extrema dureza. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour les eaux d’extrême dureté. 

Para cristalería delicada y piezas de aluminio. Indicado para aguas de alta dureza. 
Para cristais delicada y peças de alumínio. Indicado para águas de alta dureza. 
Pour la verrerie délicate et pièces d’aluminium. Indiqué pour les eaux de haute dureté. 

Code 

Code 

Code 

Code 

Code 

Code 

Code 

Code 

 
 
 
 
 

 
 

 
MATIC 

MATIC 
LAVADO AUTOMÁTICO 

LAVAGEM AUTOMÁTICA 

LAVAGE AUTOMATIQUE 

 

DETERGENTE ENÉRGICO PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO Código Formato Embalaje 

MATIC  L10 DETERGENTE ENÉRGICO PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA · DÉTERGENT ÉNERGIQUE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

801005 5 L 2x5 L 

1x20 L  801000  20 L 

SYSTEM PDA 

 

 

MATIC L20 

 
DETERGENTE ENÉRGICO CON CLORO ACTIVO PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO 
DETERGENTE ENÉRGICO COM CLORO ATIVO PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA 
DÉTERGENT ÉNERGÉTIQUE AVEC DU CHLORE ACTIF POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 

 
 

Código 
Código 
Code 

 
  

 
Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

  

SYSTEM PDA DETERGENTE ENÉRGICO PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO Código Formato Embalaje 

MATIC  L30 DETERGENTE ENÉRGICO PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA · DÉTERGENT ÉNERGIQUE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 
Código

 
Formato 
Format 

Embalagem 
Emballage 

 
 
 
 

SYSTEM PDA 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de media dureza. 
Para louças e cristais. Indicado para águas em media dureza. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour les eaux de moyenne dureté. 

801030   5 L 2x5 L 

801025 20 L 1x20 L 
 

DETERGENTE ENÉRGICO PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO Código Formato Embalaje 

MATIC  L40 DETERGENTE ENÉRGICO PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA · DÉTERGENT ÉNERGIQUE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 
Código

 
Formato 
Format 

Embalagem 
Emballage 

801040 5 L 2x5 L 

801035 20 L 1x20 L 

SYSTEM PDA 
DETERGENTE ENÉRGICO PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO  

Código Formato Embalaje 

MATIC  L50 DETERGENTE ENÉRGICO PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA · DÉTERGENT ÉNERGIQUE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 
Código

 
Formato 
Format 

Embalagem 
Emballage 

801050 5 L 2x5 L 

801045 20 L 1x20 L 

SYSTEM PDA 
DETERGENTE ENÉRGICO PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO Código Formato Embalaje 

MATIC  L80 DETERGENTE ENÉRGICO PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA · DÉTERGENT ÉNERGIQUE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 
Código

 
Formato 
Format 

Embalagem 
Emballage 

801060 5 L 2x5 L 

801055 20 L 1x20 L 

SYSTEM PDA 
DETERGENTE RECUPERADOR EN POLVO CON CLORO ACTIVO Código Formato Embalaje 

MATIC   R1 DETERGENTE RECUPERADOR EM PÓ COM CLORO ATIVO · DÉTERGENT RÉCUPÉRATEUR EN POUDRE AVEC DU CHLORE ACTIF 
Código

 
Formato 
Format 

Embalagem 
Emballage 

 

MATI R1 

7 Kg 1x7 Kg 801065 

MATI R2 

DETERGENTE EN TABLETA PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO Código Formato Embalaje 

MATIC TABLET DETERGENTE EM PASTILHAS PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA · DÉTERGENT EN TABLETTE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

800 g 10x800g 

 
 

 

DETERGENTE DESINCRUSTANTE ÁCIDO Código Formato Embalaje 

MATIC  C2 DETERGENTE DESINCRUSTANTE ÁCIDO · DÉTERGENT DÉSINCRUSTANT ACIDE 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

Paralaeliminación rápida deincrustaciones calcáreas,producidas porladureza del agua. 
Indicado para interiores de lavavajillas, circuitos y condensadores, no produce espuma. 
Para a eliminação rápida de incrustações alcáreas, produzidas pela dureza da água. 
Indicado para interiores de máquinas delouças, circuitos e condensadores,não produz espuma. 
Indiqué pour l’élimination rapide des incrustations calcaires produites par la dureté de l’eau. 
Indiquépour l’intérieurdes lave-vaisselles, circuits et condensateurs. Ne produit pas de mousse. 

1x20 L 801020 

801076 1 Kg 8x1 Kg 

Paravajilla ycristalería.Ideal paramáquinasdepequeña capacidad odomésticas. 
Combinación perfecta de alcalis y secuestrantes de cal. 
Para louça e artigos de vidro. Idealpara máquinas de capacidade pequena ou domesticas. 
Combinação perfeita de álcalis e sequestrantes de cal. 
Pour vaisselle et verrerie. Idéalpour les machines de petite capacité ou domestique. 
Combinaison parfaite d’alcalis et de sequestrant de calcaire. 

MATIC R2 Para vajillas atrasadas. Se utiliza como aditivo. 
Indicadopara blanqueary eliminarlas manchasde café. 
Para louças atrasadas. Utiliza-se como aditivo. 
Indicado para branquear e eliminar as manchas de café. 
Pour lavaisselleavecsaletés incrustées. Àutiliser comme additif. 
Indiqué pour blanchir et éliminer les tâches de café. 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de alta dureza. 
Para louças e cristais. Indicado para águas de alta dureza. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour les eaux de haute dureté. 

Paravajillaycristalería.Higienizayeliminabacterias.Indicadoparaaguasdebajadureza. 
Paralouçasecristais. Higieniza eelimina bactérias. Indicadopara águasdebaixa dureza. 
Pourlavaisselleetlaverrerie.Hygiéniseetéliminelesbactéries.Indiquépourleseauxdefaibledureté. 

2x5 L 5 L 801070 

801077 

20 L 



Precio 
Preço 
Prix 

31,15 

61,05 

 

 
Precio 
Preço 
Prix 

35,94 

69,99 

 

 
Precio 
Preço 
Prix 

42,20 

79,76 

 

 
Precio 

 

Preço 
Prix 

51,75 

89,27 

 

 
Precio 

 

Preço 
Prix 

 

54,85 

 
 

Precio 

 
 
Preço 
Prix 

 
54,26 
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Para hornos eléctricos de convección vapor con el proofer. 
Para fornos elétricos convecção vapor com proofer. 
Pour les fours électriques à convection étuve à vapeur. 

Code 

Code 

Code 

 
 
 
 

 

 

 
BRILL 

BRILL 
ADITIVOS DESECADO 

ADITIVOS DESECADO 

ADDITIFS  DE SÉCHAGE 

 

 
BRILL A15 

ABRILLANTADOR SECANTE PARA EL LAVADOAUTOMÁTICO 
ABRILHANTADOR SECANTE PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA 
PRODUITDE RINÇAGE À SÉCHAGE RAPIDE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 

 

Código 
Código 
Code 

 

Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 
 
 

 
SYSTEM PDA 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de baja dureza. 
Para louças e cristais. Indicado para águas de baixa dureza. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour des eaux de faible dureté. 

 
ABRILLANTADOR SECANTE PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO 

802005   5 L 2x5 L 

802000 20 L 1x20 L 

BRILL A30 
ABRILHANTADOR SECANTE PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA 
PRODUIT DE RINÇAGE À SÉCHAGE RAPIDE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 

Código 
Código 
Code 

Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 
 
 

 
SYSTEM PDA 

Para vajilla y cristalería, indicado para aguas de media dureza. 
Para louças e cristais. Indicado para águas em media dureza. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour des eaux de moyenne dureté. 

 
ABRILLANTADOR SECANTE PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO 

802015   5 L 2x5 L 

802010 20 L 1x20 L 

BRILL A50 

 

SYSTEM PDA 

ABRILHANTADOR SECANTE PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA 
PRODUIT DE RINÇAGE À SÉCHAGE RAPIDE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de alta dureza. 
Para louças e cristais. Indicado para águas de alta dureza. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour des eaux de haute dureté. 

Código 
Código 
Code 

Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

ABRILLANTADOR SECANTE PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO 
 

ABRILHANTADOR SECANTE PARA A LAVAGEM AUTOMÁTICA 

 
Código   Formato Embalaje 

BRILL A80 PRODUIT DE RINÇAGE À SÉCHAGE RAPIDE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE 
Código

 
Formato 
Format 

Embalagem 
Emballage 

 
 
 

 

SYSTEM PDA 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de extrema dureza. 
Para louças e cristais. Indicado para águas de extrema dureza. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour des eaux d’extrême dureté. 

 
ABRILLANTADOR SECANTE PARA HORNOS DE CONVECCIÓN VAPOR 

 
ABRILHANTADOR SECANTE PARA FORNOS DE CONVECÇÃO VAPOR 

802035   5 L 2x5 L 

802030 20 L 1x20 L 

 

 
Código Formato Embalaje 

BRILL AHC PRODUIT DE RINÇAGE À SÉCHAGE POUR FOUR CONVECTION VAPEUR 
Código

 

802045 

Formato 
Format 

 
5 L 

Embalagem 
Emballage 

 
2x5 L 

 
SYSTEM PDA 

 
 

ABRILLANTADOR INSTANTÁNEO PARA VAJILLAS Y 
CUBERTERÍAA 
BRILHANTADOR INSTANTÂNEO PARA LOUÇAS E TALHERES 

 
 

 
Código Formato Embalaje 

BRILL CUB AGENT DE RINÇAGE A EFFET INSTENTANNÉ POUR VAISSELLE ET ARGENTERIE 
Código

 
Formato 
Format 

Embalagem 
Emballage 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SYSTEM PDA: 
Producto mediante dosificación automática 
Produto mediante dosagem automática 
Produit selon dosage automatique 

2x5 L 802065 
Renuevaelaspectode lacubertería yvajillasunavezlavadas. 
Proporciona un aspecto inmejorable de las piezas 

Renova o aspecto dos talheres e louças uma vez lavadas. Proporciona um excelente aspecto das peças. 

Redonne l’aspect neuf de l’argenterie une fois lavée. 
S’utilise pour entretenir, lustrer ou faire briller les éléments à laver. 

5 L 

802025 5 L 2x5 L 

802020 20 L 1x20 L 

 



Preço 
Prix 

27,75 

51,74 

 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

34,90 

36,98 

 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
20,75 

Precio 
Preço 
Prix 

39,98 

19,06 

37,35 

 
 

21,69 

41,98 

 
Precio 

Preço 
Prix 

49,84 

29,30 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

45,17 

 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
22,49 

Code 

Code 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
FOAM  

FOAM 
LAVADO MANUAL 

LAVAGEM MANUAL 

LAVAGE MANUEL 

 
 

Código Formato Embalaje 

FOAM  E2 DETERGENTE NEUTRO ESPUMANTE PARA A LAVAGEM MANUAL · DÉTERGENT NEUTRE MOUSSANT POUR LE LAVAGE MANUEL 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

803010 1 L 15x1 L 

803005 5 L 2x5 L 

803000 20 L 1x20 L 

FOAM E3 
DETERGENTE NEUTRO CONCENTRADO PARA EL LAVADO MANUAL 
DETERGENTE NEUTRO CONCENTRADO PARA A LAVAGEM MANUAL · DÉTERGENT NEUTRE CONCENTRÉ POUR LE LAVAGE MANUEL 

  
D
DE
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E
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A
A

A
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LA
P
V
A
A
R
G

A
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M
L
A
A
N
V
U
A
A
D
L

O MANUAL Código Formato Embalaje 

FOAM E5 DÉTERGENT ASSAINISSANTSUPER CONCENTRÉPOUR LE LAVAGE MANUEL Código Formato Embalagem 
Format Emballage 

  
 

FOAM E11 

 
 

FOAM E12 

DETERGENTE NEUTRO EN POLVO CON ESPUMA ACTIVADA PARA EL LAVADO MANUAL 
DETERGENTE NEUTRO EM PÓ COM ESPUMA ATIVADA PARA A LAVAGEM MANUAL 
DÉTERGENT NEUTRE EN POUDRE AVEC MOUSSE ACTIVE, POUR LE LAVAGE MANUEL 

 
 
 

DETERGENTE EN POLVO CLORADO ABRASIVO PARA EL LAVADO MANUAL 
DETERGENTE EM PÓ CLORADO ABRASIVO PARA A LAVAGEM MANUAL 
DÉTERGENT NEUTRE EN POUDRE CHLORÉE ABRASIVE POUR LE LAVAGE MANUEL 

 
Código 
Código 
Code 

 
 
 
 

 
Código 
Código 
Code 

 
Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

  
 
 

Formato Embalaje 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

 
 

 

 

ACTIV 

ACTIV B10 

 
 
 
 
 
 
 

 
DESINFECTANTE ESPUMANTE CON CLORO ACTIVO, EN FORMA DE GEL 
DESINFETANTE ESPUMANTE COM CLORO ATIVO, EM FORMA DE GEL 
DÉSINFECTANT MOUSSANT AVEC CHLORE ACTIF, EN GEL 

ACTIV 
DESINFECTANTES 

DESINFETANTES · DÉSINFECTANTS 

 
DESINFECTANTE INODORO DE ACCIÓN RESIDUAL 

ACTIV  B20 DESINFETANTE INODORO DE AÇÃO RESIDUAL · DÉSINFECTANT INODORE AVEC ACTION RÉSIDUELLE 

 
HIGIENIZANTE CON CLORO ACTIVO ESTABILIZADO 

ACTIV  B70 HIGIENIZADOR COM CLORO ATIVO ESTABILIZADO · ASSAINISSANT AVEC CHLORE ACTIF STABILISÉ 

 

Paraasegurar ladesinfección de todo tipo de verduras que vayan a consumirse crudas. 
Eficaz a bajas temperaturas, no tiñe las verduras. 
Para assegurar a desinfecçãode todo tipo de verduras que se vão consumirse cruas. 
Eficaz a bajas temperaturas, não tinge as verduras. 
Pour assurer la désinfection de tous types de légumes qui vont être consommés crus. 
Efficace à basse température, ne teint pas les légumes. 

Registro BIOCIDA 
06-20-04379-HA 

Para la limpieza y desinfección en una sola fase de las superficies en contacto con alimentos 
como mesas, utensilios en cocinas en general. 
Para a limpeza e desinfecção em uma só fase das superfícies em contato com alimentos como 
mesas, utensílios em cozinhas em geral. 
Pour le nettoyage et la désinfection en une seule étape des surfaces en contact avec des aliments 
comme les tables, ustensiles de cuisines en général. 

Registro BIOCIDA 
09-20-05538-HA 

Paralalimpieza ydesinfección en suelosde cocinas, elimina la suciedad, malos olores y focos de 
gérmenes. Gran poder blanqueante. 
Para a limpeza e desinfecção em solos decozinhas, elimina asujeira,maus cheiros efocos de germens. 
Grande poder branqueador. 
Pour le nettoyage etla désinfection des sols de cuisines, élimine la saleté, les mauvaises odeurs etles sources 
de germes. Grand pouvoir blanchissant. 

1x10 Kg 803040 
Para utensilios de cocinas, baterías, sartenes, ollas ypiezas con grasascarbonizadas. 
Para utensílios de cozinhas, baterias, frigideiras, panelas e peças com gorduras carbonizadas. 
Pour les ustensiles de cuisines, batteries, poêles, casseroles et pièces avec de la graisse carbonisée. 

1x15 Kg 15 Kg 

803030 1 L 15x1 L  

803025 5 L 2x5 L 
 

 

Para vajilla y cristalería, de triple acción, desengrasante, antibacterias y dermoprotector. 
Para louças e cristais, de tripla ação, desengordurante, antibacteriano e dermoprotetor. 
Pour la vaisselle et la verrerie, triple action, dégraissant, anti bactériens et dermo protecteur. 

803020 5 L 2x5 L  

803015 20 L 1x20 L 
 

 

Para vajilla y cristalería. De gran poder desengrasante. Exento de perfume. Su ph 5.5 le confiere baja agresividad dérmica. 
Para louças e cristais, de grande poder desengordurante. Isento de perfume. Seu ph 5.5 confere-lhe baixa agressividade dérmica. 
Pourla vaisselleetlaverrerie,grandpouvoirdégraissant.Sansparfum. Sonph5.5luidonneunefaibleagressivité. 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

2x5 L 5 L 522045 

2x5 L 5 L 502010 

8x1 L 1 L 502011 

1x20 L 20 L 502000 

2x5 L 5 L 502005 

Para utensilios y baterías de cocinas. Ofrece un alto rendimiento de lavado. 
Para utensílios e baterias de cozinhas. Ofrece um alto rendimento de lavagem. 
Pour les ustensiles et batteries de cuisines. Offre un haut rendement de lavage. 

Para vajilla y cristalería, de gran poder desengrasante. Contiene protectores de la piel. 
Para louças e cristais, de grande poder desengordurante. Contém protetores da pele. 
Pourla vaisselle etle verrerie,grand pouvoirdégraissant.Contientdesagents protecteurs pourla peau. 

10 Kg 

803035 



C 

Precio 
Preço 
Prix 

 
30,16 

27,26 

 
31,54 

 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 

31,10 

60,87 

 

Precio 
Preço 
Prix 

34,44 

38,35 

76,45 

 
Precio 
Preço 
Prix 

36,59 

40,64 

 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

58,24 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
41,60 

 
 
 

Precio 

Preço 
Prix 

 
41,95 

 
 
 

Precio 

Preço 
Prix 

 
46,47 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código   Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código   Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código   Formato Embalaje 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
 
 

 804040  

Código   Formato Embalaje 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

2x5 L 5 L 804060 

2x5 L 5 L 

1x10 Kg 10 Kg 804035 

8x1 L 1 L 804031 

2x5 L 5 L 804025 

8x1 L 1 L 804030 

 
 
 
 
 
 
 

 
FORCE 

FORCE 
DESENGRASANTES 

DESENGORDURANTES 

DÉGRAISSANTS 
 

DESENGRASANTE ENÉRGICO 

FORCE D10 DESENGORDURANTE ENÉRGICO · DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE 

  
 

FORCE D20 

 
 
 
 

FORCE D30 

Registro BIOCIDA 

09-20-05498-HA 

DESENGRASANTE EN FRÍO ENÉRGICO MULTIUSOS 
DESENGORDURANTE EM FRIO ENÉRGICO MULTIUSO · DÉGRAISSANT À FROID ÉNERGIQUE MULTI- 
USAGE 

 

804015 5 L 2x5 L 

804010 20 L 1x20 L 

 

 
DESENGRASANTE DESINFECTANTE DE BAJA ALCALINIDAD 
DESENGORDURANTE DESINFETANTE DE BAIXA ALCALINIDADE · DÉGRAISSANT DÉSINFECTANT À FAIBLE ALCALINITÉ 

Paralaeliminación degrasas ysuciedades enelementos decocina,aceroinoxidable ydemás 
superficies en contacto con alimentos. Desengrasa y desinfecta en una sola operación. 
Para a eliminação de gorduras e sujeiras emelementos de cozinha, aço inoxidável e demais 
superfícies em contato com alimentos. Desengordura e desinfeta em uma só operação. Pour 
l’élimination des graisses etsaletés sur les éléments de cuisine,acier inoxydable etautres 
surfaces en contact avec les aliments. Dégraisse et désinfecte en un seul passage. 
DESENGRASANTE MUY ENÉRGICO 

FORCE D40 DESENGORDURANTE MUITO FORTE · DÉGRAISSANT TRÈS ÉNERGIQUE 

Para la eliminación de grasas requemadas y carbonizadas en superficies calientes, 
planchas de cocinas, hornos, grills y freidoras. 
Para a eliminação de gorduras requeimadas e carbonizadas em superficies quentes, 
planchas de cocinas, hornos, grills y freidoras. 
Pour l’élimination des graisses brûlées et carbonisées sur des surfaces chaudes, 

FORCE D40 
plaques de cuissons, fours, grills et friteuses. 
DESENGRASANTE MUY ENÉRGICO 

REMOVER DESENGORDURANTE MUITOFORTE · DÉGRAISSANT TRÈS ÉNERGIQUE 

Para la eliminación de grasas requemadas y carbonizadas en superficies calientes. 
Permite continuar trabajando sin necesidad de enfriar la plancha. 
Para a eliminação de gorduras requeimadas e carbonizadas em superficies quentes. 
Permite continuar trabalhando sem necessidade de arrefecer a prancha. 
Pourl’élimination desgraisses brûléesetcarbonisées surdessurfaceschaudes.Permetnettoyer 
parfaitement la plancha tout en continuant à l’utiliser sans savoir à l’éteindre et attendre qu’elle refroidisse. 

DESENGRASANTE ENÉRGICO EN POLVO 

FORCE D50 DESENGORDURANTE ENÉRGICO EM PÓ · DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE EN POUDRE 

 

 
FORCE D60 

 
 
 

 
FORCE DHC 

DESENGRASANTE ENÉRGICO DE ACCIÓN INMEDIATA, EN FORMA DE GEL 
DESENGORDURANTE ENÉRGICO DE AÇÃO IMEDIATA, EM FORMA DE GEL 
DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE AVEC ACTION IMMÉDIATE, EN GEL 

 
 
 
 
 

 
DESENGRASANTE ENÉRGICO PARAHORNOS DE CONVECCIÓN VAPOR 
DESENGORDURANTE ENÉRGICO PARA FORNOS DE CONVECÇÃO VAPOR 
DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE POUR FOUR CONVECTION VAPEUR 

 

Para la eliminación de grasas requemadas y carbonizadas en hornos de convección vapor. 
Para la eliminação de gorduras requeimadas e carbonizadas em fornos de convecção vapor. 
Pour l’élimination des graisses brûlées sur des fours à convection vapeur. 

Paralaeliminación degrasas requemadas por sistema deinmersión en utensilios decocina, 
filtros de humo en campanas y freidoras. 
Para a eliminação de gorduras requeimadas por sistema de imerção em utensílios de cozinha, filtros 
de fumaça em sinos efritadeiras. 
Pour l’éliminationdes graissesbrûlées par système d’immersion des ustensiles de cuisine, filtrede 
hottes et friteuses. 

FORCE D10 
804005 1 L 8x1 L 

804000 5 L 2x5 L 

FORCE D10 ROMO 
804005 5 L 2x5 L 

 

FORCE D10 crom
i
o
n 

Para la eliminación de grasas y suciedades en elementos de cocina, azulejos, alicatados y acero 
oxidable. Con pulverizador espumante para una mayor adherencia en superficies verticales. 

Para a eliminaçãode gorduras e sujeiras emelementosde cozinha, azulejos, alicatados eaço inoxidável. 
Com pulverizador espumante para uma maior aderência em superfícies verticais. 
Pour l’élimination des graisses et saletés sur les éléments de cuisines, faïences, carrelages et aciers 
inoxydables. Avec pulvérisateur moussant pour une plus grande adhérence sur les surfaces verticales. 

Activo frente a grasas requemadas y carbonizadas en superficies calientes, 
planchas de cocinas, hornos, grills y freidoras. No gotea y prolonga su actuación. 
Ativo em frente a gorduras requeimadas e carbonizadas em superfícies quentes, 
ferrosde cozinhas,fornos,grills e fritadeiras.Não goteja e prolonga suaatuação. 
Actif face aux graisses brûlées et carbonisées sur les surfaces chaudes, 
plaques de cuissons, fours, grills et friteuses. Ne goutte pas et a une action prolongée. 

De elevada concentración para la eliminación de grasas y suciedades en campanas extractoras, 
hornos, filtros y pavimentos. 
De elevadaconcentração para a eliminação de gorduras esujeiras em sinos extratoras,fornos, filtros e pavimentos. 
Trèsconcentré pour l’élimination desgraisses etsaletés surleshottes, fours,filtres et revêtements. 

804021 1 L 8x1 L  

804020 5 L 2x5 L 
 

804055 20 L 1x20 L  

 



E 

Precio 
Preço 
Prix 

 
57,10 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
65,10 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
58,20 

 
 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
77,75 

 
 
 
 
 
 
 
 

recio 
reço 
rix 

 

41,44 
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Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

702020 

702015 

702005 

702000 

 
 

KIT 
CONCENTRADOS 

PARA ESTACIÓN DE MEZCLA 
CONCENTRADOS ESTAÇÃO DE MISTURA 

CONCENTRÉS POUR UNITÉS DE MÉLANGE 

KIT 
 

LIMPIABRILLO MULTIUSOS DE USO GENERAL 

KIT C5 LIMPA BRILHO MULTIUSOS DE USO GERAL · NETTOYANT BRILLANT MULTI-USAGE D’UTILISATION 

GÉNÉRALE 

 
 
 

LIMPIADOR NEUTRO PARA SUPERFICIES LAVABLES 

KIT C6 LIMPADOR NEUTRO PARASUPERFÍCIES LAVÁVEIS · NETTOYANT NEUTREPOUR LESSURFACES 

LAVABLES 

 
 
 

DESENGRASANTE ENÉRGICO DE USO DIARIO 

KIT C8 DESENGORDURANTE ENÉRGICO DE USO DIÁRIO · DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE D’USAGE QUOTIDIEN 

 
 
 

DESENGRASANTE ENÉRGICO ALTAMENTE CONCENTRADO 

KIT C9 DESENGORDURANTE ENÉRGICO ALTAMENTE CONCENTRADO · DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE HAUTEMENT 

CONCENTRÉ 

 
 
 

 
KIT C10 

 
DETERGENTE NEUTRO ULTRACONCENTRADO DE GRAN RENDIMIENTO 
DESENGORDURANTE ENÉRGICO ULTRA CONCENTRADO DE GRANDE RENDIMENTO 
DÉTERGENT NEUTRE ULTRA CONCENTRÉ DE GRAND RENDEMENT 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

Parael lavado manual devajillas ydemás utensilios decocina. Protege ydeja las manos 
con agradable tacto. 
Para a lavagem manualde louças e demais utensílios de cozinha. Protege e deixa as mãos com agradável tacto. 
Pourlelavage manuel de la vaisselle etautresustensilesde cuisine.Protège etlaisse lesmainsdouces. 

Paraeliminarlasgrasasincrustadas y persistentes enplanchas de cocina,hornos ygrills, 
dejando las superficies limpias. 
Para eliminar as gorduras incorporadas e persistentes em ferros de cozinha, fornos e, grills, 
deixando as superfícies limpas. 
Pour éliminer les graisses incrustées etpersistantes sur les plaques de cuissons, les fours, les grills, 
laissant les surfaces propres. 

Paraeliminarlasgrasasysuciedades incrustadas encampanas extractoras,hornos ysuelosen 
cocinas en general. 
Para eliminar as gorduras e sujeiras incorporadas emsinos de extratoras, fornos e pisos emcozinhas 
em geral. 
Pour éliminer les graisses et saletés incrustées sur les hottes, fours et sols en cuisine en général. 

Para la limpieza suave de todo tipo de superficies y suelos en cocinas en general. 
Dilución mediante sistemas de estación de mezcla. 
Para a limpeza suave de todo tipo de superfícies e solos em cozinhas em geral. 
Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 
Pour le nettoyage doux de tous types de surfaces et sols en cuisine en général. 
Dilution au moyen des systèmes de station de mélange. 

Paralalimpieza decristales ysuperficiesesmaltadas.Proporciona unrápido secado sindejar 
huellas. Dilución mediante sistemas de estación de mezcla. 
Para a limpeza de cristais e superfícies esmaltadas. Proporciona um rápido secado sem deixar impressões. 
Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 
Pour le nettoyage des vitres et surfacesémmaillées. Séchage rapide sans laisser de traces. 
Dilution au moyen des systèmes de stations de mélange. 

 
 
 

 
T                             

 

 
Código 
Código 
Code  

 

 
ormato 
ormato 
ormat 

 

 
mbalaje 
mbalagem 
mballage 

 

    

702025 5 L 2x5 L 
 

 



Precio 
Preço 
Prix 

 
75,07 

 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
117,12 

 
 
 
 
Preço 
Prix 

 
132,12 

 
 
 
 
 

 
Preço 
Prix 

 
124,65 

 
 
 
 
 

 
Preço 
Prix 

 
134,85 
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144,18 3x1,5 L 1,5 L 704025 

 
 

 

 
 

 
BAG 

BAG 
CONCENTRADOS 

EN  BOLSA ECOLÓGICA 
CONCENTRADOS EM SACO ECOLÓGICO 

CONCENTRÉS EN SACS ÉCOLOGIQUES 

 

DETERGENTE NEUTRO ALTAMENTE CONCENTRADO EN BOLSA 

BAG C1 DETERGENTE NEUTRO ALTAMENTE CONCENTRADO EM SACA · DÉTERGENT NEUTRE CONCENTRÉ EN SAC 

 
 

LIMPIADOR ACTIVO ALTAMENTE CONCENTRADO EN BOLSA 

BAG C2 LIMPADOR ATIVO ALTAMENTE CONCENTRADO EM SACA · NETTOYANT ACTIF HAUTEMENT CONCENTRÉ EN SAC 

 
 

DESENGRASANTE ENÉRGICO EN FRÍO ALTAMENTECONCENTRADO EN BOLSA 

BAG C3 DESENGORDURANTE ENÉRGICO EM FRIO ALTAMENTE CONCENTRADO EM SACA 
DÉGRAISSANTÉNERGIQUE À FROID HAUTEMENTCONCENTRÉ ENSAC 

 

DESINFECTANTE ESPUMANTE CON CLORO ACTIVO EN FORMA DE GEL 

BAG B10 DESINFETANTE ESPUMANTE COM CLORO ATIVO EM FORMA DE GEL 
DÉSINFECTANT MOUSSANT AVEC CHLORE ACTIF, EN GEL 

 

DESINFECTANTE ALTAMENTE CONCENTRADO EN BOLSA DE ACCIÓN RESIDUAL 

BAG  B20 DESINFETANTE ALTAMENTE CONCENTRADO EM SACA DE AÇÃO RESIDUAL 
DÉSINFECTANT HAUTEMENT CONCENTRÉ EN SAC AVEC ACTION RÉSIDUEL 

 

DESENGRASANTE DESINFECTANTE ALTAMENTE CONCENTRADO EN BOLSA 

BAG D30 DESENGORDURANTE DESINFECTANTE ALTAMENTE CONCENTRADO EM SACA 
DÉGRAISSANTDÉSINFECTANT HAUTEMENT CONCENTRÉ EN SAC 

 
 
 

Código 
Code 

 
 
 

Formato Embalagem 
Format Emballage 

 
 

Preço 
Prix 

 
 
 
 
 

Para la limpieza y desinfección en una sola fase de las superficies en contacto con alimentos como 
mesas y utensilios de cocinas en general. 
Excelente poder desengrasante. 
Para a limpeza e desinfecção em uma só fase das superfícies em contato com alimentos como 
mesas e utensílios de cozinhas em geral. 
Excelente poder desengordurante. 
Pour le nettoyage et désinfection en une seule phase des surfaces en contact avec les aliments comme 
les tables et ustensiles de cuisine en général. 
Excellent pouvoir dégraissant. 

Para una profunda limpieza en suelos y todo tipo de superficies lavables. Alto poder desengrasante. 
Para uma profunda limpeza em pisos e todo tipo de superfícies laváveis. Alto poder desengordurante. 
Pour un nettoyage en profondeur des sols et tous types de surfaces lavables. Haut pouvoir dégraissant. 

Para el lavado manual de vajillas y demás utensilios de cocina. Protege y cuida las manos. 
Para a lavagem manual delouças e demais utensílios de cozinha. Protege e cuida dasmãos. 
Pourlelavagemanueldelavaisselleetautresustensilesdecuisine.Protègeetprendsoindesmains. 

Para la eliminación de grasas incrustadas y suciedades en campanas extractoras, hornos, filtros y 
pavimentos en cocinas, dejando las superficies limpias. 
Para a eliminação de gorduras incorporadas e sujeiras emsinos de extratoras, fornos, 
filtros e pavimentos em cozinhas, deixando as superfícies limpas. 
Pour l’élimination desgraisses incrustées etsaletés sur leshottes, fours, filtres 
et revêtements de cuisines, laissant les surfaces propres. 

Paralalimpieza  ydesinfección  ensuelosdecocinas,elimina  lasuciedad,malosolores 
y focos de gérmenes. Gran poder blanqueante. 
Para a limpeza e desinfecção empisos de cozinhas, elimina a sujeira, mauscheiros 
e focos de germens. Grande poder branqueador. 
Pour le nettoyage etdésinfection des sols de cuisines, élimine la saleté, lesmauvaises odeurs 
et sources de germes. Grand pouvoir blanchissant. 

Para la limpieza y desinfección en una sola fase de las superficies en contacto con alimentos como 
mesas y utensilios de cocinas en general. 
Para a limpeza e desinfecção em uma só fase das superfícies em contato com alimentos como 
mesas e utensílios de cozinhas em geral. 
Pour le nettoyage et désinfection en une seule phase des surfaces en contact avec les aliments comme 
les tables et ustensiles de cuisine en général. 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

3x1,5 L 1,5 L 

3x1,5 L 1,5 L 

3x1,5 L 1,5 L 

3x1,5 L 1,5 L 

3x1,5 L 1,5 L 

703015 

703012 

703010 

703005 

703000 



Precio 

Preço 
Prix 

 
225,00 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
258,00 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 
 

91,65 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 

 

94,80 

1.133,00 

Precio 
Preço 
Prix 

879,00 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 

84,25 
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Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Embalaje 
Código Embalagem 
Code Emballage 

Dosificad r con sonda 
Dosador com sonda / Doseur ave sonde 

 801085  

Dosificad 
Dosador se sonde 

 801087  

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

6x350 g 350 g 

1 Unidad 

r sin sonda 
m sonda / Doseur sans 

1 Unidad 

801088 

801086 

801080 

4,5Kg 4x4,5 Kg 
  

 

 
 
 

 

 
 

POWERWASH SYSTEM 

POWERWASH 
SISTEMA DE DETERGENTE SÓLIDO 

SISTEMA DE DETERGENTE SÓLIDO 

SYSTÈME DE DÉTERGENT SOLIDE 

 
 

MATIC POWERWASH DETERGENTE COMPACTO SÓLIDO CONCENTRADO · DÉTERGENT COMPACT SOLIDE CONCENTRÉ 

  
DETERGENTE COMPACTO SÓLIDO CONCENTRADO PARA AGUAS DURAS 
DETERGENTE COMPACTO SÓLIDO CONCENTRADO PARA ÁGUAS DURAS 
DÉTERGENT COMPACT SOLIDE CONCENTRÉ POUR LES EAUX DURES 

ABRILLANTADOR SECANTE CONCENTRADO 

BRILL POWERWASH ABRILHANTADOR SECANTE CONCENTRADO · PRODUIT DE RINÇAGE À SÉCHAGE RAPIDE 

 
 

ABRILLANTADOR SECANTE CONCENTRADO 

BRILL POWERWASH 80 ABRILHANTADOR SECANTE CONCENTRADO · PRODUIT DE RINÇAGE À SÉCHAGE RAPIDE 

 
 

 

DEXMATIC POWERWASH 

 
 
 
 

 
MATIC Q10 

DOSIFICADOR DOBLE AUTOMÁTICO 
DOSADOR DUPLO AUTOMÁTICO · DOSEUR DOUBLE AUTOMATIQUE 

 
 
 
 
 
 
 

 
DETERGENTE COMPACTO SÓLIDO ULTRA CONCENTRADO 
DETERGENTE COMPACTO SÓLIDO ULTRA CONCENTRADO 
DÉTERGENT COMPACT SOLIDE ULTRA CONCENTRÉ 

 
 

Parael lavado automático devajillasycristalería. 
Indicado para máquinasdepequeña capacidad. 
Para al lavagem automática de louças e cristais. Para máquinas de pequena capacidade. 
Pour le lavage automatique de la vaiselle et de la verrerie. Indiqué pour des machines de 
petite capacité 

CONCENTRÉ 

CONCENTRÉ 

4,5Kg 4x4,5 Kg 
  

 

Para el lavado automático de vajilla y cristalería. Indicado para aguas de todo tipo 
de dureza. Se presenta en cápsulas de fácil reposición. 
Para al lavagem automática de louças e cristais. Indicado para águas de todo tipo de dureza. 
Apresenta-se em cápsulas de fácil reposición. 
Pour le lavage automatique de la vaisselle et verrerie. Indiqué pour des eaux de tous types de 
dureté. Se présente sous forme de capsules, emplacement facile. 

Para el lavado automático de vajilla y cristalería. Indicado para aguas de alta dureza. 
Se presenta en cápsulas de fácil reposición. 
Para allavagem automática de louças e cristais. Indicado para águas de alta dureza. 
Apresenta-se em cápsulas de fácil reposición. 
Pour le lavage automatique de la vaisselle et verrerie. Indiqué pour des eaux de haute dureté. 
Se présente sous forme de capsules, remplacement facile. 

. DEPÓSITO GRATUITO. 

* Precios informativos del valor de los equipos. 
Paramás información, consulteconnuestroServiciodeAsistenciaTécnica: sat@quimidex.com / 
info@danielanettoyage.ch 

CONDICIONES PARA LA INSTALACIÓN DE EQUIPOS POWERWASH SYSTEM 

Para proceder a la instalación el cliente deberá comprar producto por valor equivalente al precio de los equipos instalados. 

La propiedad de los equipos será de QUIMIDEX PROFESSIONAL y se formalizará un con.trato de PERMANENCIA y de 

Paralaaplicación del detergente sólido MATIC POWERWASH yel abrillantadorBRILL 
POWERWASH.Garantiza unacorrecta lectura de ladosisdedetergente en función del 
grado de concentración. 
Para aaplicaçãododetergentesólidoMATICPOWERWASHeo abrilhantador BRILLPOWERWASH. 
Garante uma correta leitura da dose de detergente emfunção do grau de concentração. 
Pourl’application dudétergente solide MATIC POWERWASH etdu produitderinçage à 
séchage rapide BRILL POWERWASH. Garantit une dose exacte de détergent en fonction du 
degré de concentration. 

MATIC PLUS POWERWASH 

 
 

Para el lavado automático de vajilla y cristalería. Indicado para aguas de todo tipo 
de dureza. Mediante nuestro sistema dosificador POWERWASH SYSTEM. 

 
 
 
801090 

 
 
 

10 L 

 
 
 

1x10 L 

 

Para al lavagem automática de louças e cristais. Indicado para águas de todo tipo de dureza. 
Mediante nosso sistema dosador POWERWASH SYSTEM. 
Pour le lavage automatique de la vaisselle et verrerie. Indiqué pour des eaux de tous types de 
duretés. Fonctionne avec notre système doseur POWERWASH SYSTEM. 

    

 

 
 

Para el lavado automático de vajilla y cristalería. Indicado para aguas con un alto grado 
de cloruros (salinas). 

 
 
 
802051 

 
 
 

10 L 

 
 
 

1x10 L 

 

Mediante nuestro sistema dosificador POWERWASH SYSTEM. 
Para al lavagem automática de louças e cristais. Indicado para águas salinas. 
Mediante nosso sistema dosador POWERWASH SYSTEM. 
Pour le lavage automatique de la vaisselle et verrerie. Indiqué pour des eaux salines. 
Fonctionne avec notre système doseur POWERWASH SYSTEM. 

    

 

mailto:sat@quimidex.com
mailto:info@danielanettoyage.ch


Precio 
Preço 
Prix 

 
78,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
92,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
81,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
349,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
429,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
159,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
159,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
387,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

4,95 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

59,95 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
152,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
152,00 
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DEXMATIC SYSTEM 

DEXMATIC 
SYSTEM 

SISTEMAS  DE DOSIFICACIÓN 
SISTEMAS DE DOSAGEM 

SYSTÈMES DE DOSAGE 

DEXMATIC CR3 

 

 
DEXMATIC CR4 

 

 
DEXMATIC CRA 

DOSIFICADOR PERISTÁLTICO REGULABLE 
DOSADOR PERISTÁLTICO REGULÁVEL · DOSEUR PÉRISTALTIQUE RÉGULABLE 

 
 
 

DOSIFICADOR PERISTÁLTICO REGULABLE 
DOSADOR PERISTÁLTICO REGULÁVEL · DOSEUR PÉRISTALTIQUE RÉGULABLE 

 
 
 

DOSIFICADOR PERISTÁLTICO REGULABLE 
DOSADOR PERISTÁLTICO REGULÁVEL · DOSEUR PÉRISTALTIQUE RÉGULABLE 

Código 
Código 
Code 

 
 
 

 
Código 
Código 
Code 

 
 
 

 
Código 
Código 
Code 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 

 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 

 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 
 

 

DEXMATIC D10 
DOSIFICADOR PERISTÁLTICO DOBLE REGULABLE PARA MAQUINA CAMPANA 
DOSADOR PERISTÁLTICO DUBLO REGULAVÉL PARA MÀQUINAS CAMPANA ·  DOSEUR PÉRISTALTIQUE DOUBLE REGULABLE 

Código 
Código 
Code 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 
 

 

DEXMATIC D20 
DOSIFICADOR PERISTÁLTICO DOBLE ANALÓGICO REGULABLE PARA TÚNEL DE LAVADO 
DOSADOR PERISTÁLTICO DUPLO ANALÓGICO REGULÁVEL · DOSEUR PÉRISTALTIQUE DOUBLE ANALOGIQUE RÉGULABLE  

Código 
Código 
Code 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 
 

 

DEXMATIC MIX 1B 
CENTRAL DE MEZCLA PARA EL LLENADO DE BOTELLAS 
CENTRAL DE MISTURA PARA EL LLENADO DE GARRAFAS · CENTRALE DE MÉLANGE POUR LE REMPLISSAGE DE BOUTEILLES 

Código 
Código 
Code 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 
 

 

DEXMATIC MIX 1C 
CENTRAL DE MEZCLA PARA EL LLENADO DE CUBOS 
CENTRAL DE MISTURA PARA EL LLENADO DE BALDE · CENTRALE DE MÉLANGE POUR LE REMPLISSAGE DES SEAUX 

Código 
Código 
Code 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 
 

 

DEXMATIC MIX 4+1C 

CENTRAL DE MEZCLA PARA EL LLENADO DE 5 PRODUCTOS, 4 DE BOTELLA Y 1 DE CUBO 
CENTRAL DE MISTURA PARA EL LLENADO DE 5 PRODUTOS, 4 GARRAFAS E 1 DE BALDE 
CENTRALEDEMÉLANGE POUR5 PRODUITS: 4POURBOUTEILLES ET1 POUR SEAUX 

Código 
Código 
Code 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 
 

 

DEXMATIC M 

 

 
DEXMATIC S PACK 

CAÑA DOSIFICADOR DE 30 cm 
DOSEADOR DE 30 cm · DOSEUR DE 30cm 

 
 

 
SOPORTE DE PLÁSTICO 
SUPORTE DE PLÁSTICO · SUPPORT EN PLASTIQUE 

Código 
Código 
Code 

 
 
 

 
Código 
Código 
Code 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 

 
 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 
 

 

DEXMATIC SHOT 1B 
DOSIFICADOR PARA EL LLENADO DE BOTELLAS.(SIN INSTALACIÓN DE AGUA) 
DOSADOR PARA EL LLENADO DE GARRAFAS (SIM INSTALÂÇO DE ÁGUA) · DOSEUR POUR LE REMPLISSAGE DE BOUTEILLES (SANS ARRIVÉE D’EAU) 

Código 
Código 
Code 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 
 

 

DEXMATIC SHOT 1F 
DOSIFICADOR PARA EL LLENADO DE CUBOS/FREGADERO 
DOSADORPARAELLLENADO DE BALDEOUTANQUES.(SIMINSTALÂÇO DEÁGUA)· DOSEUR POUR LEREMPLISSAGEDESEAUX(SANSARRIVÉED’EAU) 

Código 
Código 
Code 

Embalaje 
Embalagem 
Emballage 

 
 

 
1 Unidad 909067 

Para productos ultra concentrados en bolsa flexible de 1,5 L y 10 L 
Paraprodutosultraconcentradosembolsaflexibelde1,5Ly10L 
Pourproduitsultraconcentrés enpocheflexiblede1,5Let10L 

1 Unidad 909065 
Para productos ultra concentrados en bolsa flexible de 1,5 L y 10 L 
Paraprodutosultraconcentradosembolsaflexibelde1,5Ly10L 
Pourproduitsultraconcentrés enpocheflexiblede1,5Let10L 

1 Unidad 909086 
Para caja flexible de 10 L. 
Para caixa fléxible de 10 L. 
Pourboîteflexiblede10L. 

1 Unidad 

1 Unidad 909064 
Para productos ultra concentrados en bolsa flexible de 1,5 L y 10 L 
Paraprodutosultraconcentradosembolsaflexibelde1,5Ly10L 
Pourproduitsultraconcentrés enpocheflexiblede1,5Let10L 

1 Unidad 909015 
Para productos ultra concentrados en bolsa flexible de 1,5 L y 10 L 
Paraprodutosultraconcentradosembolsaflexibelde1,5Ly10L 
Pourproduitsultraconcentrés enpocheflexiblede1,5Let10L 

1 Unidad 909017 
Para productos ultra concentrados en bolsa flexible de 1,5 L y 10 L. 
Paraprodutosultraconcentradosembolsaflexibelde1,5Ly10L. 
Pourproduitsultraconcentrés enpocheflexible de1,5Let10L. 

1 Unidad 909026 

Para detergente MATIC caudal de 1-6 L/h. y abrillantador BRILL caudal hasta 0.2-1L/h. 
Para detergente MATICvolume de1-6 L/h. e abrilhantador BRILL volume até 0.2-1L/h. 
Pourlesdétergents MATIC débitde1-6 L/h.et produitde rinçage BRILL débitjusqu’à 0.2-1L/h. 

1 Unidad 909010 
Para detergente MATIC caudal de 1-6 L/h. y abrillantador BRILL caudal hasta 0.2-1L/h. 
Para detergente MATICvolume de1-6 L/h. e abrilhantador BRILL volume até 0.2-1L/h. 
Pourlesdétergents MATIC coule de1-6L/h.etproduitpour faire brillerBRILL débitde 0.2-1L/h. 

1 Unidad 909004 

Paraabrillantador BRILL caudal 0.7L/h. 
Para abrilhantador BRILL volume 0.7 L/h. 
Pour les produits de rinçage BRILL débit 0.7 L/h. 

1 Unidad 

1 Unidad 

Para dosificar productos en envase de 5 L. 
Para a dosagem de produtos em embalagems de 5 L. 
Pour doser des produits en bidon de 5 L. 

Paradetergente MATIC caudal 4L/h. 
Para detergente MATIC volume 4 L/h. 
Pour les détergents MATIC débit 4 L/h. 

Paradetergente MATIC caudal 3L/h. 
Para detergente MATIC Volume 3 L/h. 
Pour les détergents MATIC débit 3 L/h. 

909019 

909002 

909003 
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laundry 
 
 
 
 

DEX 
DETERGENTES  EN POLVO 

DETERGENTES EM PÓ / DÉTERGENTS EN POUDRE 
 

FLUID 
DETERGENTES LÍQUIDOS 

DETERGENTES LÍQUIDOS /  DÉTERGENTS LIQUIDES 

BLAND 
BLANQUEANTES 

BRANQUEADORES  /  BLANCHISSANTS 

ADITIV 
ADITIVOS Y AUXILIARES 

ADITIVOS E AUXILIARES / ADDITIFS ET AUXILIAIRES 
 

SOFT 
SUAVIZANTES Y  ACABADO FINAL 

AMACIANTE E REMATADO FINAL / ADOUCISSANTS ET ASPECT FINAL 

QT 
KIT QUITAMANCHAS 

KIT REMOVEDOR MANCHAS / KIT DÉTACHANT 
 

LAUNDRY SYSTEM 
SISTEMAS DE DOSIFICACIÓN Y ASISTÉNCIA TÉCNICA 

SISTEMAS DE DOSAGEM E ASISTENÇÃ TÉCNICA 

SYSTÈMES DE DOSAGE ET  ASSISTANCE  TECHNIQUE 

 



Precio 
Preço 
Prix 

 
27,55 

 
 

Preço 
Prix 

 
52,99 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
40,29 

 
 
 
 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
69,99 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
93,48 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
100,95 

30 

Consigue excelentes resultados en lavados de 45 - 60ºC en aguas de media dureza para toda clase de 
mantelerías, lencerías y fibrassintéticas. 

Consegue excelentes resultados em lavagens de 45 - 60ºC em águas de media dureza para toda classe de 
toalhas, lingeries e fibrassintéticas. 
Permet d’obtenir d’excellents résultats au lavage de 45 - 60ºC dans des eaux de moyenne dureté. Pour tous 
types de linges de tables, vêtements et fibres synthétiques. 

Eficaz en lavados de 45 - 55°C en aguas de media dureza. Indicado para todo tipo de ropa. 

Eficaz em lavagens de 45 - 55ºC em águas de media dureza. Indicado para todo tipo de roupa. 
Efficace à 45 - 55ºC pour des eaux de dureté moyenne. Indiqué pour tous types de vêtements. 

Code 

Code 

Code 

Code 

 
 
 
 

 

 
 

 
DEX 

DEX 
DETERGENTES EN POLVO 

DETERGENTES EM PÓ 

DÉTERGENTS ENPOUDRE 

 

DETERGENTE BÁSICO ATOMIZADO PARA PRELAVADO Y LAVADO Código Formato Embalaje 

DEX 10 DETERGENTE BÁSICO UNIVERSAL PARA PRÉ-LAVAGEM E LAVAGEM · DÉTERGENT BASIC UNIVERSEL POUR LE PRÉLAVAGE ET LAVAGE 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

 

 
DETERGENTE ATOMIZADOENZIMÁTICO A BASE DE JABÓN NATURAL PARAPRELAVADOY LAVADO 

901000 10 Kg 1x10 Kg 

DEX 20 DETERGENTE UNIVERSAL ENZIMÁTICO A BASE DE SABÃO NATURAL PARA PRÉ-LAVAGEM E LAVAGEM 
DÉTERGENT UNIVERSEL ENZYMATIQUE À BASE DE SAVON NATUREL POUR PRÉLAVAGE ET LAVAGE 

 
Código 
Code 

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

 901005 20 Kg 1x20 Kg  
 

DETERGENTE ATOMIZADO DE ALTA CONCENTRACIÓN Código Formato Embalaje 

DEX 30 DETERGENTE ATOMIZADO DE ALTA CONCENTRAÇÃO · DÉTERGENT ATOMISÉ DE HAUTE 

CONCENTRATION 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

901010 10 Kg 1x10 Kg 

 
 
 
 
 

 
DETERGENTE SUPERIOR DE LAVADO Código Formato Embalaje 

DEX 40 DETERGENTE SUPERIOR DE LAVAGEM · DÉTERGENT DE QUALITYÉ SUPÉRIEURE DE LAVAGE 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

901015 25 Kg 1x25 Kg 

 

 
DETERGENTE ENÉRGICO DE LAVADO Código Formato Embalaje 

DEX 50 DETERGENTE ENÉRGICO DE LAVAGEM · DÉTERGENT ÉNERGIQUE DE LAVAGE 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

901020 25 Kg 1x25 Kg 

 
 
 

DERTERGENTE CONCENTRADO PARA SISTEMAS DE PREDISOLUCIÓN Código Formato Embalaje 

DEX 60 DETERGENTE CONCENTRADO PARA SISTEMAS DE PRÉ-DISSOLUTA · DÉTERGENT CONCENTRÉ POUR LES SYSTÈMES DE PRÉ DISSOLUTION 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 
 
 

 
SYSTEM PDA 

 

 
SYSTEM PDA: 

Con elevado poder blanqueante en lavados de 45 - 60ºC en aguas de alta dureza. 
Indicado para lencerías y fibras sintéticas. 

Com elevado poder branqueador em lavagens de 45 - 60ºC em águas de alta dureza. Indicado para lingeries 
e fibras sintéticas. 
Avec un pouvoir blanchissant au lavage de 45 - 60ºC dans des eaux de haute dureté. Indiqué pour le linge et 
les fibres synthétiques. 

 
901025 25 Kg 1x25 Kg 

Producto mediante dosificación automática 
Produto mediante dosagem automática 
Produit selon dosage automatique 

 
* Dosis de empleo para ropa seca 

Dose de emprego para roupa seca 
Dosesd'emploi pour vêtement sec 

 
 
 
 
 

 

Para suciedades grasas de origen animal o vegetal, eficaz en lavados de 50 - 60ºC en aguas de alta dureza. 
Indicado para ropa laboral y trapos de cocina. 

Para sujeiras gorduras de origem animal ou vegetal, eficaz em lavagens de 50 - 60ºC em águas de alta dureza. 
Indicado para uniformes e panos de cozinha. 
Pour les saletés grasses d'origine animale ou végétale, efficace en lavage de 50 - 60ºC dans des eaux de grande 
dureté. Indiqué pour les vêtements de travail et torchons de cuisine. 

Contiene enzimas y oxígeno activo, proporciona excelentes resultados de lavado mediante activadores para 
trabajar a bajas temperaturas 30°C. Cuida especialmente los colores, espuma controlada. 
Indicado también para trabajar en aguas duras. Ideal para mantelerías, lencerías y fibras sintéticas. 

Contém enzimas e oxigênio ativo, proporciona excelentes resultados de lavagem usando ativadores para trabalhar 
em baixas temperaturas de 30 ° C. Cuida especialmente as cores, espuma controlada. 
Tambémadequadoparatrabalharemáguadura.Idealpararoupasdemesa,lingeriesefibrassintéticas. 
Contient des enzymes et de l’oxygène actif, proportionne d’excellents résultats de lavage au moyen d’activateurs 
pour travailler a basses températures 30°C. Protège spécialement les couleurs, et la mousse est contrôlée. 
Indiqué aussi pour travailler en eaux dures. Idéal pour le linge de table, la lingerie et les fibres synthétiques. 

Eficaz en lavados de 45° - 5°C en aguas de media dureza. Indicado para todo tipo de ropa. 

Eficaz em lavagens de 45 - 55ºC em águas de media dureza. Indicado para todo tipo de roupa. 
Efficace à 45 - 55ºC pour des eaux de dureté moyenne. Indiqué pour tous types de vêtements. 



Precio 
Preço 
Prix 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 

Preço 
Prix 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Precio 

Preço 
Prix 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

31 

Code 

 
 
 

 
 

DETERGENTE ENÉRGICO PARA SISTEMAS DE PREDISOLUCIÓN Código Formato Embalaje 

DEX 65 DETERGENTE ENÉRGICO PARA SISTEMAS DE PRÉ-DISSOLUÇÃO · DÉTERGENT ÉNERGIQUE POUR SYSTÉMES DE PRÉ DISSOLUTION 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

 901027 25 Kg 1x25 Kg  

 
 
 

DETERGENTE BIOLÓGICO ENZIMÁTICO PARA LAVADO Y REMOJO EN SUCIEDADES ORGÁNICAS Código Formato Embalaje 

DEX 70 DETERGENTE BIOLÓGICO ENZIMÁTICO PARA LAVAGEM OU PARA DEIXAR DE MOLHO A ROUPA QUE TENHA SUJEIRAS ORGÂNICAS 
DÉTERGENT BIOLOGIQUE ENZYMATIQUE POUR LE LAVAGE ET TREMPAGE DES SALETÉS ORGANIQUES 

 
Código 
Code 

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

901030 25 Kg 1x25 Kg 

 
 
 

DETERGENTE ACTIVADO PERBORATADO DE ELEVADA CONCENTRACIÓN Código Formato Embalaje 

DEX 80 DETERGENTE ATIVADO PERBORATO DE ELEVADA CONCENTRAÇÃO · DÉTERGENT ACTIF DE CONCENTRATION 

ÉLEVÉE 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

901035 25 Kg 1x25 Kg 

 
 
 

 
DETERGENTE DE ALTA RIQUEZA EN MATERIA ACTIVA DE GRAN PODER BLANQUEADOR Código Formato Embalaje 

DEX 90 DETERGENTE DE ALTA RIQUEZA EN MATÉRIA ATIVA DE GRANDE PODER BRANQUEADOR 
DÉTERGENTRICHE EN MATÈRIESACTIVESDE GRANDPOUVOIR BLANCHISSANT 

 
Código 
Code 

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

901040 25 Kg 1x25 Kg 

 
 
 

DETERGENTE CONCENTRADO DE EXCELENTE CALIDAD DE LAVADO Código Formato Embalaje 

DEX 100 DETERGENTE CONCENTRADO DE EXCELENTE QUALIDADE DE LAVAGEM · DÉTERGENT CONCENTRÉ D’EXCELLENTE QUALITÉ DE LAVAGE 

Con gran poder incluso en aguas duras y bajas temperaturas. 

Código 
Code 

Formato Embalagem 
Format Emballage 

Indicado para mantelerías lencerías y fibras sintéticas. 

Comgrande poder inclusive emáguas duras e baixas temperaturas. 
Indicado para toalhas, lingerie e fibras sintéticas. 
Grande efficacité en eaux dures et à faible température. 
Indiqué pour le linge de table, le linge et les fibres synthétiques. 

901045 25 Kg 1x25 Kg 

Excelente calidad delavado, con gran poder incluso en aguas durasy bajas temperaturas. 
Indicado para mantelerías lencerías y fibras sintéticas. 

Excelente qualidade de lavagem, comgrande poder inclusive emáguasduras e baixas temperaturas. 
Indicado para toalhas, lingerie e fibras sintéticas. 
Excellente qualité de lavage, pour des eaux dures et à faible température. 
Indiquépourlelingedetable,lelingeetlesfibressynthétiques. 

Para lavadosacualquiertemperatura y enaguasde alta dureza.Cuida especialmente loscolores, 
enzimático. Indicado para todo tipo de ropa. 

Para lavagens a qualquer temperatura e emáguas de alta dureza. Cuida especialmente das cores, 
enzimático. Indicado para todo tipo de roupa. 
Convient pour toutes températures et dans des eaux de haute dureté. Il protège spécialement les couleurs. 
Indiqué pour tous types devêtements. 

Eficaz en lavados de 30 - 60ºC en aguas de alta dureza. 
Indicado paraeliminarmanchas de sangreyhuevo. 

Eficaz em lavagens de 30 - 60ºC em águas de alta dureza. 
Indicado para eliminar manchas de sangue, ovo e molhos. 
Efficace pour les lavages de 30 - 60ºC dans des eaux de hautes duretés. 
Indiqué pour éliminer les tâches de sang, œufs et sauces. 

SYSTEM PDA 

Con elevado poder desengrasante en lavados de 45 - 60ºC en aguas de baja dureza. 
Indicado para mantelerías. 

Com elevado poder desengordurante em lavagens de 45 - 60ºC em águas de baixa dureza. 
Indicado para toalhas demesa. 
Grand pouvoir dégraissant pour les lavages de 45 - 60ºC dans des eaux de faibles dureté. 
Indiqué pour le linge de table. 



Preço 
Prix 

 
31,78 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

36,87 

71,55 

 
 
 
 

 
Preço 
Prix 

43,88 

86,90 

830,35 

 
 
 

 
Preço 
Prix 

84,35 

799,25 
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    FLUID 

FLUID 
DETERGENTES LÍQUIDOS 

DETERGENTES LÍQUIDOS 

DÉTERGENTS  LIQUIDES 

 
DETERGENTE NEUTRO A BASE DE JABÓN NATURAL Y BLANQUEANTES ÓPTICOS PARA PRELAVADO Y LAVADO 

FLUID L10 DETERGENTE NEUTRO A BASE DE SÃBAO NATURAL E BRANQUEADORES ÓPTICOS PARA PRÉ-LAVAGEM E LAVAGEM 
DÉTERGENT NEUTRE À BASE DE SAVON NATUREL ET BLANCHISSANT OPTIQUE POUR PRÉLAVAGE ET LAVAGE 

 

DETERGENTE NEUTRO EN GEL PARA PRELAVADO Y LAVADO 

FLUID L20 DETERGENTE NEUTRO EM GEL PARA PRÉ-LAVAGEM E LAVAGEM · DÉTERGENT NEUTRE EN GEL POUR PRÉLAVAGE ET LAVAGE 

 
 

DETERGENTE TENSIOACTIVO NEUTRO ENZIMÁTICO CON BLANQUEANTES ÓPTICOS PARA PRELAVADO Y LAVADO 

FLUID L30 DETERGENTE TENSO ATIVO NEUTRO ENZIMÁTICO COM BRANQUEADORES ÓPTICOS PARA PRÉ-LAVAGEM E LAVAGEM 
DÉTERGENT TENSIO ACTIF NEUTRE ENZYMATIQUE BLANCHISSANTS OPTIQUES POUR PRÉLAVAGE ET LAVAGE 

Proporciona una blancura excepcional. Eficaz en lavados de 35 - 55ºC en aguas de media dureza. 
Combinación con FLUID L40 en sistemas automáticos. 
Proporciona uma brancura excepcional.Eficaz emlavagens de 35 -55ºC emáguasemmedia dureza. 

SYSTEM PDA Combinação com FLUID L40 em sistemas automáticos. 
Donne une blancheur exceptionnelle aux vêtements. Efficace en lavage 35 - 55ºC dans des eaux de dureté 
moyenne. 
À combiner avec FLUID L40, systèmes automatiques. 

COMPONENTE ALCALINO Y SECUESTRANTE DE ALTO PODER DESENGRASANTE PARA PRELAVADO Y LAVADO 

FLUID L40 COMPONENTE ALCALINO DE ALTO PODER DESENGORDURANTE PARA PRÉ-LAVAGEM E LAVAGEM 
COMPOSANT ALCALIN ET SÉQUESTRANT À HAUT POUVOIR DÉGRAISSANT POUR PRÉLAVAGE ET LAVAGE 

 
 
 
 
 
 
 

SYSTEM PDA: 
Producto mediante dosificación automática 
Produto mediante dosagem automática 
Produit selon dosage automatique 

 
* Dosis de empleo para ropa seca 

Dose de emprego para roupa seca 
Dosesd'emploi pour vêtement sec 

 
 
 
 
 

 

Indicado para ropa de color sin blanqueantes ópticos, mantiene el color original de las prendas. 
Eficaz en lavados de 35 - 50°C en aguas de media dureza. 

Indicado para roupa de cor sem branqueadores ópticos, mantém a cor original das peças. 
Eficaz em lavagens de 35 - 50ºC em águas em media dureza. 
Indiqué pour les vêtements de couleurs, ne blanchit pas. Il maintient la couleur originelle des vêtements. 
Efficace en lavage de 35 - 50ºC dans des eaux de dureté moyenne. 

Proporcionando un aspecto muy agradable y un fresco olor. 
Eficazenlavadosde35- 45ºCenaguasdemediadureza.Indicadopararopadelicada,lanayseda. 

Proporcionando uma feição muito agradável e um fresco cheiro. Eficaz em lavagens de 35 - 45ºC em águas 
em media dureza. Indicado para roupa delicada, lã e seda. 
Il donne un aspect très agréable et une odeur fraîche. Efficace en lavage de 35 - 45ºC dans des eaux de 
dureté moyenne. Indiqué pour les vêtements délicats, laine et soie. 

Proporciona una eficacia de lavado óptima. Eficaz en lavados de 35 - 55ºC en aguas de media dureza. 
Combinación con FLUID L30 en sistemas automáticos. 
Proporcionaumaeficáciadelavagemótima.Eficazemlavagensde35-55ºCemáguasemmediadureza. 

SYSTEM PDA Combinação com FLUID L30 em sistemas automáticos. 
Efficacité de lavage optimale. Efficace pour des lavages de 35 - 55ºC dans des eaux de moyenne dureté. 
À combiner avec FLUID L30, systèmes automatiques. 

Codigo Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

903000 5 L 2x5L 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

903010 2x5 L 

903005  20 L 1x20 L 

o 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

o 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

903026 200 L 1x200 L 

1x20 L 20 L 903025 

5 L 

 
 
 
 
 

D                                 

903020 5 L 2x5 L 

903015 20 L 1x20 L 

903016 200 L 1x200 L 

 



Preço 
Prix 

96,65 

958,98 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

98,87 

952,70 

 
 
 
 
 
 

 
Preço 
Prix 

 
64,48 

 
 
 
 
 

Preço 
Prix 

81,35 

774,88 

codigo Formate embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

903040 5 L 2x5L 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

903030 20 L 1x20 L 

903031 200 L 1x200 L 

 

903045 20 L 1x20 L 

903046 200 L 1x200 L 

 

 
 
 
 
 

COMPONENTE ALCALINO Y MUY SECUESTRANTE DE ALTO PODER DESENGRASANTE PARA PRELAVADO Y LAVADO 

FLUID L50 COMPONENTE ALCALINO E DE ALTO PODER DESENGORDURNTE PARA PRÉ-LAVAGEM E LAVAGEM 
COMPOSANT ALCALIN ET TRÈS SÉQUESTRANT, HAUT POUVOIR DÉGRAISSANT, POUR PRÉLAVAGE ET LAVAGE 

DETERGENTE TENSIOACTIVO EMULSIONANTE ENZIMÁTICO 

FLUID L60 DDETERGENTE TENSIOACTIVO EMULSIONANTE ENZIMÁTICO · DÉTERGENT ÉMULSIFIANT ENZYMATIQUE AVEC TENSIOACTIF 

  
DETERGENTE REFORZANTE ENZIMATICO PARA ELIMINAR MANCHAS PROTEÍNICAS PARA PRELAVADO Y LAVADO 

FLUID L70 DETERGENTE REFORÇADOR ENZIMATICO PARA ELIMINAR MANCHAS PROTEÍCAS PARA PRÉ-LAVAGEM E LAVAGEM 
DÉTERGENT RENFORCANT ENZYMATIQUE POUR ÉLIMINER LES TÂCHES PROTÉINIQUESPOUR PRÉLAVAGE ET LAVAGE 

 

DETERGENTE MONOCOMPONENTE COMPLETO TENSIOACTIVO Y ALCALINO 

FLUID L80 DETERGENTE MONO COMPONENTE COMPLETA TENSÃO ATIVA E ALCALINA 
DÉTERGENT MONO COMPOSANT COMPLET TENSIO ACTIF ET ALCALIN 

 

903035 20 L 1x20 L 

903036 200 L 1x200 L 

 
SYSTEM PDA 

Proporciona unaexcelente calidad delavado graciasasualta concentración.Eficazenlavados a 
baja temperatura 35º- 45ºC en aguas de alta dureza. Contiene enzimas y blanqueantes ópticos. 
Combinación con FLUID L40 en sistemas automáticos. 

Proporciona uma excelente qualidade de lavagem graças a sua alta concentração, Eficaz nas lavagens 
a baixa temperatura 35º- 45ºC em aguas de alta dureza. Contém enzimas e branqueantes ópticos. 
Combinação com FLUID L40 em sistemas automáticos. 

Il fournit une excellente qualité de lavage grâce à sa forte concentration en tensioactifs. Efficace à 
basse température (35-45 ºC) dans des eaux à forte dureté. Contient des enzymes et des agents 
blanchissantoptiques.ÀutiliseravecleFLUIDL40ensystèmededosageautomatique. 

Proporciona una eficacia de lavado óptima. Eficaz en lavados de 35 - 55ºC en aguas de alta dureza. 
Combinación con FLUID L30 en sistemas automáticos. 
Proporciona uma eficácia de lavagem ótima. Eficaz em lavagens de 35 - 55ºC em águas de alta dureza. 

SYSTEM PDA Combinação com FLUID L30 em sistemas automáticos. 
Efficacité de lavage optimale. Efficace de 35 - 55ºC dans des eaux de haute dureté. 
Combinaison avec FLUID 30, systèmes automatiques. 

Eficaz frente a manchas de sangre, huevo, salsas, mahonesas, etc. Desmanchante. 
Eficaz en lavados de 35 - 55ºC en aguas de alta dureza. 

Eficaz frente manchas de sangue, ovo, molhos, maioneses, etc. Tira manchas. 
Eficaz em lavagens de 35 - 55ºC em águas de alta dureza. 
Efficace contre les tâches de sang, d'œuf, sauces, mayonnaises, etc. Anti-tâches. 
Efficace pour lavage de 35 - 55ºC en eaux de haute dureté. 

SYSTEM PDA 

De alto poder desengrasante, para prelavado y lavado. Eficaz en lavados de 35 - 55ºC en aguas de alta 

dureza. En sistemas automáticos para utilizar un solo producto de lavado. 

De alto poder desengordurante para pré-lavagem e lavagem. Eficaz em lavagens de 35 - 55ºC em águas de 
alta dureza. Em sistemas automáticos para utilizar um só produto de lavagem. 
Haut pouvoir dégraissant, pour prélavage et lavage. Efficace pour lavage de 35 - 55ºC en eaux de haute 
dureté. Pour les systèmes automatiques, utiliser un seul produit de lavage. 



Precio 
Preço 
Prix 

41,27 

404,18 
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101,75 

994,11 
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34 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
 

 902005 10 Kg 1x10 Kg  

Código   Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código   Formato Embalaje 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
 

902015 10 Kg 1x10 Kg 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

 
902020 10 Kg 1x10 Kg 

 
 
 
 
 
 

BLAND 
BLANQUEANTES 

BRANQUEADORES 

BLANCHISSANTS 

 

BLAND  
 

BLANQUEANTE CON CLORO ACTIVO ESTABILIZADO 

BLAND B10 BRANQUEADOR COM CLORO ATIVO ESTABILIZADO · BLANCHISSANT AVEC CHLORE ACTIF STABILISÉ 

  
BLANQUEANTE EN POLVO CON CLORO ACTIVO ESTABILIZADO 

BLAND B20 BRANQUEADOR EM PÓ COM CLORO ATIVO ESTABILIZADO 

BLANCHISSANT EN POUDRE AVEC CHLORE ACTIF ESTABILISÉ 

BLANQUEANTE OXIGENADO ACTIVO A BAJAS TEMPERATURAS 

BLAND B30 BRANQUEADOR OXIGENADO ATIVO A BAIXAS TEMPERATURAS · BLANCHISSANT OXYGÉNÉ, ACTIF EFFICACE À BASSE TEMPÉRATURE 

  
BLANQUEANTE EN POLVO CON PERBORATO ACTIVADO 

BLAND B40 BRANQUEADOR EM PÓ COM PERBORATO ACTIVADO 

BLANCHISSANT EN POUDRE AVEC PERBOTARE ACTIF 

 

BLAND B50 
BLANQUEANTE EN POLVO ELIMINADOR DE MANCHAS DE ÓXIDO Y DE OTROS MINERALES 
BRANQUEADOR EM PÓ ELIMINADOR DE MANCHAS DE ÓXIDO E DE OUTROS MINERAIS 
BLANCHISSANT EN POUDRE, ÉLIMINE LES TÂCHES D’OXYDES ET D’AUTRES MINÉRAUX  

 

 
 
 

 
SYSTEM PDA: Producto mediante dosificación automática / Produto mediante dosagem automática / Produit selon dosage automatique 

* Dosis de empleo para ropa seca / Dose de emprego para roupa seca / Doses d'emploi pour vêtement sec 

 
 

Recupera el blanco original a lostejidosamarillentos.Elimina laincrustación inorgánica acumulada 
sobre los tejidos. 

Recupera oalvo originalaos tecidos amarelados. Elimina a incrustação inorgânicaacumuladanosos tecidos. 
Redonne de la blancheu aux tissus jaunis. Élimine les incrustations inorganiques accumulées sur les tissus. 

902010 20 L 1x20 L 

902011 200 L 1x200 L 

 
SYSTEM PDA 

Con ácido peracético activado para el blanqueo y desinfección de la ropa de color. 
Para lavado y lejiado, proporciona un desmanchado perfecto. 
Eficaz en lavados a partir de 45°C en todo tipo de aguas. 

Com acido peracético ativado para o branqueamento e desinfecção da roupa de cor. 
Paralavagemealvejante,proporcionandoaeliminaçãodamanchaperfeita. 
Eficaz em lavagens a partir de 45ºC em todo tipo de águas. 
Contient de l'acide peracétique actif pour le blanchiment et la désinfection des vêtements de couleurs. 
Pour le lavage et l'eau de javel, il redonne de la blancheur aux vêtements. 
Efficace en lavage à partir de 45°C, pour tous types d'eaux. 

902000 20 L 1x20 L 

902001 200 L 1x200 L 

 
SYSTEM PDA 

Contiene secuestrantes demetales pesadosparaelblanqueo ydesmanchado dela ropablanca. 
Para lavado y lejiado. Proporciona un grado de blancura excelente. 
Eficaz en lavados de máxima temperatura 55°C en todo tipo de aguas. 

Contém retenção de metais pesados para o branqueamento e a eliminação de manchas da roupa branca. 
Para lavagem e alvejante, proporcionando um grau de brancura excelente. 
Eficaz em lavagens de máxima temperatura 55ºC em todo tipo de águas. 
Il contient des séquestrants pour métaux lourds, pour le blanchiment et pour ôter les tâches de couleur 
blanche sur les vêtements. Pour le lavage et à l'eau de javel, il redonne de la blancheur aux vêtements. 
Efficace pour le lavage à une température maximum de 55°C, pour tous types d'eaux. 

Contiene secuestrantes demetales pesados parael blanqueo ydesmanchado dela ropa blanca. 
Para lavado y lejiado. Proporciona un grado de blancura excelente. 
Eficaz en lavados de máxima temperatura 55°C en todo tipo de aguas. 

Contém retenção de metais pesados para o branqueamento e eliminação de manchas da roupa branca. 
Para lavagem e alvejante, proporcionando um grau de brancura excelente. 
Eficaz em lavagens de máxima temperatura 55ºC em todo tipo de águas. 
Il contient des séquestrants pour métaux lourds, pour le blanchiment et pour ôter les tâches de couleur 
blanche sur les vêtements. Pour le lavage et à l'eau de javel, il redonne de la blancheur aux vêtements. 
Efficace pour le lavage à une température maximum de 55°C, pour tous types d'eaux. 

Eficaz frente amancg¡has de sangre, huevo,salsas, mahonesas,etc. Desmanchante.Conserva y 
aviva los colores de los tejidos. Utilizar conjuntamente con el detergente en el ciclo de lavado de la 
ropa de color. Para lavado y lejiado, proporciona un desmanchado perfecto. 
Eficaz a cualquier temperatura y en todo tipo de aguas. 

Conserva e aviva as cores dos tecidos. Utilizar conjuntamente com o detergente no ciclo de lavagem da 
roupa de cor. Para lavagem e alvejante, proporcionando um desmanchado perfeito. 
Eficaz a qualquer temperatura e em todo tipo de águas. 
Il conserve et ravive les couleurs des tissus. À utiliser conjointement avec le détergent du cycle de lavage 
des vêtements de couleurs. Pour le lavage et l'eau de javel, il redonne un de la blancheur aux vêtements. 
Efficace à n'importe quelle température et pour tous types d'eaux. 
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Prix 

47,08 

93,83 

959,29 
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47,41 

94,52 
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30,12 
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75,80 
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77,80 

codigo Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
 

905010 10 Kg 1x10 Kg 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

905020 5 L 2x5L 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
 

905025   5 L 2x5L 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
 

905030   5 L 2x5L 

905005 5 L 2x5 L 

905000 20 L 1x20 L 

905001 200 L 1x200 L 

 

905014 5 L 2x5 L 

905015 20 L 1x20 L 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

ADITIV  

ADITIV 
ADITIVOS Y AUXILIARES 

ADITIVOS E AUXILIARES 

ADDITIFS ET AUXILIAIRES 

 
ADITIVO NEUTRO DESENGRASANTE PARA SUCIEDADES GRASAS 

ADITIV A10 ADITIVO NEUTRO DESENGORDUROSO PARA SUJEIRAS GORDURAS 
ADDITIF NEUTRE DÉGRAISSANT 

ADITIVO NEUTRO DESENGRASANTE EN CREMA, DESMANCHANTE 

ADITIV A20 ADITIVO NEUTRO DESENGORDURANTE EM CREME, TIRA MANCHAS 
ADDITIF NEUTRE DÉGRAISSANT EN CRÈME, DÉTACHANT 

ADITIVO ELIMINADOR DE HIERRO QUE EXISTE EN EL AGUA DE LAVADO 

ADITIV A30 ADITIVO ELIMINADOR DE FERRO QUE EXISTE NA ÁGUA DE LAVAGEM 
ADDITIF ÉLIMINANT LE FER PRÉSENT DANS L’EAU DE LAVAGE 

ADITIVO DESMANCHANTE 

ADITIV A40 ADITIVO QUE TIRA MANCHAS · ADDITIF DÉTACHANT 

 
ADITIVO PARA EVITAR EL AMARILLAMIENTO DE LA ROPA 

ADITIV A50 ADITIVO PARA EVITAR O AMARELADO DA ROUPA · ADDITIF CONTRE LE JAUNISSEMENT DES VÊTEMENTS 

 
ADITIVO PARA ELIMINAR MANCHAS DE BRONCEADORES SOLARES 

ADITIV A60 ADITIVO PARA ELIMINAR MANCHAS DE BRONZEADORES SOLARES 

ADDITIF POUR L’ÉLIMINATION DES TACHES DUES AUX PRODUITS DE BRONSAGE 

Aplicar en fases de prelavado y lavado y para todo tipo de tejidos, elimina con gran eficácia manchas 
de tipo aceites esenciales como, cremas de belleza, cremas protectores solares y cremas hidratantes. 

Aplicar na fases de prelavagem e lavagem, para todo tipo de tecidos, elimina com grande eficácia 
manchas de tipo óleos esenciais como, cremes de beleza, cremes protectores solares e cremes hidratantes. 
Appliqué lors du lavage ou prélavage sur tout type de vêtements. Élimine avec une grande efficacité les taches 
d’huiles essentielles, crème de beauté, crème solaire et crème hydratante. 

 

SYSTEM PDA: Producto mediante dosificación automática / Produto mediante dosagem automática / Produit selon dosage automatique 

* Dosis de empleo para ropa seca / Dose de emprego para roupa seca / Doses d'emploi pour vêtement sec 

Elimina las manchas fluorescentes de los tejidos. Indicado para recuperar el blanco original. 

Elimina as manchas amarelas fluorescentes dos tecidos. Indicado para recuperar o alvo original. 
Élimine les tâches jaunes des vêtements. Redonne de la blancheur aux vêtements. 

Eliminadordemanchasde óxido provocado por aguas ferruginosas. 
Indicado para aplicar directamente sobre la mancha. 

Eliminador de manchas de óxido, provocado por águas ferruginosas. 
Indicado para aplicar diretamente sobre a mancha. 
Élimine les tâches d'oxyde dues à des eaux ferreuses. 
Indiqué pour l'application directe sur la tâche. 

SYSTEM PDA 

Excelente humectante que actúa como dispersante de aceites vegetales y minerales. 
Indicado para eliminar manchas de grasas en mantelerías y ropa laboral. 
Para remojos prelavados o lavados. 
Eficaz en lavadosde máxima temperatura 50ºC en todo tipo de aguas. 

Comexcelente umidade que atua como dispersante de azeites vegetaise minerais. 
Indicado para eliminar manchas de gorduras em toalhas de mesa e uniformes de trabalho. 
Para roupas de molho e pré- lavagens ou lavagens. 
Eficazemlavagensdemáximatemperatura50ºCemtodotipodeáguas.  
Excellent humidifiant qui agit comme dispersant d’huiles végétales et minérales. 
Indiqué pour éliminer les tâches de graisses sur le linge de table et vêtements de travail. 
Pour le trempage, prélavage et lavage. 
Efficace en lavages à températuremaximum 50°C pour tous types d'eaux. 

Idóneo para para la humectación dela ropa con alto contenido en grasas, proteicas y sangre. 
Combate las suciedades de aceites minerales. Indicadopara eliminar manchas degrasas en mantelerías y 
ropa laboral. Para remojos o prelavados. 
Eficaz en lavados de máxima temperatura 50ºC en todo tipo de aguas. 

Idôneo para umidade da roupa com alto conteúdo em gorduras, protéicas e sangue. 
Combate as sujeiras de azeites minerais. Indicado para eliminar manchas de gorduras emtoalhasde mesa 
e uniforme. Para deixar a roupa de molho ou pré-lavagens. 
Eficaz em lavagens de máxima temperatura 50ºC em todo tipo de águas. 
Idéal pour l'humidification des vêtements contenant beaucoup de graisses, tâches protéiniques et sang. 
Combat également les tâches d'huiles minérales. Indiqué pour éliminer les tâches de graisses sur le linge 
de table et vêtements de travail. Pour le trempage et le prélavage. 
Efficace en lavages à une température maximum 50°C pour tous types d'eaux. 

Evita el amarillamiento provocado por aguas ferruginosas. 

Evita o amamarelado provocado por águas ferruginosas. 
Évite le jaunissement provoqué par des eaux ferreuses. 
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38,60 
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47,90 
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Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

904000  20 L 1x20 L 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format   Emballage 
 

904025  20 L 1x20 L 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

904030 5 L 2x5L 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
 

904035  20 L 1x20 L 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
 

904040 10 Kg 1x10 Kg 

SYSTEM PDA 

Elevada desinfección ysuavidad,neutraliza losrestosde losdetergentes yel clororesidual 
para todo tipo de tejidos y fibras textiles. Antiestático, bactericida y bacteriostático. 

Elevada desinfecção e macieza, neutralizam os restos dos detergentes e ocloro residual para todo tipo 
de tecidos e fibras têxteis. Antiestático bactericida e bacteriostático. 
Désinfecte et donne de la douceur aux vêtements, il neutralise les restes de détergents et chlore résiduel. 
Pour tous typesde tissus et fibres textiles. Antistatique, bactéricide et bactériostatique. 

 
 
 
 

 

 
 

SOFT 

SOFT 
SUAVIZANTES Y ACABADO FINAL 

AMACIANTE E REMATADO FINAL 

ADOUCISSANTS ET ASPECT FINAL 
 

SUAVIZANTE CONCENTRADO DE AGRADABLE PERFUME 

SOFT N10 AMACIANTE CONCENTRADO DE AGRADÁVEL PERFUME · ADOUCISSANT CONCENTRÉ, PARFUM AGRÉABLE 

  
SUAVIZANTE NEUTRALIZADOR ALTAMENTE PERFUMADO 

SOFT N20 AMACIANTE CONCENTRADO ALTAMENTE PERFUMADO · ADOUCISSANT NEUTRALISANT HAUTEMENT PARFUMÉ 

 
SUAVIZANTE ULTRACONCENTRADO CON PERFUME MICRO ENCAPSULADO 

SOFT  N25 AMACIADOR ULTRACONCENTRADO COM COM PERFUME MICROENCAPSULADO · ADOUCISSANT ULTRACONCENTRÉ AVEC MICRO BILLE DE PARFUM 

De gran rendimiento para todo tipo de ropa, de excelente acción suavizante para tejidos de algodón o mixtos. 
Perfume encapsulado y de larga duración, resistente a procesos de secado mediante secadoras o calandras. 
Com grande rendimento para todo o tipo de roupa. Excelente ação em tecidos de algodão ou mistos. Perfume 

SYSTEM PDA encapsulado de grande duração , resistente ao processo de secagem em secador ou calandra. 
Grand rendement pour tout type de vêtement et une excellente action adoucissante pour les tissus en coton ou 
mixte. Ses microcapsules de parfum permettent une senteur longue durée qui résiste au séchage en sèche linge. 

SUAVIZANTE PERFUMADO NEUTRALIZADOR DE ALCALINIDAD 

SOFT N30 AMACIANTE PERFUMADO NEUTRALIZANTE DE ALCALINIDADE · ADOUCISSANT PARFUMÉ NEUTRALISANT D’ALCALINITÉ 

De gran rendimiento para todo tipo de tejidos y fibras textiles, neutraliza perfectamente y 
asegura la conservación de la ropa. 

SYSTEM PDA 
De grande rendimento para todo tipo de tecidos e fibras têxteis, neutraliza perfeitamente e assegura a 
conservação da roupa. 
Pour tous types de tissus et fibres textiles, il neutralise parfaitement et assure la conservation des 
vêtements. 

SUAVIZANTE OXIDANTE NEUTRALIZADOR DE CLORO Y ALCALINIDAD 

SOFT  N40 AMACIANTE OXIDANTE NEUTRALIZANTE DE CLORO E ALCALINIDADE · ADOUCISSANT OXYDANT NEUTRALISANT AVEC CHLORE ET ALCALINITÉ 

 
 
 

 

APRESTO CREMOSO CONCENTRADO 

SOFT N50 APRESTO CREMOSO CONCENTRADO · APPRÊT CRÉMEUX CONCENTRÉ 

 
NEUTRALIZADOR DE CLORO Y RESTOS ALCALINOS 

SOFT N60 NEUTRALIZANTE DE CLORO E RESTOS ALCALINOS · NEUTRALISANT AVEC CHLORE ET RESTES 

ALCALINS 

 
NEUTRALIZADOR EN POLVO ELIMINADOR DE CLORO 

SOFT N70 NEUTRALIZANTE EM PÓ ELIMINADOR DE CLORO · NEUTRALISANT EN POUDRE ÉLIMINATEUR DE CHLORE 

 
SYSTEM PDA: Producto mediante dosificación automática / Produto mediante dosagem automática / Produit selon dosage automatique 

* Dosis de empleo para ropa seca / Dose de emprego para roupa seca / Doses d'emploi pour vêtement sec 

Elimina losrestos oxidantes depositados enlos tejidosdespués dela fasedelavado. 
Conserva el pH adecuado de las prendas y evita problemas dérmicos. 

Elimina os restosoxidantes depositados nos tecidos após a fase de lavagem. 
Conserva opHadequado daspeçaseevitaproblemas dérmicos. 
Élimine les restes d’oxydants déposés sur les tissus après la phase de lavage. 
Conserve le pH adéquatdes vêtements etévite lesproblèmes dermiques. 

SYSTEM PDA 

Elimina losrestosoxidantes y alcalinosdepositados enlostejidosdespuésdela fase de lavado. 
Conserva el pH adecuado de las prendas y evita problemas dérmicos. 

Elimina os restosoxidantes e alcalinos depositados nos tecidos após a fasede lavagem. 
Conserva o pH adequado de prenda-as e evita problemas dérmicos. 
Élimine les restes oxydants et alcalins déposés sur les tissus après la phase de lavage. 
Conserve le pH adéquat des vêtements et évite les problèmes dermiques. 

Indicado para dotar a los tejidos tratados de consistencia y grosor. Ideal para mantelería y 
servilletas. Aplicación en el último aclarado. 

Indicado para dotar aos tecidos tratados de consistência e grossura. Ideal para toalhas de mesa e 
guardanapos. Aplicação no últimoclarificado. 
Indiqué pour donner aux tissus traités de la consistance et de l’épaisseur. Idéal pour le linge de table et 
serviettes. Application au dernierrinçage. 

Neutraliza os restos alcalinos dos detergentes com efeito anti estático que proporciona um excelente passado. 
Ilneutraliselesrestesalcalinsdesdétergents,aveceffetantistatiquequipermetunexcellentrepassage. 

SYSTEM PDA 

904005 5 L 2x5 L 

904000 20 L 1x20 L 

 

Proporciona unsuave tactoyesponjosidad.Elimina laelectricidad estática delasprendas. 
Contiene propiedades bacteriostáticas. 

Proporcionaumsuave tato e amaciamento. Elimina a eletricidade estática das peças. 
Contém propriedades bacteriostáticas. 
Donne de la douceur aux vêtements et élimine l'électricité statique des vêtements. 
Adoucissant ayant des propriétés bactériostatiques. 

904023 5 L 2X5 L 

904021 20 L 1x20 L 

 

904020 20 L 1x20 L 

904021 200 L 1x200 L 
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37 

 
 

QT 
KIT QUITAMANCHAS 

KIT  REMOVEDOR MANCHAS 

KIT DÉTACHANT 

 
 

 

QT 
QUITAMANCHAS PARA TINTAS Y GRASAS DE ORIGEN MÍNERAL 

 

 

 
 
 
 

QT2 

REMOVEDOR MANCHAS PARA TINTAS E GORDURAS DE ORIGEM MÍNERAL 
DÉTACHANT POUR LES TACHES D’ENCRES ET DE MATIÈRES GRASSE D’ORIGINE MINÉRALS  

Quitamanchas para eliminación de manchas de tinta, bolígrafo, pintura, rotulador, cera, 
pegamento, hollin y grasas de origen míneral en la ropa. 
Removedor para a remoção de manchas de tinta, canetas, pintura, marcador, cera, cola, 
hollín e gorduras de origen míneral na ropa. 
Détachant pour l’élimination des taches d’encre, de stylo, de peinture, marqueur, cire, 
colle, suie et graisse d’origine minéral sur les vêtements. 

 
QUITAMANCHAS PARA SANGRE, HUEVO Y SALSAS 
REMOVEDOR MANCHAS SANGUE, OVOS E MOLHOS 
DÉTACHANT POUR SANG, OEUF ET SAUCES 

Quitamanchas para eliminación de manchas de sangre, huevo, salsas y grasas 
proteicas en la ropa. 
Removedor para a remoção de manchas de sangue, ovo, molhos e gordura de 
proteína na roupa. 
Détachant pour l’élimination des taches de sang, d’oeuf, de sauce et de matière 
grasse sur les vétements. 

 

QUITAMANCHAS PARA CAFÉ, TÉ Y TOMATE 
REMOVEDOR MANCHAS DE CAFÉ, CHÁ E TOMATE 
DÉTACHANT POUR TACHE DE CAFÉ, THÉ ET TOMATE 

 

 
QT4 

QUITAMANCHAS PARA ÓXIDOS METÁLICOS 
REMOVEDOR MANCHAS PARA ÓXIDOS METÁLICOS 

DÉTACHANT POUR LES TACHES DUES À DES OXYDES MÉTALLIQUES 

 
des métaux. 

 

 

 

Quitamanchas para eliminaciónde manchasde óxidos metálicos, limpiametales y cremas. 
Removedor manchas para óxidosmetálicos. 
Détachant pour l’élimination des taches d’oxyde métallique et produits pour le nettoyage 

QT1 

Quitamanchas para eliminación de manchas de coloreadas de café, té y tomate en la ropa. 
Removedor para a remoção de manchas cor de café, chá e tomate na roupa. 
Détachant pour l'élimination des taches de café, thé et tomate sur les vétements. 

Rentable y seguro para la ropa. 

Eficaz contra manchas difíciles. 

Mejora la rentabilidad de proceso de lavado. 

Permite un ahorro de, tiempo y energía. 

Disminuye el rechazo. 

Protege la ropa. 

Listo al uso. 

Código Formato Embalaje 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

905055 1 L 2x1 L 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

905056 1 L 2x1 L 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

905057 1 L 2x1 L 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
 

905058 1 L 2x1 L 

 
 
 
 

 
T                          

QT3 



Precio 
Preço 
Prix 

 

1.500,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

1.700,00 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

2.200,00*
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

2.400,00*
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

84,00*
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

254,00*
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

39,00*
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CONDICIONES PARA LA INSTALACIÓN DE EQUIPOS LAUNDRY SYSTEM 

Para proceder a la instalación el cliente deberá comprar producto por valor equivalente al precio de los equipos instalados. 

La propiedad de los equipos será de QUIMIDEX PROFESSIONAL y se formalizará un contrato de PERMANENCIA y de 

DEPÓSITO GRATUITO. 
* Precios informativos del valor de los equipos. 

Para más información, consulte con nuestro Servicio de Asistencia Técnica: sat@quimidex.com / info@danielanettoyage.ch 

 

 

LAUNDRY 
SYSTEM 

SISTEMAS DE DOSIFICACIÓN Y ASISTÉNCIA TÉCNICA 
SISTEMAS DE DOSAGEM E ASISTENÇÃ TÉCNICA 

SYSTÈMES DE DOSAGE ET ASSISTANCE TECHNIQUE 

LAUNDRY SYSTEM  
DOSIFICADOR PERISTÁLTICO PROGRAMABLE PARA 5 PRODUCTOS 

DEXMATIC LAV18 5P 

 

 
DEXMATIC LAV18 6P 

 

 
DEXMATIC LAV90 5P 

 
 

DEXMATIC LAV90 6P 

 
 

CONTROL LAV 

 

 
PRO LAV 

 

 
TUBE LAV 

DOSADOR PERISTÁLTICO REGULÁVEL PARA 5 PRODUTOS · DOSEUR PÉRISTALTIQUE RÉGLABLE POUR 5 PRODUITS 

 
 

 
DOSIFICADOR PERISTÁLTICO PROGRAMABLE PARA 6 PRODUCTOS 
DOSADOR PERISTÁLTICO REGULÁVEL PARA 6 PRODUTOS · DOSEUR PÉRISTALTIQUE RÉGLABLE POUR 6 PRODUITS 

 
 
 

DOSIFICADOR PROGRAMABLE PARA 5 PRODUCTOS 
DOSADOR REGULÁVEL PARA 5 PRODUTOS · DOSEUR RÉGLABLE POUR 5 
PRODUITS 

 
 

 
DOSIFICADOR PROGRAMABLE PARA 6 PRODUCTOS 
OSADOR REGULÁVEL PARA 6 PRODUTOS · DOSEUR RÉGLABLE POUR 6 
PRODUITS 

 
 

 
CONSOLA DE CONTROL PARA NIVELES 
CONSOLA DE CONTROLE DE NÍVEIS · CONSOLE DE CONTRÔLE POUR 
NIVEAUX 

 
 

 
PROGRAMADOR 
PROGRAMADOR · PROGRAMMEUR 

 
 

 
TUBO DE ASPIRACIÓN 
TUBO D’ASPIRAÇÃO · TUBE D’ASPIRATION 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para más información, consulte con 

nuestro Servicio de Asistencia Técnica: 

info@danielanettoyage.ch 

sat@quimidex.com 

Confiltroyválvuladepie. 
Comfiltroeválvuladepé. 
Avec filtre et valve de pieds. 

Código Embalaje 
Código Embalagem 
Code Emballage 

Código Embalaje 
Código Embalagem 
Code Emballage 

Código Embalaje 
Código Embalagem 
Code Emballage 

Código Embalaje 
Código Embalagem 
Code Emballage 

Código Embalaje 
Código Embalagem 
Code Emballage 

Código Embalaje 
Código Embalagem 
Code Emballage 

Código Embalaje 
Código Embalagem 
Code Emballage 

909061 1 Unidad 

909057 1 Unidad 

909058 1 Unidad 

909013 1 Unidad 

909012 1 Unidad 

909016 1 Unidad 

909009 1 Unidad 

Con tarjeta de memoria para programas. 
Comcartão de memória para programas. 
Aveccarte mémoire pour programmes. 

Con sonda de nivel. 
Com sonda de nível. 
Avec une sonde de niveau. 

Para caudal 18 L/h con barrido de agua. 
Para fluir 18 L/h com varredura de agua. 
Pour un débit de 18 L/h avec un balayage de l’eau. 

Para caudal 90 L/h con barrido de agua. 
Para fluir 90 L/h com varredura de agua. 
Pour un débit de 90 L/h avec un balayage de l’eau. 

Para caudal 18 L/h con barrido de agua. 
Para fluir 18 L/h com varredura de agua. 
Pour un débit de 18 L/h avec un balayage de l’eau. 

Para caudal 18 L/h con barrido de agua. 
Para fluir 18 L/h com varredura de agua. 
Pour un débit de 18 L/h avec un balayage de l’eau. 

mailto:sat@quimidex.com
mailto:info@danielanettoyage.ch
mailto:info@danielanettoyage.ch
mailto:sat@quimidex.com
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ambient 
 
 
 
 

AIR 
AIRE AMBIENTAL 

AR AMBIENTAL / AIR AMBIANT 

 

ECOLOGICAL 
AMBIENTADORES ECOLÓGICOS DE  AGUA DE COLONIA 

AMBIENTADORES ECOLÓGICOS DE AGUA DE COLONIA / AMBIENTADORES ECOLÓGICOS DE AGUA DE COLONIA 

 

AIR MATIC 
SISTEMA  DE AROMATIZACIÓN 

SISTEMA DE AROMATIZAÇÃO / SYSTÈME D’AROMATISATION 

 

DEOLOR 
CONTACTO AMBIENTAL 

CONTACTO AMBIENTAL / CONTACT AMBIANT 

 

BACTERMATIC 
SISTEMA DE HIGIENIZACIÓN 

SISTEMA DE SANITIZAÇÃO / SYSTÈME D’ASSAINISSEMENT 

 

AIR PURE 
AROMATIZACIÓN DE  GRANDES ESPACIOS 

AROMATIZAÇAO DE GRANDES ESPAÇOS / AROMATISATION DE GRANDS ESPACES 

 
 
 



Precio 
Preço 
Prix 

65,03 

72,54 

 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

63,54 

70,15 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

62,75 

 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

62,48 

68,79 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

66,66 

72,02 

 

Precio 
Preço 
Prix 

64,36 

69,95 
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Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

8x1 L 1 L 401020 

2x5 L 5 L 401010 

8x1 L 1 L 401015 

2x5 L 5 L 401000 

8x1 L 1 L 401003 

 
 
 
 

 
 
 
 

AIR 

AIR 
AIRE AMBIENTAL 

AR AMBIENTAL 

AIR AMBIANT 

 

 
AIR ESSENCE 

AMBIENTADOR AGUA DE COLONIA CON FRAGANCIA DE FUERTE ESTILO 
AMBIENTADOR ÁGUA DE COLÓNIA COM FRAGÂNCIA DE ESTILO FORTE 
DÉSODORISANT EAU DE COLOGNE AVEC PARFUM DE FORT STYLE 

SYSTEM PUL 
Fresca con una nota oriental de sensaciones nuevas, ligera y aérea. 
Posee un frescor del rocío y sugerentes matices florales. 

Fresca com uma nota oriental de novas sensações, leve e aérea. 
Possui uma frescura de orvalho e sugerentes matizes florais. 
Frais avec une note orientale de nouvelles sensations, légère et aérienne. 
il possède une fraîcheur de la rosée et des nuances florales. 

AMBIENTADOR AGUA DE COLONIA CON FRAGANCIA MADERA MUSGO 
AMBIENTADOR ÁGUA DE COLÓNIA COM FRAGRÂNCIA MADEIRA MUSGO 

AIR CKONE 

 
 
 

 
AIR ATRACTIVE 

DÉSODORISANT EAU DE COLOGNE AVEC PARFUM BOIS MUSC 

 
 
 
 
 
 

AMBIENTADOR AGUA DE COLONIA CON FRAGANCIA AMADERADA Y MAGNÉTICA 
AMBIENTADOR ÁGUA DE COLÓNIA COM FRAGRÂNCIA AMADEIRADA E MAGNÉTICA 
DÉSODORISANT EAU DE COLOGNE AVEC PARFUM BOISÉ ET MAGNÉTIQUE 

 
AMBIENTADOR AGUA DE COLONIA CON FRAGANCIA CÍTRICA 

AIR  AQUA AMBIENTADOR ÁGUA DE COLÓNIA COM FRAGRÂNCIA CÍTRICA · DÉSODORISANT EAU DE COLOGNE AVEC PARFUM CÍTRIQUE 

Fragancia cítrica innovadora, fresca, limpia y distintiva inconfundiblemente diferente que 
SYSTEM PUL 

 
 
 
 
 
 

 

AIR ELEGANCE 

desafía lo convencional. 

Fragrância cítrica inovadora, limpa e distintamente diferente que desafia o convensional. 
Parfum citrique innovateur, frais, propre et distinctif, caractéristiquement différent qui défie le 
conventionnel. 

 

AMBIENTADOR AGUA DE COLONIA CON FRAGANCIA ELEGANTE 
AMBIENTADOR ÁGUA DE COLÓNIA COM FRAGRÂNCIA ELEGANTE 
DÉSODORISANT EAU DE COLOGNE AVEC PARFUM ÉLÉGANT 
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AIR GIO DÉSODORISANT EAU DE COLOGNE AVEC PARFUM FRAIS, FRUITÉ, INTENSE 

 

 
 
 

401030 1 L 8x1 L 

 401025  5 L 2x5 L 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
SYSTEM PUL: 

Sistema mediante pulverización 
Sistema mediante pulverización 

Système par pulvériation 

 

 

SYSTEM PUL 
Una expresión clara de energía al amanecer, con acentos frescos, vivos y sensuales. 

Uma expressao clara de energía matinal, com toques frescos, vivos e sensuais. 
Une expression d'énergie à l'aube, avec des accents frais, vivants etsensuels. 

401046 1 L 8x1 L 

 401045  5 L 2x5 L 

 

SYSTEM PUL 
Una expresión moderna de esencia en su forma más elegante, rica y duradera. 
Uma expressão moderna de essência na sua forma mais elegante, rica e duradoira. 

Une expression moderne d'essence danssa forme la plus élégante, riche etdurable 

SYSTEM PUL 
Asociada anotas aromáticas hacen un producto de paradojas. 
Actual, novedosa y fresca especiada de la menta. 

Associada a notas aromáticas fazem um produto de paradoxos. 
Actual, nova e frescamentolada. 
Associé à des notes aromatiques qui en font un produit de paradoxes. 
Tendance, nouveau et fraicheur mentholée. 

SYSTEM PUL 
Exótica, única y ligera, convertida en todo un clásico. 
Una explosión de sensación nueva connotas de hoja demandarinay pétalos de jazmín. 

Exótica, única e leve, convertida num clássico. 
Uma explosão de sensações novas com notas de folha de tangerina e pétalas de jasmim. 
Exotique, unique et légère, devenu un classique. 
Une explosion de nouvelle sensation avec des notes de feuille de mandarine et de pétales de jasmin. 

401040 1 L 8x1 L 

401035 5 L 2x5 L 

 



Precio 
Preço 
Prix 

 
36,95 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
36,95 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
36,95 

 
 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
36,95 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
36,95 
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ECOLOGICAL 
AMBIENTADORES ECOLÓGICOS 

DE AGUA DE COLONIA 
AMBIENTADORES ECOLÓGICOS DE ÁGUADE COLÔNIA 

ASSAINISSEURS D’AIR ÉCOLOGIQUES D’EAUDE COLOGNE 
 

ECOLOGICAL  
 

FRAGANCIA INTENSA 

AIR ECOLOGICAL INTENSE FRAGÂNCIA INTENSA · PARFUM INTENSE 

 

FRAGANCIA FRESCA ORIENTAL 

AIR ECOLOGICAL ESSENCE FRAGÂNCIA FRESCA ORIENTAL · PARFUM FRAIS ORIENTALE 

 

FRAGANCIA CÍTRICA 

AIR ECOLOGICAL AQUA FRAGÂNCIA CÍTRICA · PARFUM CÍTRIQUE 

 

FRAGANCIA FRESCA AFRUTADA 

AIR ECOLOGICAL ODISSEY FRAGÂNCIA FRESCA AFRUTADA · PARFUM FRAIS FRUITÉ 

 

FRAGANCIA MADERA MUSGO 

AIR ECOLOGICAL CKONE FRAGÂNCIA MADEIRA MUSGO · PARFUM BOIS MUSC 

 
 

 

Fragancia madera musgo con notas de mandarina y jazmín. 

Fragância madeira musgo com notas de tangerina e jasmin. 

Parfum boismuscdes notes demandarineet des pétales dejasmin. 

Fragancia fresca yafrutada, exprime la energía al amanecer. 

Fragância fresca e afrutada, exprime la enérgia matinal. 

Parfum frais et fruité, une expression d’energie à l’aube. 

Fragancia cítrica y distintiva, nueva que desafía lo convencional. 

Fragância cítrica e distintiva, nova que desafia o convensional. 

Parfum cíteique et distintif, different qui défie le conventionnel. 

Fragancia fresca de fuerte estilo con una nota oriental. 

Fragância fresca de estilo forte com una nota oriental. 

Parfumfraisdefortstyleavecunanoteorientale. 

Fragancia intensa y natural, recrea el estilo que inspira. 

Fragância intensa e natural, recrea elestilo que inspira. 

Parfumintensifetnaturel,recréelestylequ’ilinspire. 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

5x500 ml 500 ml 

5x500 ml 500 ml 

5x500 ml 500 ml 

5x500 ml 500 ml 

5x500 ml 500 ml 

402077 

402079 

402076 

402078 

402075 



Precio 
Preço 
Prix 

 

44,50 

 
 
 
 
 
 
 
Precio 

Preço 
Prix 

 
37,00 
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AIR MATIC 
SISTEMA  DE AROMATIZACIÓN 

SISTEMA DE AROMATIZAÇÃO 

SYSTÈME D’AROMATISATION 

 

 

AIR MATIC  
 

ADAPTABLE A CUALQUIER ESPACIO - Mediante su control regulable por intervalos de tiempo. 
CONTROL DE DISPONIBILIDAD - Mediante un avisador luminoso indica que se está acabando el producto. 
RENDIMIENTO MUY EFICAZ 

 
ADAPTÁVEL PARA QUALQUER ESPAÇO - Pode ser regulável para intervalos de tempo. 

CONTROLE DE DISPONIBILIDADE - Dispõe de um sinal luminoso que indica que se está a acabar o produto. 
RENDIMIENTO MUY EFICAZ 

 
ADAPTABLE POUR N’IMPORTE QUEL ENDROIT - Au moyen de son contrôle réglable par intervalles de temps. 
CONTRÔLE DE DISPONIBILITÉ - Au moyen d’un témoin lumineux qui indique quand se termine le produit. 
RENDEMENT TRÈS EFFICACE 

 

 
AIR MATIC ESSENCE 

AMBIENTADOR EN AEROSOL QUE ABSORBE Y ELIMINA LOS MALOS OLORES 
AMBIENTADOR EM AEROSOL QUE ABSORBE E ELIMINA OU MAUS CHEIROS DÉSODORISANT 
EN AEROSOL QUI ABSORBE ET ELIMINE LES MAUVAISES ODEURS 
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AIR MATIC PLUS DIFUSSEUR AUTOMATIQUE PARPULVÉRISATION 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Fragancia fresca con una nota oriental para una expresión de sensaciones nuevas, 
ligera y aérea, su uso esta recomendado para todo tipo de espacios. 

Fragrância fresca comuma nota orientalpara sensações novas, suave e aérea, o seu uso 
é recomendado para todo tipo de espaços. 
Parfumfrais avec une note orientale, pour une expression de nouvelles sensations, légère 
et aérienne. Son usage est recommandé pour touts type d’espaces. 

Para spray ambientador de 335 cc. 

Para spray ambientador de 335 cc. 
Pour vaporiser de désodorisant de 335 cc. 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código   Formato Embalaje 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

1x1 ud 1 ud 

6x335cc 335 cc 

402045 

402050 



Precio 
Preço 
Prix 

96,60 

 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
95,54 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
88,60 

 
 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
124,89 

249,50 

 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
139,58 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

1x20 L 20 L 402030 

8x1 L 1 L 402015 

8x1 L 1 L 402005 

8x1 L 1 L 402000 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

DEOLO 

DEOLOR 
CONTACTO AMBIENTAL 

CONTACTO AMBIENTAL 

CONTACT AMBIANT 

 

DESODORANTE DE CONTACTO PARASANITARIOS 

DEOLOR FRESH DESODORIZANTE DE CONTACTO PARA SANITÁRIOS · DÉSODORISANT DE CONTACT POUR SANITAIRES 

 
DESODORANTE DE CONTACTO PARASANITARIOS 

DEOLOR CITRIC DESODORIZANTE DE CONTACTO PARA SANITÁRIOS · DÉSODORISANT DE CONTACT POUR SANITAIRES 

 
DESODORANTE ABSORBE OLORES 

DEOLOR MENTOL DESODORIZANTE ABSORVE OLORES · DÉSODORISANT ABSORBANT LES ODEURS 

Compuesto porsecuestrantes queneutralizan losmalosoloresocasionados porel tabaco, 
atmósferas cargadas en armarios, habitaciones cerradas y aseos. Fragancia fresca 
especiada a la menta. 

Composto por componentes que neutralizam os maus cheiros provocados pelo tabaco, 
atmósferas carregadas em armários, quartos fechados e banhos. Fragrância fresca mentolada. 
Composé de séquestrants qui neutralisent les mauvaises odeurs occasionnées par le tabac, les 
atmosphères chargées dans les armoires, les chambres fermées ainsi que les toilettes. Un parfum 
frais épicé à la menthe. 
DESODORANTE PERMANENTE 

DEOLOR EUCAL DESODORIZANTE PERMANENTE · DÉSODORISANT PERMANENT 

  

DESODORANTE HIGIENIZADOR AMBIENTAL 

DEOLOR SANIT DESODORIZANTE PERFUMADOR AMBIENTAL · DÉSODORISANT HYGIÉNIQUE 

ENVIRONNEMENTAL 

 
SYSTEM GT: 

Sistema mediante goteo 
Sistema de gotejamento 

Système moyennant goutte à goutte 

 
SYSTEM PUL: 

Sistema mediante pulverización 
Sistema mediante pulverización 

Système moyennant pulvérisation 

 
SYSTEM PDA: 

Producto mediante dosificación automática 
Produto mediante dosagem automática 

Produit selon dosageautomatique 

 
 
 
 

SYSTEM PDA 

Compuesto poralcoholesdesodorizados.Indicado paraaplicarencircuitos deaire 
acondicionado. Fragancia cítrica fresca que proporciona un ambiente agradable. 

Composto por álcool desodorizado. Indicado para aplicar em circuitos de ar condicionado. 
Fragrância cítrica fresca que proporciona um ambiente agradável. 
Composé d'alcools désodorisés. Indiqué pour appliquer dans des circuits d'air conditionné. 
Le parfum citrique laisse une atmosphère agréable. 

402025 5 L 2x5 L 

402020 20 L 1x20 L 
   

 
SYSTEM PDA 

Compuesto por alcoholes desodorizados y esencias naturales, indicado para aplicar en 
saunas junto con la inyección de vapor en el recinto. Fragancia eucalipto. 

Composto por álcool desodorizado e essências naturais, indicado para aplicar emsaunas com 
a injecçao de vapor no recinto. Fragrância eucalipto. 
Composé d'alcool désodorisé et d'essences naturelles, indiqué pour appliquer dans les saunas 
avec l'injection de vapeur dans l'enceinte. Parfum eucalyptus. 

SYSTEM GT 
Fragancia cítrica amaderada y energizante, su principal acción, purifica, desodoriza y 
refresca el ambiente para espacios pequeños. Ideal para aseos públicos. 

Fragrância cítrica amadeirada e energética, a sua principal acção, purifica, desodoriza e refresca 
o ambiente para espaços pequenos. Ideal para banhos públicos. 
Parfum citrique boisé et énergétique, son action principale est de purifier, désodoriser et il 
rafraîchitl'atmosphèrepourlespetitsespaces.Idéalpourlestoilettespubliques. 

SYSTEM GT 
Fragancia floral amaderada yenergizante,su principal acción,purifica, desodoriza y 
refrescael ambienteparaespaciospequeños.Idealparaaseospúblicos. 

Fragrância floralamadeirada eenergética, a sua principalacçao, purifica, desodoriza erefresca 
o ambiente para espaços pequenos. Ideal para banhos públicos. 
Parfum floral boisé et énergétique, son action principale est de purifier, désodoriser et il 
rafraîchitl'atmosphère pourlespetits espaces.Idéal pourlestoilettes publiques. 
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R                                 

SYSTEM PUL 



143,00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

69,00 

BACTERMATIC 
SISTEMA DE HIGIENIZACIÓN 

SISTEMA DE SANITIZAÇÃO 

SYSTÈME D’ASSAINISSEMENT 

 

BACTERMATIC  
 

La higienización y olor a limpio son los dos resultados que debe aportar un sistema bacteriostático de forma automática y constante, eliminado 
gérmenes en inodoros y urinarios evitando atascos en tuberías y desagües. 
DEOLOR BACTER proporciona estas funciones aportando una fragancia en el ambiente del cuarto de baño. 

O saneamento e cheiro limpo são os dois resultados que devem fornecer um sistema automáticamente bacteriostático constante, eliminando germes nos banheiros e 
mictóricos evitando congestionamento nos tubos e drenos. 
DEOLOR BACTER , tem estas funções proporcionando um aroma agradavel no ambiente na sala do banho. 

L’assainissement et l’odeur au nettoyage sont les deux résultats qui doivent apporter un système bactériostatique de forme automatique et constante, éliminant les 

germes dans les toilettes et urinoirs évitant de boucher les tuyauteries et déversoirs. 
DEOLOR BACTER , idéal dans la salles de bains, apporte un parfum agréable. 

 
 

 
LIIMPIADOR HIGIENIZANTE PARA SANITARIOS 

DEOLOR BACTER LIMPADOR HIGIENIZANTE PARA SANITAS 

NETTOYANT ASSAINISSANT POUR SANITAIRES 

 
 

 
DIFUSOR AUTOMATICO 

BACTER MATIC DIFUSOR AUTOMÁTICO 

DIFUSSEUR  AUTOMATIQUE 

 
 
 

 

Para cartucho higienizante de 600 ml. 

Para cartucho saneante de 600 ml 

À vaporiser, assainissant. 600 ml. 

Higieniza y desodoriza en una sola operación, elimina los malos olores y proporciona un 
ambiente agradable en el cuarto de baño. 

Sanea e desodoriza em uma só operação, elimina odores e proporciona umambiente agradável 
no banheiro. 

Assainit etdésodorise en une seule opération, élimine les mauvaises odeurs etlaisse une 
atmosphère agréable dans la salle de bains. 
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1x1 ud 1 ud 

6x600 ml 600 ml 

402065 

402040 



Precio 
Preço 
Prix 

99,82 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

99,82 

 
 
 
 

 
 
 

AIR PURE 

AIR PURE 
AROMATIZACIÓN DE GRANDES ESPACIOS 

AROMATIZAÇAO DE GRANDES ESPAÇOS 

AROMATISATION DE GRANDS  ESPACES 

 

 
AIR BREEZE 

AMBIENTADOR EN AEROSOL CON FRAGANCIA AFRUTADA 
AROMATIZADOR EM AEROSSOL COM FRAGÂNCIA AFRUTADA 
DÉSODORISANT EN AÉROSOL AVEC PARFUM FRUITÉ 

 

 
 

AIR FLOWERS 

AMBIENTADOR EN AEROSOL CON FRAGANCIA FLORAL 
AROMATIZADOR EM AEROSSOL COM FRAGÂNCIA FLORAL 
DÉSODORISANT EN AÉROSOL AVEC PARFUM FLORAL 

 
 
 
 
 
 

INFORMACIÓN DE USO: 
Mantener el envase vertical, en el momento de usarlo. Usarlo al revés 
puede propagar la esencia de forma inadecuada. 

INFORMAÇAO DE USO: 

Manter a embalagem vertical, no momento de usá-lo. Usá-lo ao revés pode 

propagar a essência de forma inadequada. 

INFORMATION D’UTILISATION : 
Maintenir l’emballage à la verticale, au moment de l’utiliser. L’utiliser à l’envers 

peut propager l’essence de manière inadéquate. 

Con fragancia de larga duración, fresca y natural, que recrea el estilo que inspira. Es una 
fragancia para mujeres, que pertenece a la familia olfativa oriental-floral y esta destinada 
a todo tipo de espacios, Entre sus notas aromáticas destacamos: 

Notas de salida: mandarina clementina, rosa, flor de azahar del naranjo y lima ácida. 

Notas de corazón: sampaguita o jazmín sambac, iris, ylang-ylang y lirio de los valles. 

Notas de fondo: almizcle, vainilla y ámbar. 

 
Com fragrância de larga duração, fresca e natural, que recria o estilo que inspira. É uma 

fragrância para mulheres, que pertence à família olfativa oriental-floral e está destinada a todo 

tipo de espaços, Entre suas notas aromáticas destacamos: 

Notas de saída: tangerina, mexerica, rosa, flor de laranjeira e lima ácida. 

Notas de coração: jasmim, iris, ylang-ylang e lírio dos vales. 

Notas de fundo: almíscar, baunilha e âmbar. 

 

Avec le parfum de large durée, fraîche et naturelle, qui recrée le style du parfum dont il s’inspire. 

C’est un parfum pour les femmes, qui fait partie de la famille olfactive orientale-fleurie et est 

destinée à tout type d’espace. Entre ses notes aromatiques on distingue: 

Premières notes: mandarine, clémentine, rose, flor d’’oranger et citron vert. 

Notes de coeur: jasmin, iris, ylang-ylang et lys des vallées. 

Notes de fond: musc, vanille et ambre. 

Con fragancia de larga duración, cítrica, distintiva y afrutada. Es una fragancia alegre y 
vibrante que pertenece a la familia olfativa frutal-floral y está destinada a todo tipo de 
espacios. Entre sus notas aromáticas destacamos: 

Notas de salida: neroli, pomelo, mandarina y manzana. 

Notas de corazón: flor del manzano, gardenia, cereza y notas acuosas. 

Notas de fondo: almizcle. 

 
Com fragância de larga duração, cítrica, distintiva e afrutada. É uma fragância alegre e vibrante 

que pertence à família olfativa frutal-floral e está destinada a todo tipo de espaços. Entre suas 

notas aromáticas destacamos: 

Notas de saída: neroli, toranja, tangerina e maça. 

Notas decoração: flor damaceira, gardênia, cereja enotas aquosas. 

Notas de fundo: almíscar. 

 
Avec un parfum de longue durée, citrique, distinctif et fruité. C’est un parfum léger et vibrant 

qui appartient à la famille oflactive fruitée-florale et qui est destinée a tout type d’espaces. Entre 

ses notes aromatiques, on distingue: 

Premières notes: essencedenéroli, pamplemousse, mandarineetpomme. 

Notes de coeur: fleur de pommer, gardénia, cerise et notes aqueuses. 

Notes de fond: musc. 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 
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cleaning 
 
 
 
 

CLEAN 
USO GENERAL 

USO GERAL / UTILISATION GÉNÉRALE 

 

ACTIV 
DESINFECCIÓN 

DESINFECÇÃO  / DÉSINFECTION 

 

PLUS 
CONCENTRADOS ESTACIÓN DE MEZCLA 

CONCENTRADOS ESTAÇÃO DE MISTURA / CONCENTRÉS UNITÉ DE MÉLANGE 

 

BAG ROOM 
CONCENTRADOS EN BOLSA ECOLÓGICA 

CONCENTRADOS EM SACO ECOLÓGICO / CONCENTRÉS EN SAC ÉCOLOGIQUE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Precio 
Preço 
Prix 

22,95 

41,70 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
23,22 

 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

25,17 

22,15 

 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
30,20 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

60,64 

73,56 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
28,14 
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8x1 L 1 L 501040 

2x5 L 5 L 501038 
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8x1 L 1 L 501030 

2x5 L 5 L 501010 

1x20 L 20 L 501000 

2x5 L 5 L 501005 

 
 
 
 

 
 
 

    CLEAN 

CLEAN 
USO GENERAL 

USO GERAL 

UTILISATION GÉNÉRALE 

 

LIMPIADOR ENÉRGICO CONCENTRADO 

CLEAN G10 LIMPADOR ENÉRGICO CONCENTRADO · NETTOYANT ÉNERGIQUE CONCENTRÉ 

 
LIMPIADOR MULTIUSOS ACTIVO EN FORMA DE GEL 

CLEAN G20 LIMPADOR MULTIUSOS ATIVO EM FORMA DE GEL · NETTOYANT MULTI-USAGES EN GEL 

 
 

 
CLEAN G30 

LIMPIACRISTALES MULTIUSOS PROFESIONAL 
LIMPA CRISTAIS MULTIUSOS PROFISSIONAL 
PRODUIT POUR L’ENTRETIEN DES VITRES MULTI USAGES PROFESSIONNEL 

  
LIMPIADOR PROTECTOR DE ALTO BRILLO 

CLEAN G40 LIMPADOR PROTETOR DE ALTOBRILHO · NETTOYANT PROTECTEUR BRILLANT 

 
LIMPIADOR RENOVADOR DE BRILLO 

CLEAN G50 LIMPADOR RENOVADOR DE BRILHO · NETTOYANT RÉNOVATEUR DE BRILLANCE 

 
LIMPIADOR MULTIUSOS DE SECADO RÁPIDO 

CLEAN G60 LIMPADOR MULTIUSOS DE SECADO RÁPIDO · NETTOYANT MULTI USAGES DE SÉCHAGE RAPIDE 

 
 
 
 

 

Neutro protector, listo al uso para la limpieza rápida y eficaz para todas las superficies 
lavables, tales como plásticos, formica, cristales, laminados etc. Deja las superficies sin 
residuos, brillantes, exentas de velos y agradablemente perfumadas. 

Neutro protetor, pronto ao uso para a limpeza rápida e eficaz para todas as superfícies laváveis, 
tais como plásticos, fórmica, cristais, laminados etc. Deixa as superfícies sem resíduos, brilhantes, 
isentos de véus e agradavelmente perfumadas. 
Neutreprotecteur,prêtàl'emploipourlenettoyagerapideetefficacepourtouteslessurfaces 
lavables, comme le plastique, le formica, le verre, le laminé, etc. Illaisse les surfaces sans résidus, 
brillantes, sans voiles et agréablement parfumées. 

Listo al uso para limpiary abrillantar superficies en aceroinoxidables ymetálicas. 
Nodejamanchasniresiduosaceitososyreducelaaparicióndehuellas. 

Pronto ao uso para limpar e abrilhantar superfícies em aço inoxidáveis e metálicas. 
Não deixa manchas nemresíduos oleosos e reduz o aparecimento de impressões. 
Prêt à l'emploi. Pour nettoyer et faire briller les surfaces en aciers inoxydables et métalliques. 
Ne laisse pas de tâchesni de résidushuileux et réduit l'apparition demarques. 

Listoalusoparalimpiaryabrillantarcualquiersuperficiedemadera,esmaltadaymármol. 
Elimina las huellas y manchas en una sola pasada. Agradable perfume y enriquecida con ceras. 

Prontoao uso para limpar eabrilhantar qualquer superfície de madeira,esmaltadae mármore. Elimina 
as impressões e manchas em uma só passada. Agradável perfume e enriquecida com ceras. 
Prêt à l’emploi. Pour nettoyer etfaire briller n’importe quelle surface en bois,émaillée ou en marbre. 
Éliminelestracesettâchesenunseulpassage.Parfumagréableetnettoyantenrichiencires. 

501025 1 L 8x1 L 

501020 5 L 2x5 L 

 

Listo al usopara la limpieza rápidadevidrios,espejos, cristalesy superficies esmaltadas. 
Excelente poder de secado y brillo duradero, efecto antivaho. 

Pronto ao uso para a limpeza rápida de vidros, espelhos, cristais e superfícies esmaltadas. 
Excelente poder de secado e brilho duradouro, efeito anti vapor. 
Prêt à l'emploi pour le nettoyage rapide des vitres, miroirs, cristales et superficies emmaillées. 
Excellent pouvoir de séchage et brillance durable, effet anti buée. 

Indicado paralalimpieza afondode todaslassuperficies lavables,suelos,baños, azulejos, 
etc.Su carácter amoniacal aseguraunaperfecta limpieza.Efecto balsámico desodorante. 

Indicado para a limpeza a fundo de todas as superfícies laváveis, pisos, banhos, azulejos, etc. 
Seucaráteramoniacalasseguraumaperfeitalimpeza.Efeitobalsâmicodesodorante. 
Indiqué pourle nettoyage en profondeurde toutes lessurfaces lavables,sols,sallesde bains, 
faïences etc. Son caractère ammoniaqué assure un parfait nettoyage. 

Indicado para actuar profundamente en la limpieza a fondo en pavimentos duros con 
traficointenso.Excelentepoderdesengrasanteybuenefectodesodorante. 

Indicado para atuar profundamente na limpeza a fundo em pavimentos duros com trafico intenso. 
Excelente poder desengordurante e bom efeito desodorante. 
Indiqué pour un nettoyage en profondeur des revêtements durs. Excellent pouvoir dégraissant et 
laisse une odeur agreáble. 

 
 
 
 

 
N                               



Precio 
Preço 
Prix 

 
31,98 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
51,95 

 
 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 

30,25 

 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

33,16 

 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

33,30 

31,45 

 
 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
31,89 
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LIMPIADOR INSTANTÁNEO 

CLEAN G70 LIMPADOR INSTANTÂNEO · NETTOYANT INSTANTANÉ 

 
DESATASCADOR GRANULADO ENÉRGICO 

CLEAN G80 DESENTUPIDOR GRANULADO ENÉRGICO · DÉBOUCHEUR GRANULÉ ÉNERGIQUE 

 
 

 
CLEAN G90 

 
 
 
 

CLEAN G100 

DESINCRUSTANTE ACTIVO DE CARÁCTER ÁCIDO Y ANTISARRO 
DESINCRUSTANTE ATIVO DE CARÁCTER ÁCIDO E ANTI-SARRO 
DÉSINCRUSTANT ACTIF ACIDE ET ANTI-TARTRE 

 
 
 
 
 
 

 
LIMPIADOR DESINCRUSTANTE MULTIUSOS ENFORMA DE GEL 
LIMPADOR DESINCRUSTANTE MULTIUSOS EM FORMA DE GEL 
NETTOYANT DÉSINCRUSTANT MULTI-USAGES EN GEL 

 
LIMPIADOR MULTIUSOS EN FORMA SPRAY 

CLEAN G110 LIMPADORMULTIUSOSEM FORMA SPRAY· NETTOYANTDÉSINCRUSTANTMULTI-USAGEEN SPRAY 

 
LIMPIADOR EN CREMA PARA SUPERFICIES 

CLEAN  G120 LIMPADOR DE CREME PARA SUPERFICIES · NETTOYANT POUR SURFACE EN CRÈME 

 
 
 

Listo al uso, incorpora propiedades abrasivas. Para una limpieza rápida yeficaz para todo 
tipodesuperficiesduras, nodañalasuperficie.Degranpoderdesengrasante. 

Pronto a usar, incorpora propiedades abrasivas. Para uma limpeza rápida e eficaz para todo tipo 
desuperficies duras, nãodanifica asuperficie.Degrandepoderdesengordurante. 
Prêt à l’emploi avec des propriétés abrasives. Pour un lavage rapide et efficace de tout type de 
surfaces dures sans lesendommager. 

Listoalusoparaunalimpiezarápidayeficazencuartosdebaño,bañeras,griferías, 
sanitarios,etc. Elimina losrestos dejabóny retarda la formación de residuos calcáreos. 
No daña las superficies y deja un agradable perfume en el ambiente. 

Pronto ao uso para uma limpeza rápida e eficaz em banheiros, banheiras, torneiras, sanitários, 
etc. Elimina os restos de sabão e retarda a formação de resíduos calcários. 
Não estraga as superfícies e deixa umagradável perfume noambiente. 
Prêt à l'emploi pour un nettoyage rapide et efficace dans les salles de bain, baignoires, robinets, 
sanitaires,etc.Iléliminelesrestesdesavonetretardelaformationderésiduscalcaire. 
N'endommage pas les superficies et laisse un agréable parfum dans l'air. 

Listoalusoparaunalimpiezarápidayeficazencuartosdebaño,bañeras,griferías, 
sanitarios,etc. Elimina losrestos dejabóny retarda la formación de residuos calcáreos. 
No daña las superficies y deja un agradable perfume en el ambiente. 

Pronto ao uso para uma limpeza rápida e eficaz em banheiros, banheiras, torneiras, sanitários, etc. 
Elimina os restos de sabão e retarda a formação de resíduos calcários. 
Não estraga as superfícies e deixa um agradável perfume no ambiente. 
Prêt à l'emploi pour un nettoyage rapide et efficace dans les salles de bain, baignoires, robinets, 
sanitaires,etc.Iléliminelesrestesdesavonetretardelaformationderésiduscalcaires. 
N'endommage pas les superficies et laisse un agréable parfum dans l'air. 

Indicado para eliminar cualquier atasco producido por materias orgánicas o minerales en 
tuberías o desagües. 

Indicado para eliminar qualquer entupimento produzido por matérias orgânicas ou minerais em 
encanamentos ou escoadouros. 
Indiqué pour éliminer n'importe quel obstacle produit par des matières organiques ou minérales 
dans les tuyaux d'évacuation deseaux. 

Listo al uso para eliminar eficazmente todo tipo de manchas de tinta, rotulador y bolígrafo 
sin necesidad de aclarado. 

Pronto ao uso para eliminar eficazmente todo tipo de manchas de tinta, rotulador e caneta sem 
necessidade de clarificado. 
Prêt à l'emploi. Pour éliminer efficacement tous types de tâches d'encre, feutre et crayon. 
Ne pas rincer. 
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12x750ml 750 ml 

2x5 L 5 L 501066 

8x1 L 1 L 501065 

8x1 L 1 L 

8x1 L 1 L 

8x1 Kg 1 Kg 

8x1 L 1 L 

501075 

501060 

501055 

501050 

501045 

Listo al uso para la limpieza a fondo de inodoros y urinarios, desoxida, desodoriza. 
Eliminalos gérmenes, incrustaciones yofrece un efecto neutralizante. 

Pronto ao uso para a limpeza a fundo de inodoros e urinários, desoxida, desodoriza. 
Eliminaos gérmenes, incrustações e oferece um efeito neutralizante. 
Prêt à l'emploi pour le nettoyage en profondeur les toilettes et urinoirs, désoxyde, désodorise. 
Elimine les germes, incrustations et offre un effet neutralisant. 



Precio 
Preço 
Prix 

27,75 

51,74 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

47,63 

48,77 

98,73 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
55,57 
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ACTIV 

ACTIV 
DESINFECCIÓN 

DESINFECÇÃO 

DÉSINFECTION 

 

DESINFECTANTE CON CLORO ACTIVO ESPUMANTE 

ACTIV B10 DESINFETANTE COM CLORO ATIVO ESPUMANTE · DÉSINFECTANT AVEC DU CHLORE ACTIF MOUSSANT 

 
 
 
 
 

 

 
ACTIV B40 

DESINFECTANTE BACTERICIDA FUNGICIDA DE DOBLE ACCIÓN 
DESINFETANTE BACTERICIDA FUNGICIDA DE DUPLA AÇÃO 
DÉSINFECTANT BACTÉRICIDE FONGICIDE À DOUBLE ACTION 

 
 
 
 
 
 

 

DESOSORIZANTE HIGIENIZANTE WC QUÍMICO 

ACTIV B50 DESOSORIZANTE HIGIENIZADOR WC QUÍMICO · DÉSOSORISANT ASSAINISSANT WC CHIMIQUE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Indicado paraeliminarlos gérmenes causantes delos malosolores en wcquímicos y fosas 
sépticas. Acción desodoranteprolongada. 

Indicado para eliminarosgermens causantes de maus cheiros emwc químicos e fossas sépticas. 
Ação desodorante prolongada. 
Indiquépour éliminer les germes causés par les mauvaises odeurs dans les WC chimiques et 
fosses septiques. Action désodorisante prolongée. 

Registro BIOCIDA 

09-20-40-05331 

Indicado paralalimpiezaydesinfección total en todo tipodepavimentos ysuperficies lavables. 
Su principio activo en amonios cuaternarios, tensioactivos y esencias balsámicas garantizan la 
desinfección, limpieza y desodorización, con efecto residual y pH controlado. 

Indicado paraa limpeza edesinfecção totalemtodo tipodepavimentos e superfícieslaváveis. 
Seu princípio ativo em amônios quaternários, tensões ativos e essências balsâmicas garantem a 
desinfecção, limpeza e desodorização, com efeitoresidual epHcontrolado. 
Indiquépour le nettoyage etla désinfection totale sur tous types de revêtements etsurfaces lavables. 
Ses principes actifs en ammonium quartenaire et tensioactifs garantissent la désinfection, le nettoyage 
et la désodorisation. Avec des effets résiduels et PH contrôlé. 

Registro BIOCIDA 

09-20-05538-HA 

Indicado para una profunda limpieza y desinfección en una sola base, en todo tipo de 
superficies durasen zonas dealto riesgo,elimina los malosolores ydestruye los gérmenes 
Excelente poder blanqueante ydesmanchante. 

Indicado para uma profunda limpeza e desinfecção em uma só base, em todo tipo de superfícies 
duras em zonas de alto risco, elimina os maus cheiros e destrói os gérmenes. 
Excelente poder branqueador e tira manchas. 
Indiqué pour un nettoyage en profondeur et une désinfection en un seule passage, sur tous types 
de surfaces duresdans leszones à haut risque. Élimine les mauvaises odeurs etdétruit lesgermes. 
Excellent pouvoir blanchissant etanti-tâche. 
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2x5 L 5 L 502005 



Precio 
Preço 
Prix 

 
227,55 

 
 
 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

198,00 

128,96 

254,20 

 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
331,27 

 
 
 
 
 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 

64,30 

 
 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
38,35 
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6x800 ml 800 ml 

10x1 Kg 1 Kg 
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TABLETA EFERVESCENTE CON CLORO ACTIVO 

ACTIV  B60 TABLETE EFERVESCENTE COM CLORO ATIVO · TABLETTE EFFERVESCENTE AVEC CHLORE ACTIF 

 
 

 

ACTIV B80 

 
DRENADOR BIOLÓGICO ENZIMÁTICO PARA MATERIAS GRASAS 
DRENADO BIOLÓGICO ENZIMÁTICO PARA MATÉRIAS GORDURAS 
DRAINEUR BIOLOGIQUE ENZYMATIQUE POUR MATÈRIES GRASSES 

 

  
 

TABLETA AZUL BIOLÓGICA 

ACTIV B90 TABLETE AZUL BIOLÓGICA · TABLETTE BLEU BIOLOGIQUE 

 
 

 
ACTIV B100 

 
HIGIENIZANTE EN CARTUCHO ECOLÓGICO PARA SUPERFICIES 
HIGIENIZADOR EM CARTUCHO ECOLÓGICO PARA SUPERFÍCIES 
ASSAINISSANT EN CARTUCHE ÉCOLOGIQUE POUR LES SURFACES 

 

 
 

DOSIFICADOR PULVERIZABLE 

DEX SPRAY DOSADOR PULVERIZADO · DOSEUR PULVÉRISANT 

 
 
 
 
 
 

Para la higienización de asientos de wc en aseos públicos. 
Recargable sólo para cartucho de 800 ml. para nuestro producto ACTIV B100. 

Para a higienização de assentos de wc em banheiros públicos. 
Recarga só para cartuchos de 800 ml. para nosso produto ACTIV B100. 
Indiquépourl'assainissementdessiègesdetoilettespubliques. 
Rechargeable uniquement avec des cartouches de 800 ml de notre produit ACTIV B100. 

Indicado para asientos de wc en aseos. Impide el crecimiento de bacterias y 
microorganismos. Mediante nuestro sistema DEX SPRAY. 

Indicado para assentos de wc em banheiros. Impede o crescimento de bactérias e 
microorganismos. Mediante nosso sistema DEX SPRAY. 
Indiqué pour les sièges de toilettes publiques. Il empêche la croissance des bactéries et des 
micro-organismes au moyen de notre système DEX SPRAY. 

Indicada para asegurar mediante su acción enzimática una total eliminación de oloresy de 
materia orgánica parael tratamiento enurinarios y cisternas,deja un aroma fresco y duradero. 
Acción rápida y diluciónlenta. 

Indicada para assegurar mediante sua ação enzimática uma total eliminação de cheiros e de matéria 
orgânicaparaotratamentoemurinárioseemprivadas,deixaumaromafrescoeduradouro. 
Ação rápida e diluição lenta. 
Indiquépour assurerau moyen de l'action enzymatique l'élimination totale des odeurs etdes matières 
organiques,pourletraitementdanslesurinoirsettoilettes,illaisseuneodeurfraîcheetdurable. 
Action rapide et dissolution lente. 

502056 250 g 20x250 g 

502050 5 L 2x5 L 

 502085  20 L 1x20 L 

 

Indicado para la degradación de desechos orgánicos, contiene una serie de cepas para 
eliminarlosmalos oloresocasionados porlosaceitesenarqueas,fosassépticas ydesagües. 

Indicado para a degradação de resíduos orgânicos, contém uma série de cepas para eliminar os 
mauscheirosocasionados pelosazeites emarqueias,fossas sépticas eescoadouros. 
Indiqué pour la dégradation des déchets organiques. Contient une série d’actifs qui éliminent les 
mauvaisesodeurscauséesparleshuilesnauséabondes,fossesseptiquesetégouts. 

De acción higienizante, blanqueante y desodorante para la limpieza desuperficies en 
general. Sustituto de la lejíatradicional. 

De ação higienizadora, branqueador e desodorante para a limpeza de superfícies em general. 
Substituto da água sanitária tradicional. 
Action assainissante, blanchissante et désodorisante. Pour le nettoyage des surfaces en général. 
Substitue la traditionnelle eau de javel. 
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61,27 
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85,23 
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100,94 
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81,80 
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78,78 
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66,10 
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PLUS 

PLUS 
CONCENTRADOS 

ESTACIÓN DE MEZCLA 
CONCENTRADOS ESTAÇÃO DE MISTURA 

CONCENTRÉS  UNITÉ  DE MÉLANGE 

 
 

 

BASE CONCENTRADA CON EXTRACTO DE PINO 

PLUS C10 BASE CONCENTRADA COM EXTRATO DE PINO · BASE CONCENTRÉE AUX DES EXTRAITS DE PIN 

 
BASE CONCENTRADA NEUTRA 

PLUS C20 BASE CONCENTRADA NEUTRA · BASE CONCENTRÉE NEUTRE 

 
BASE CONCENTRADA HIGIENIZANTE 

PLUS C30 BASE CONCENTRADA HIGIENIZADO · BASE CONCENTRÉE ASSAINISSANTE 

 
BASE CONCENTRADA DESENGRASANTE 

PLUS C40 BASE CONCENTRADA DESENGORDURANTE · BASE CONCENTRÉE DÉGRAISSANTE 

 
BASE CONCENTRADA MULTIUSOS 

PLUS C50 BASE CONCENTRADA MULTIUSOS · BASE CONCENTRÉE MULTIUSAGES 

 
BASE CONCENTRADA DESINCRUSTANTE HIGIENIZANTE 

PLUS C60 BASE CONCENTRADA DESINCRUSTANTE HIGIÊNICO · BASE CONCENTRÉE DÉSINCRUSTANTE ASSAINISSANTE 

Indicada para la limpieza y dar brillo en las superficies del área de los baños, ideal para lavabos, 
bañeras, azulejos, griferías, etc. Elimina todo tipo de residuos calcáreos y jabonosos. 
Proporciona un aroma agradablemente perfumado. 

Indicada para a limpeza e dá brilho nas superfícies da área dos banhos, ideal para lavabos, banheiras, 
azulejos, torneiras, etc. Elimina todo tipo de resíduos calcários e com sabões. 
Proporciona um aroma agradavelmente perfumado. 
Indiqué pour le nettoyage et fait briller les surfaces dans les salles de bains. Idéal pour les lavabos, 
bagnoires, robinerts etc. Élimine tous types de résidus calcaires et savonneux. Laisse un odeur 
agréablement parfumée. 

Indicada parala limpieza rápida y eficaz para superficies lavables como, mobiliario,cristales, 
formica, cromados, etc. Asegura un auto secado instantáneo y deja un ambiente agradable. 
Ideal para la limpieza diaria. 

Indicada para a limpeza rápida e eficaz para superfícies laváveis como, mobiliário, cristais, fórmica, 
cromados,etc.Asseguraumautosecadoinstantâneoedeixaumambienteagradável. 
Ideal para a limpeza diária. 
Indiqué pour le nettoyage rapide et efficace sur les surfaces lavables comme le mobilier, le verre, le 
formica, leschromeetc. Assure unséchage instantané etlaisseuneodeuragréable. 
Idéal pour un nettoyage quotidien. 

Indicada para una profunda limpieza de todo tipo de superficies lavables con índices de 
suciedad alta, elimina la suciedad de origen graso (animal, vegetal, mineral). Ideal para 
pavimentos microporosos. 

Indicada para uma profunda limpeza igual que acima de todo tipo de superficies laváveis com índices 
de sujeira alta, elimina a sujeira de origem gorduroso (animal, vegetal, mineral). Ideais para 
pavimentos micro porosos.. 
Indiqué pour un nettoyage profond de tous types de surfaces lavables très sales, il élimine la saleté 
d'originegraisseuse(animael,végétale,minérale).Idéalpourlesrevêtementsmicroporeux. 

Consalesdeamonioscuaternarios quegarantizan unelevadopoderdedesinfección en 
cualquiertipodesuperficie lavable enambientescomo hoteles,residencias ycolegios.Elimina 
los gérmenes, con efecto sanitizante. 

Com sais de amônios quaternários iguais que acima que garantem um elevado poder de desinfecção 
em qualquer tipo de superfície lavável em ambientes como hotéis, residências, e colégios. Elimina os 
gérmenes, com efeito desinfetante. 
Avec des sels d’ammonium quaternaires qui garantissent un grand pouvoir de désinfection sur 
n'importe quel type de surface lavable dans des endroits comme les hôtels, résidences et écoles. 
Elimine les germes, avec effet assainissant. 

Indicada para la limpieza y mantenimiento de pavimentos cerámicos, porcelanatos, gres, 
adecuado también para granitos, mármol y pavimentos tratados. Con efecto brillante y deja el 
ambiente delicadamente perfumado.Antideslizante. 

Indicada para a limpeza e manutenção igualque acima de pavimentos cerâmicos, porcelanas, grés, 
adequado também para granitos, mármore e pavimentos tratados. Com efeito brilhante e deixa o 
ambiente delicadamente perfumado.Antiderrapante. 
Indiqué pour le nettoyage et la maintenance des revêtements céramiques, de porcelaines, grés. 
Idéal également pour le granite, marbre et revêtements traités. Laisse un fini brillant et la zone 
délicatement parfumée. Anti-glisse. 

Indicada para la limpieza diaria de pavimentos y otras superficies lavables, gracias a su amplio 
contenido deesencias perfumadas, deja losambientes limpiosyperfumados.Limpieza rápiday 
fácil aclarado. 

Indicada para a limpeza diária de pavimentos e outras superfícies laváveis, graças a seu amplo conteúdo 
de essências perfumadas, deixa os ambientes limpos e perfumados. Limpeza rápida e fácil clareamento. 
Indiqué pour le nettoyage quotidien des revêtements et autres surfaces lavables, grâce à son contenu en 
essencesparfumées,illaisselazonepropreetparfumée. Nettoyagerapideetfacileàrincer. 
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123,65 
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BAG ROOM 
CONCENTRADOS 

EN  BOLSA ECOLÓGICA 
CONCENTRADOS EM SACO ECOLÓGICO 

CONCENTRÉS EN SAC ÉCOLOGIQUE 

BAG ROOM  
 

MULTIUSOS ALTAMENTECONCENTRADO 

BAG P10 MULTIUSOS ALTAMENTE CONCENTRADO · MULTI USAGES HAUTEMENT CONCENTRÉ 

 

LIMPIADOR NEUTRO PROTECTOR ALTAMENTE CONCENTRADO 

BAG  P20 LIMPADOR NEUTRO PROTETOR ALTAMENTE CONCENTRADO · NETTOYANT NEUTRE ET PROTECTEUR HAUTEMENT CONCENTRÉ 

 
 

 
BAG P30 

HIGIENIZANTE PARASUPERFICIES ALTAMENTE CONCENTRADO 
HIGIENIZANTE PARA SUPERFÍCIES ALTAMENTE CONCENTRADO 
BASE ULTRA CONCENTRÉE HYGIÉNISANTE POUR SURFACES HAUTEMENT CONCENTRÉ 

 

LIMPIADOR DESINFECTANTE BACTERICIDA – FUNGICIDA 

BAG B40 LIMPADOR DESINFETANTE BACTERICIDA – FUNGICIDA · NETTOYANT DÉSINFECTANT BACTÉRICIDE – 

FONGICIDE 

Altamente concentrado. Indicado para la limpieza y desinfección doble de todo tipo de 
pavimentos y superficies lavables. Su principio activo en amonios cuaternarios, tensioactivos 
garantizan la desinfección, limpieza y desodorización, con efecto residual. 

Altamente concentrado. Indicado para a limpeza e desinfecção dupla de todo tipo de pavimento e 
superfícies laváveis. Seu princípio ativo em amônios quaternários, tensões ativos garantem a 
desinfecção, limpeza e desodorização, com efeito residual. 
Hautement concentré. Indiqué pour le nettoyage et la double désinfection de tous types de revêtements 
et surfaces lavables. Ses principes actifs en ammonium quartenaire et tensio-actifs garantissent la 
désinfection, le nettoyage et la désodorisation. Avec effet résiduel. 

 

LIMPIADOR CON CLORO ACTIVO ALTAMENTE CONCENTRADO 

BAG  B10 LIMPADOR COM CLORO ATIVO ALTAMENTE CONCENTRADO · NETTOYANT AVEC CHLORE ACTIF HAUTEMENT CONCENTRÉ 

 
 
 
 
 
 
 

Indicado para la limpieza de superficies duras, suelos, azulejos, sanitarios y aseos en general, 
elimina los malos olores y destruye los gérmenes. Excelente poder blanqueante y desmanchante. 

Indicado para a limpeza de superfícies duras, pisos, azulejos, sanitários e banheiros emgeral, elimina os 
maus cheiros e destrói os germens. Excelente poder branqueador e tira manchas. 
Indiqué pour le nettoyage des surfaces dures, sols, faïences, sanitaires ettoilettes en général, élimine les 
mauvaises odeurs et détruitles germes. Excellent pourvoir anti tâches et blanchissant. 

Suprincipio activo de amonios cuaternarios y esencias balsámicas garantizan un elevado poder de 
limpieza encualquiertipo desuperficie lavable,enambientescomo salones,pasillos,habitaciones, 
aseosenhoteles,residenciasycolegios.Eliminalosgérmenesconefectosanitizante. 
Dilución mediante sistemas de estaciones de mezcla. 

Seu princípio ativode amônios quaternários e essênciasbalsâmicas garante umelevado poder de limpeza 
em qualquer tipo de superfície lavável, em ambientes como salões, corredores, quartos, banheiros de 
hotéis, residências e colégios. Elimina os germens com efeito sanitizante. 
Diluição mediante sistemas de estação de mistura. 
Son principe actif d'ammoniums quaternaires et d'essences balsamiques garantissent un fort pouvoir de 
nettoyage sur tout type de surface lavable dans des espaces tels que salons, couloirs, chambres, toilettes 
d'hôtels, de résidences etde collèges. Elle élimine lesgermes, avecun effet sanitisant. 
Dilution au moyen de systèmes de stations de mélange. 

Indicado para la limpieza y mantenimiento de todo tipo de suelos. 
Mantiene el brillo original y proporciona un secado rápido dejando un ambiente agradable. 

Indicado para a limpeza e manutenção de todo tipo de pisos. 
Mantém o brilho original e proporciona um secado rápido deixando um ambiente agradável. 
Indiqué pour le nettoyage et la maintenance de tous types de sols. 
Il préserve la brillance,permetun séchage rapide etlaisse une atmosphère agréablementparfumée. 

Indicado para todo tipo de superficies lavables, cristales, formica, espejos y mármol, con 
excelente poderde limpieza yautosecado instantáneo. Proporciona frescoren el ambiente. 

Indicado para todo tipo de superfícies laváveis, cristais, fórmica, espelhos emármore, comexcelente 
poder de limpeza e auto secado instantâneo. Proporciona frescor no ambiente. 
Indiqué pour tous types de surfaces lavables, verres, formicas, miroirs et marbres. Excellent pouvoir de 
nettoyage et un auto séchage instantané. Laisse une atmosphère fraîche. 
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GREEN 
PRODUCTOS   ECOLÓGICOS 

PRODUTOS ECOLÓGICOS / PRODUITS   ÉCOLOGIQUES 
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26,73 
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26,66 
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GREEN 

GREEN 
PRODUCTOS  ECOLÓGICOS 

PRODUTOS ECOLÓGICOS 

PRODUITS ÉCOLOGIQUES 

 
 
 

LIMPIADOR ECOLOGICO UNIVERSAL 

GREEN Q10 LIMPADOR ECOLÓGICO UNIVERSAL · NETTOYANT ÉCOLOGIQUE UNIVERSEL 

 
 

LIMPIADOR ECOLÓGICO BIOALCOHOL NEUTRO 

GREEN Q20 LIMPADOR ECOLÓGICO BIO ÁLCOOL NEUTRO · NETTOYANT ÉCOLOGIQUE BIO ALCOOL 

 
 

LIMPIADOR ECOLÓGICO DESINCRUSTANTE 

GREEN Q30 LIMPADOR ECOLÓGICO DESCALCIFICADOR · NETTOYANT ÉCOLOGIQUE DÉSINCRUSTANT 

Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 
Listo al uso para la limpieza diaria de cuartos de baño en general, sanitarios, griferías, 
mamparas, azulejos, bañeras, etc. No daña las superficies y deja un agradable perfume en el 
ambiente. 
Producto de muy baja toxicidad que garantiza el cuidado del medio ambiente. 

Pronto ao uso para a limpeza diária de banheiros em general, sanitários, torneiras, painéis, 
azulejos, banheiras, etc. Não estraga as superfícies e deixa um agradável perfume no ambiente. 
Produto de muito baixa toxicidade que garante o cuidado do médio ambiente. 
Prêt a l’emploi. Pour un nettoyage quotidien des salles de bains, sanitaires, robinets, paumes de 
douches, faïences, baignoires etc. N'endommage pas les surfaces. Laisse une odeur agréablement 
parfumée. Produit faiblement toxique et garanti la protection de l'environnement. 

 

LIMPIACRISTALES ECOLÓGICO ANTIVAHO 

GREEN Q40 LIMPA CRISTAIS ECOLÓGICO ANTIVAPOR · PRODUIT LAVE VITRES ÉCOLOGIQUE ANTI BUÉE 

 
 
 
 
 
 
 
 

Registro ECOLABEL 
ES-CAT/020/018 

Listo al usoparala limpieza rápida devidrios,espejos,cristalesysuperficies esmaltadas. 
Excelente poder de secado y brillo duradero. 
Producto de muy baja toxicidad que garantiza el cuidado del medio ambiente. 

Pronto ao uso para a limpeza rápida de vidros, espelhos, cristais e superfícies esmaltadas. 
Excelente poder de secado e brilho duradouro. 
Produto de muito baixa toxicidade que garante o cuidado do médio ambiente. 
Prêt à l'emploi. Pour un nettoyage rapide des verres, miroirs etsurfaces emmaillées. 
Excellent pouvoir de séchage et brillance durable. 
Produit faiblement toxique et garanti la protection de l'environnement. 

Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

Indicado para la limpieza diaria de conservación de todo tipo de pavimentos delicados y 
superficies lavables. 
Limpieza rápida y de fácil aclarado. Agradablemente perfumado. 
Producto de muybaja toxicidad que garantiza elcuidado del medio ambiente. 

Indicado para a limpeza diária de conservação de todo tipo de pavimentos delicados e superfícies 
laváveis. Limpeza rápida e de fácil clarificado. Agradavelmente perfumado. 
Produto de muito baixa toxicidade que garante o cuidado do médio ambiente. 
Indiqué pour un nettoyage quotidien pour la préservation de tous types de revêtements délicats et 
surfaces lavables. Nettoyage rapide et facile à rincer. Laisse une odeur agréablement parfumée. 
Produit faiblement toxique et garanti la protection de l'environnement. 

Registro ECOLABEL 

ES-CAT/020/018 

Indicado para la limpieza suave de todo tipo de pavimentos y superficies lavables, suelos, 
sanitarios, azulejos, etc. De gran poder de limpieza proporcionando un efecto agradable en 
el ambiente. Producto de muy baja toxicidad que garantiza el cuidado del medio ambiente. 

Indicado para a limpeza suave de todo tipo de pavimentos e superfícies laváveis, pisos, sanitários, 
azulejos,etc.Degrandepoderdelimpezaproporcionandoumefeitoagradávelnoambiente. 
Produto de muito baixa toxicidade que garante o cuidado do médio ambiente. 
Indiqué pour un nettoyage doux de tout types de revêtements et surfaces lavables, sols, sanitaires, 
faïencesetc.Pouvoir nettoyant élevé. Laisse une odeur agréablement parfumée. 
Produit faiblement toxique et garanti la protection de l'environnement. 
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BIO 
CONSERVACIÓN 

CONSERVAÇÃO  /  CONSERVATION 

PROTECT 
TRATAMIENTO 

TRATAMENTO  /  TRAITEMENT 
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21,81 

21,18 
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20,26 
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20,21 
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20,98 
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24,70 

25,24 
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BIO 
CONSERVACIÓN 

CONSERVAÇÃO 

CONSERVATION 

 

BIO 
 

LIMPIADOR CON EXTRACTO DE PINO 

BIO S10 LIMPADOR COM EXTRATO DE PINHO · NETTOYANT AUX EXTRAITS DE PIN 

Indicado paralalimpieza diaria depavimentos y otrassuperficies lavables,graciasa su  601010 1 L 8x1 L 

amplio contenido de esencias perfumadas, deja los ambientes limpios y perfumados.  601005 5 L 2x5 L 
Limpieza rápida y fácilaclarado. 

Indicado para a limpeza diária de pavimentos e outras superfícies laváveis, graças a seu amplo 
conteúdo de essências perfumadas, deixa os ambientes limpos e perfumados. Limpezarápida e 
fácil clarificado. 
Indiqué pour le nettoyage quotidien des revêtements au sol etautres surfaces lavables. Grâce à 
sagrande contenance enessencesparfumées,illaisse leszonespropres etparfumées. 
Nettoyage rapide et rinçage facile. 

 601000 20 L 1x20 L 

 
LIMPIADOR DE FÁCIL ACLARADO 

BIO S20 LIMPADOR DE FÁCIL CLARIFICADO · NETTOYANT RINÇAGE FACILE 

 
 

LIMPIADOR BIOALCOHOL A BASE DE JABÓN CÍTRICO 

BIO S30 LIMPADOR BIO-ÁLCOOL A BASE DE SABÃO CÍTRICO · NETTOYANT BIO ALCOOL À BASE DE SAVON CITRIQUE 

 
 

LIMPIADOR POLIVALENTE CON PERFUME PERSISTENTE 

BIO  S40 LIMPADOR POLIVALENTE COM PERFUME PERSISTENTE · NETTOYANT POLYVALENT AVEC PARFUM DURABLE 

 
 

LIMPIADOR NEUTRO CONSERVADOR DESODORIZANTE 

BIO S50 LIMPADOR NEUTRO CONSERVADOR DESODORIZANTE · NETTOYANT NEUTRE PRÉSERVATEUR DÉSODORISANT 

 
 

LIMPIADOR NEUTRO PROTECTOR 

BIO S60 LIMPADOR NEUTRO PROTETOR · NETTOYANT NEUTRE PROTECTEUR 

Indicadopara lalimpieza y mantenimientode pavimentos delicados,ideal para suelos 
encerados, realza el brillo original y no daña las ceras. Agradablemente perfumado de efecto 
prolongado. 

Indicado para a limpeza e manutenção de pavimentos delicados, idealparasolos encerados, realça 
o brilho original e não magoa as ceras. Agradavelmente perfumado de efeito prolongado. 
Indiqué pour le nettoyage et la maintenance des revêtements de sol délicats, idéal pour les sols 
cirés, il rehausse la brillancde naturelle et n'abîme pas les cires. Agréablement parfumé à effet 
prolongé. 

 

Indicado para la limpieza y mantenimiento de pavimentos tratados. Limpia, reaviva y 
mantiene el brillo. Esencia manzana. 

Indicado para a limpeza e manutenção de pavimentos tratados. Limpa, reaviva e mantém o brilho. 
Essência de maçã. 
Indiqué pour le nettoyage et la maintenance des revêtements des sols traités. Nettoie, ravive et 
maintient la brillance. Aux essences de pomme. 

Indicado paralalimpieza diaria detodaslassuperficies lavables,rápido secado sinresiduos. 
Gran poder aromático. 

Indicado para a limpeza diária de todas as superfícies laváveis, rápido secado semresíduos. 
Grande poder aromático. 
Idéalpour le nettoyage quotidiende toutes les superficies lavables, séchagerapide sans résidus. 
Grand pouvoir aromatique. 

Indicado para la limpieza diaria de todas las superficies lavables, deja un ambiente 
perfumado a jabón frutal y no necesita aclarado. 

Indicado para a limpeza diária de todas as superfícies laváveis, deixa um ambiente perfumado a 
sabão frutado e não precisaclarificado. 
Indiqué pour toutes les superficies lavables, illaisse une atmosphère parfumée au savon 
fruité et n'a pas besoin d'êtrerincé. 

Indicado paralalimpieza diariadetodaslassuperficies lavables. 
Su perfume floral desodoriza el ambiente de forma prolongada. 

Indicado para a limpeza diária de todas as superfícies laváveis. 
Seu perfume floral desodoriza o ambiente de forma prolongada. 
Idéalpourlenettoyagedetouteslessuperficieslavables. 
Son parfum floral désodorise l’atmosphère de façon prolongée. 

 
 
 
 
 

O                                        



Precio 
Preço 
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25,84 

 
 
 
 
 

Precio 
Preço 
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29,48 
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30,62 

 
 
 
 

 
Precio 
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31,60 
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Prix 

 
29,15 

 
 
 
 

 
Precio 
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29,88 

63 

 
 
 

 
 

LIMPIADOR NEUTROJABONOSO 

BIO S70 LIMPADOR NEUTRO JABONOSO · NETTOYANT NEUTRE SAVONNEUX 

 

 
LIMPIADOR ENÉRGICO DE BAJA ESPUMA 

BIO S80 LIMPADOR ENÉRGICO DE BAIXA ESPUMA · NETTOYANT ÉNERGIQUE À FAIBLE MOUSSE 

 
 

LIMPIADOR NEUTRO DE BAJA ESPUMA 

BIO S90 LIMPADOR NEUTRO DE BAIXA ESPUMA ·NETTOYANT NEUTRE À FAIBLE MOUSSE 

 
 

LIMPIADOR HIGIENIZANTE DE BAJA ESPUMA 

BIO S100 LIMPADORHIGIÊNICO DE BAIXAESPUMA· NETTOYANT À POUVOIRHYGIÉNIQUE ÀFAIBLEMOUSSE 

Indicado para su uso en máquina fregadora, de acción residual y desodorante para todas 
las superficies en la limpieza y mantenimiento diario de pavimentos en general. 

Indicado para seu uso em máquina esfregadora, de ação residual e desodorante para todas as 
superfícies na limpeza e manutenção diária de pavimentos em geral. 
Indiqué pour son usage dans les machines à lever le sol, d’action résiduelle et désodorisante pour 
toutes les superficies, pour le nettoyage et la maintenance journalière des revêtements de sol en 
général. 

 

LIMPIADOR DESENGRASANTE ENÉRGICO 

BIO S110 LIMPADOR DESENGORDURANTE ENÉRGICO · NETTOYANT DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE 

 
 

ABSORBENTE EN POLVO GRANULADO SINTÉTICO 

BIO S120 ABSORVENTE EM PÓ GRANULADO SINTÉTICO · ABSORBANT EN POUDRE GRANULÉE 

SYNTHÉTIQUE 

 
 

 

Indicado para recoger y absorber todo tipo de derrames o líquidos producidos en 
pavimentos en la industria engeneral. 

Indicado para recolher e absorver todo tipo de derrame ou líquido produzido em pavimentos na 
indústria em geral. 
Indiqué pour récupérer et absorber tous types de fuites ou liquides produit sur des revêtements 
au sol dans l'industrie. 

Indicado para su uso en máquinas de inyección-extracción o de forma manual para la 
limpiezayeliminacióndemanchasenalfombrasymoquetas.Espumacontrolada. 

Indicado para seu uso em máquinas de injeção-extração ou de forma manual para a limpeza e 
eliminação de manchas em tapetes e carpetes. Espuma controlada. 
Indiqué pour son usage en machines d'injection extraction ou de forme manuelle pour le 
nettoyage etl'élimination destâches surlestapis etmoquettes.Mousse contrôlée. 

Indicadoparasuuso enmáquina fregadora,limpieza ymantenimiento diariode 
pavimentos,deja los ambientes agradablemente perfumados,de efecto prolongado. 

Indicado para seu uso em máquina esfregadora, limpeza e manutenção diária de pavimentos, 
deixa os ambientes agradavelmente perfumados, de efeito prolongado. 
Indiqué pour l'utilisation des machines à laver le sol, pour un nettoyage et maintenance 
quotidiens desrevêtementsau sol. Illaisse l’atmosphère agréablementparfumées durablement. 

Indicado para su uso en máquina fregadora, de alto poder limpiador y solubilizante de 
aceites, grasas y suciedad proteica en pavimentos. 

Indicado para seu uso em máquina esfregadora, de alto poder limpador e solubilizante de 
azeites, gorduras e sujeira protéica em pavimentos. 
Indiqué pour son utilisation avec des machines à laver le sol, de haut pouvoir nettoyant et 
solubilisant d'huiles, graisseset saletésprotéique des revêtements de sol. 

Indicado para la limpieza y mantenimiento diario de pavimentos de madera natural, nutre y 
protege la madera. 

Indicado para a limpeza e manutenção diária de pavimentos de madeira natural, nutre e protege a 
madeira. 
Indiqué pour le nettoyage et la maintenance quotidienne des revêtements de sol en bois naturel, 
neutre et protège le bois. 
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1x20 Kg 20 Kg 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

601075 

601070 

601065 

601060 

601055 

601045 



Precio 
Preço 
Prix 

 
39,55 

 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 

65,76 

 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
79,37 

 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
64,79 

 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
64,10 
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40,67 
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38,22 
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PROTECT 
TRATAMIENTO 

TRATAMENTO 

TRAITEMENT 

 

PROTECT  
 

LAVICERA DE ALTO BRILLO 

PROTECT V10 LAVICERA DE ALTO BRILHO · LAVE CIRE, FINIS BRILLANT 

 
 

PROTECT V20 

 
 
 

 
PROTECT V25 

EMULSIÓN ACRÍLICA DE LARGA DURACIÓN Y ALTO BRILLO 
EMULSÃO ACRÍLICA DE LONGA DURAÇÃO E ALTO BRILHO 
EMULSION ACRYLIQUE DE LONGUE DURÉE ET HAUTE BRILLANCE 

 
 
 
 
 
 

EMULSIÓN PROTECTORA DE ALTO BRILLO 
EMULSÃO PROTETORA DE ALTO BRILHO 
ÉMULSION PROTECTRIVE DE GRAND ÉCLAT 
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PROTECT V30 ÉMULSION ACRYLIQUE DE COULEUR ROUGE, LONGUE DURÉE ET GRANDE BRILLANCE 

 
EMULSIÓN POLIMÉRICA METALIZADA 

PROTECT V40 EMULSÃO POLIMÉRICA METALIZADA · EMULSION DE POLYMÉRIQUE MÉTALISÉE 

 
LIMPIADOR DESENGRASANTE ENÉRGICO 

PROTECT V50 LIMPADOR DESENGORDUROSO ENÉRGICO · NETTOYANT DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE 

 

PROTECT V55 
LIMPIADOR ENZIMATICO PARA SUELOS DUROS 
LIMPIADOR ENZIMATICO PARA SOLOS DUROS · NETTOYANT ENZYMATIQUE POUR SOLS DURS 

Indicado para eliminar residuos orgánicos depositados en los pavimentos, limpieza sin agresiones 
porlaacciónenzimática. Elaboradoabasedeenzimasnaturales. 100% biodegradable. 

Indicado para eliminar resíduos orgânicos depositados nos pavimentos, limpieza sem agressões pela 
ação enzimática. Elaborado a base de enzimas naturais. 1oo% biodegradável. 
Indiquépour éliminer lesrésidus organiques sur les sols, nettoyage sans agression par 
l’action enzymatique. Elaboré à base d’enzymes naturelles. 100% biodégradable. 

 

 

Indicado para la eliminación de suciedades de origen mineral y graso en pavimentos. 
Ideal para su uso en máquina fregadora o manual. Excelente poder secuestrante, 
no contiene disolventes. 

Indicado para a eliminação de sujeiras de origem mineral e gorduroso em pavimentos. Ideal para seu 
uso em máquina esfregadora ou manual. Excelente poder de retenção, não contém dissolventes. 
Indiqué pour l'élimination des saletés d'origine minérale et grasse sur les revêtements au sol. Idéal 
poursonusageenmachineàlaverlesol oumanuel. Excellent pouvoir dediluant, 
ne contient pas de dissolvant. 

Indicada parapavimentos sintéticos, resistente al lavado deproductos abase dealcoholes. 
De alto brillo y resistente al tráfico. Antideslizante. 

Indicada para pavimentos sintéticos, resistente à lavagemde produtos a base de alcoóis. 
De alto brilho e resistente ao tráfico. Antiderrapante. 
indiqué pour les revêtements, résistant au lavage avec produits à base d'alcool. 
Fait briller et résistant à la circulation. Anti-glisse. 

Indicada para todo tipo de pavimentos, grado medio de dureza y resistente al tráfico. Antideslizante. 

Indicada para todo tipo de pavimentos, grau médio de dureza eresistente aotrafico. Antiderrapante. 
Indiquée pour tous types de revêtements au sol, niveau de dureté moyenne et résistant à la circulation. 
Anti-glisse. 

Indicada para pavimentos de plástico como linóleo, vinilo y todo tipo de suelos sintéticos. Grado medio 
de dureza y muy resistente al tráfico de personas. Recupera el brillo original del suelo. Antideslizante. 

Indicada para pavimentos de plástico como linóleo, vinil e todo tipo de solos sintéticos. Grau médio 
de dureza e muito resistente ao trafico de pessoas. Recupero o brilho original do solo. Antiderrapante. 
Indiquée pour les sols en plastique comme le linoléum, le vinyle et tout type de sols synthétiques. Niveau de 
dureté moyen et résistant à la circulation des personnes. Régénère la brillance originale du sol. Anti-glisse. 

Indicada para proteger y abrillantar todo tipo de pavimentos protegidos como no protegidos, 
formaunapelículaautobrillanteypersistente, recuperael aspectoinicial del suelo. 

Indicada para proteger e abrilhantar todo tipo de pavimentos protegidos como não protegidos, 
formaumfilmeautobrilhanteepersistente, recupera afeiçãoinicial dosolo. 
Indiquée pour protéger et faire briller tous types de revêtements au sol, protégé ou non. 
Forme une pellicule brillante et durable.Permetde maintenir l’aspectinitial su sol. 
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2x5 L 5 L 
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602021 

602020 

602015 

602010 

602100 

602005 

602000 

Indicada para todo tipo de pavimentos, grado medio de dureza y resistente al tráfico, reduce 
el coste de mantenimiento. Antideslizante. 

Indicada para todo tipo de pavimentos, grau médio de dureza e resistente ao trafico, reduz o custo 
de manutenção. Antiderrapante. 
Pour tous types de revêtements de sol, niveau de dureté moyenne et résistant à la circulation, 
il réduit le coût de maintenance. Anti glisse. 
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31,54 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 

38,65 
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29,05 
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30,26 
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49,98 
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24 ,78 

 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
38,46 

65 

 
 
 
 
 

 

DECAPANTE ALCALINO 

PROTECT V60 DESCALCIFICANTE ALCALINO · DÉCAPANT ALCALIN 

 
 

PROTECT V65 
DECAPANTE  ALCALINO  PARA  SUELOS  DE  LINOLEO 
DESCAPANTE ALCALINO PARA SOLOS DE LINOLEO · DÉCAPANT ALCALIN POUR SOLS EN 
LINOLEUM 

 
 

DECAPANTE ÁCIDO DE ACCIÓN DIRECTA 

PROTECT V70 DECAP DESCALCIFICANTE ANTIÁCIDO DE AÇÃO DIRETA · DÉCAPANT ACIDE D’ACTION DIRECTE 

 
LIMPIADOR DESINCRUSTANTE ÁCIDO 

PROTECT V80 LIMPADOR DESCALCIFICANTE ÁCIDO · NETTOYANT DÉSINCRUSTANT ACIDE 

 

ESPUMA SECA AUTOACTIVA NEUTRA 

PROTECT V90 ESPUMA SECA AUTO-ATIVA NEUTRA ·MOUSSE SÈCHE AUTO ACTIVE NEUTRE 

 
CRISTALIZADOR RÁPIDO 

PROTECT V100 CRISTALIZADOR RÁPIDO · CRISTALLISANT RAPIDE 

 

CRISTALIZADOR DE ALTO RENDIMIENTO 

PROTECT V110 CRISTALIZADOR DE ALTO RENDIMENTO · CRISTALLISANT DE GRAND RENDEMENT 

Indicado para su uso en máquinas de alta velocidad, elimina la porosidad en los pavimentos 
denaturalezacalcárea como mármoly terrazo.Elevado brillo, duraciónyresistencia. 
Antideslizante. 

Indicado para seu uso em máquinas de alta velocidade, elimina a porosidade nos pavimentos de 
natureza calcária como mármore e terraço. Elevado brilho, duração e resistência. Antiderrapante. 
Indiqué pour l'utilisation en machine de grande rapidité, élimine la porosité sur les revêtements de 
sol de nature calcaire comme le marbre et les pavés. Brillance élevée, dure et résiste. Anti glisse. 

 

Indicado para su uso en máquinas de alta velocidad en pavimentos de naturaleza calcárea 
como mármol y terrazo. Sella y cristaliza en una sola operación. 

Indicado para seu uso em máquinas de alta velocidade em pavimentos de natureza calcária como 
mármore e terraço. Sela e cristaliza em uma só operação 
À utiliser, a l’aide d’une machine rotative, sur des revêtements au sol de nature calcaire comme le 
marbre et les pierres. Il scelle et cristallise en une seule opération. 

Indicada para el mantenimiento de alfombras y moquetas, limpia y protege las fibras textiles 
Contiene sustancias antiredepositantes. 

Indicada para a manutenção de tapetes e carpetes, limpa e protege as fibras têxteis. 
Contém substâncias antiredepositantes. 
Indiquée pour la maintenance des tapis et moquettes, nettoie et protège les fibres textiles. 
Contient des substances antidépots. 

Indicado para la eliminación de restosde obra,cemento, hormigón e incrustaciones calcáreasen suelos. 
Indicado para a eliminação de restos de obra, cimento, concretose incrustações calcárias emsolos. 

Indiqué pour l'élimination des restes de travaux, ciment, béton etincrustations calcaires sur lessols. 

Indicado paraeliminarincrustaciones minerales,sólo enpavimentos que soporten ácidosy 
agua. Efectúa una profundalimpieza. 

Indicado para eliminar incrustações minerais, só empavimentos que suportem ácidos e água. 
Efetua uma profunda limpeza. 
Indiqué pour éliminer les incrustations minérales, seulement sur les revêtements de solqui 
supporte les acides et l'eau. Il effectue un nettoyage en profondeur. 

Indicado paraeliminaryremover lasceras en condiciones extremasque sehayan acumulado 
con el tiempo en los pavimentos de plástico como, linóleo, vinilo y sintético. 

Indicado para eliminar e remover as ceras em condições extremas que se tenham acumulado 
com o tempo nos pavimentos de plástico como, linóleo, vinil e sintético. 
Indiquée pour éliminer et décaper les cires exposées à des conditions extrêmes qui se sont accumulées 
avec le tempssur les solsde plastiques commelelinoléum, levinyle et lesynthétique. 

Indicado paraeliminaryremoverlasceras en condiciones extremasque sehayan 
acumulado con el tiempo en los pavimentos. 

Indicado para eliminar e remover as ceras em condições extremas que se tenham acumulado 
com o tempo nospavimentos. 
Indiqué pour éliminer etdécaper les cires, exposées aux conditions extrêmes, qui se sont 
accumulées avec le temps sur les sols. 
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602040 

602035 

602030 

602095 

602025 
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40,24 
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VITRIFICADOR DE ALTA RESISTENCIA AL TRÁFICO 

PROTECT V120 VITRIFICADO DE ALTA RESISTÊNCIA AO TRAFICO · VITRIFIANT DE HAUTE RÉSISTANCE À LA CIRCULATION 

 
 
 
 

 
PROTECT V130 

 
VITRIFICADOR ABRILLANTADOR DE SECADO INSTANTÁNEO 
VITRIFICADOR ABRILHANTADOR DE SECADO INSTANTÂNEO 
VITRIFIANT QUI FAIT BRILLER DE SÉCHAGE INSTANTANÉ 

 
 
 

 
ANTIESPUMANTE CONCENTRADO 

PROTECT V140 ANTI-ESPUMANTE CONCENTRADO · ANTI MOUSSE CONCENTRÉ 

 
 
 

 
 

ATRAPAPOLVO EN AEROSOL 

PROTECT V150 LIMPADOR DE PÓ EM AEROSOL · ATTRAPE POUSSIÈRE EN AÉROSOL 

Indicado para todo tipo de pavimentos, antiestático para mopas de rápida evaporación para 
permitir una limpieza rápida. Elimina el polvo de manera eficaz. 

Indicado para todo tipo de pavimentos anti estático para pano de limpeza de rápida evaporação 
para permitir uma limpeza rápida. Elimina o pó de maneira eficaz. 
Indiqué pour tous types de revêtements au sol, anti-statique pour les utensiles servant à nettoyer 
et à polir le sol. Permet un nettoyage et une évaporation rapides. Élimine la poussière de façon 
efficace. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Indicado para controlar la espuma desarrollada por los productos en su uso en máquinas 
fregadoras para el lavado de moquetas y también en máquinas de inyección-extracción. 

Indicado para controlar a espuma desenvolvida pelos produtos em seu uso em máquinas 
esfregadoras para a lavagem de carpetes e também em máquinas de injeção-extração. 
Indiqué pour contrôler la mousse engendrée par les produits.Pet être utilisé a l’aide de machines à 
laver la moquette ous machines à injection, extraction. 

Indicado para pavimentos duros y de origen calcáreo. 

Indicadoparapavimentos durosedeorigem calcáreos. 
Indiqué pour les revêtements au sol durs et d'origine calcaire. 

Indicado para todo tipo de pavimentos, de fácil aplicación, reduce las operaciones de 
mantenimiento. Autobrillante yantideslizante. 

Indicado para todo tipo de pavimentos, de fácil aplicação, reduz as operações de manutenção. 
Auto brilhante e antiderrapante. 
Indiqué pour tous types de revêtements au sol. Application facile et réduit les opérations de 
maintenance. Brillance et anti-glisse. 
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12x1000 cc 1000 cc 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

602070 

602065 

602060 

602055 
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SOAP 
JABONES DERMATOLÓGICOS 

PARA PIELES SANAS Y SENSIBLES 
SABÕES DERMATOLÓGICOS PARA PELES SÃS E SENSÍVEIS 

SAVONS DERMATOLOGIQUES POUR  PEAUX SAINES ET  SENSIBLES 

 

SKIN COSMETHICS 
COSMÉTICA 

COSMÉTICA 
COSMÉTIQUE 

 

DEX SYSTEM 
HIGIENE PERSONAL 

HIGIENE PESSOAL 
HYGIÈNE  PERSONNELLE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Precio 
Preço 
Prix 

 
22,99 

 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

39,04 

26,94 

 

 
Precio 
Preço 
Prix 

44,19 
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Preço 
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44,85 
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Preço 
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43,10 

27,55 

29,85 
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Prix 

 
28,45 
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8x300 ml 300 ml 

2x5 L 5 L 301025 

8x1 L 1 L 301030 

6x800 ml 800 ml 301029 

6x800 ml 800 ml 

6x800 ml 800 ml 301007 

2x5 L 5 L 

300995 

301012 

301000 

pH 5,5 

Con proteínas lácteas. Indicado para hidratar y nutrir las pieles secas y cabellos, 
aportándoles una capa de ingredientes emolientes que refuerzan una hidratación natural, 
proporciona soltura yfacilitaelpeinadodejándolo sueltodeformanatural. 
Comproteínas láteas. Indicado para hidratar e nutrir as peles secas e cabelos, contribuindo-lhes 
uma camada de ingredientes emolientes que reforçam uma hidratação natural, proporciona 
soltura e facilita o penteado ou deixando solto de forma natural. 
Aux protéines lactiques. Indiqué pour hydrater et nourrir les peaux sèches et cheveux, en leurs 
apportant une couche d'ingrédients émollients qui renforcent l'hydratation naturelle, donne du 
volume et facilite le brossage en laissant aux cheveux leur forme naturelle. 

pH 5,5 

 
SYSTEM FOAM 

Indicado para el aseo corporal y capilar. Nutre, alimenta y protege la piel respetando su 
equilibrio natural. pH 5.5. Dermatológico. 
Indicado para a higiene corporal e capilar. Nutre, alimenta e protege a pele respeitando seu 
equilíbrio natural. pH 5.5.Dermatológico. 
Indiqué pour le nettoyage corporel et des cheveux. Neutre, il nourrit et protège la peau en 
respectant son équilibre naturel. pH 5.5. Dermatologique. 

NEUTRO 

pH NEUTRE 

De agradable perfume, indicado para el aseo diario de manos en aseos públicos. 
pH neutro y rico en agentes protectores de la piel, evita la aparición de irritaciones. 
De agradável perfume, indicado para a higiene diária das mãos em banheiros públicos. pH neutro 
e rico em agentes protetores da pele, evita o aparecimento de irritações. 
Agréable parfum, indiqué pour le nettoyage quotidien des mains dans les toilettes publiques. 
pHneutreetricheenagentsprotecteurspourlapeau.Évitel'apparitiond'irritations. 

 
 
 

 

SOAP 
JABONES DERMATOLÓGICOS 

PARA PIELES SANAS Y SENSIBLES 
SABÕES DERMATOLÓGICOS PARA PELES SÃS E SENSÍVEIS 

SAVONS DERMATOLOGIQUES POUR PEAUX SAINES ET SENSIBLES 
 

SOAP  

HIGIENE CORPORAL Y DE MANOS 
Formulados para la higiene personal, incorporan agentes emolientes y suavizantes, 
protegen y cuidan la piel sana, evitando la aparición de irritaciones. 

HIGIENE CORPORAL E PARA AS MAÕS 
Formulados para a higiene pessoal, incorporam agentes emolientes e hidratantes, que 
protegem e cuidam da pele sã, evitando o aparecimento de irritações. 

HYGIÈNE CORPORELLE ET DES MAINS 
Formulés pour l’hygiène personnelle, ils contiennent des agents émollients et adoucissants, its 
protègent et soignent les peaux saines, en évitant l’apparition d’irritations. 

 
GEL DE MANOS NACARADO 

SOAP H10 GEL DE MÃOS NACARADO · GEL NACRÉ POUR LES MAINS 

 
 
 
 

GEL HIDRATANTE DERMOPROTECTOR 

SOAP H20 GEL HIDRATANTE DERMOPROTECTOR · GEL HYDRATANT DERMO PROTECTEUR 

  
SOAP H25 SABÃO DE DUCHA EM ESPUMA - CORPO E CABELO · SAVON DE DOUCHE MOUSSANT - CORPS ET CHEVEUX 

 
 
 
 

JABÓN EN ESPUMA 

SOAP H30 SABÃO EM ESPUMA · SAVON MOUSSANT 

 
GEL CHAMPÚ DE DUCHA NUTRITIVO 

SOAP H60 GELXAMPUDEDUCHANUTRITIVO· GELDOUCHENUTRITIF 

 
 
 
 
 
 

JABÓN DE MANOS EN CREMA 

LUXE CREAM SABÃO DE MÃOS EM CREME · SAVON POUR LES MAINS EN CRÈME 

 
Producto mediante dosificación en espuma 
Produto mediante dosificação em espuma 
Produit pour un dosage de savon moussant 

NEUTRO 

pH NEUTRE 

 

SYSTEM FOAM: 

Neutro y rico en agentes protectores de la piel. Indicado para el aseo diario de manos en 
hoteles, oficinas y comunidades en general. Cuida las manos. 
Neutro e rico em agentes protetores da pele. Indicado para a higiene diária das mãos em hotéis, 
escritórios e comunidades em geral. Cuida das mãos. 
Neutre et riche en agents protecteurs de la peau. Indiqué pour le lavage quotidien des mains dans 
les hôtels, bureaux et collectivités en générale. Protège les mains. 

NEUTRO 

pH NEUTRE 

 
SYSTEM FOAM 

De gran calidad con agradable perfume, indicado para el aseo de manos en aseos públicos. 
Su agente emoliente hidrata y protege la piel. 
De grande qualidade com agradável perfume, indicado para a higiene das mãos em banheiros 
públicos. Seu agente emoliente hidrata e protege a pele. 
De grande qualité avec un agréable parfum, indiqué pour le nettoyage des mains dans les toilettes 
publiques. Son agent émollient hydrate et protège la peau. 

301003 800 ml 6x800 ml  

 301005  5 L 2x5 L  

 

NEUTRO 

pH NEUTRE 

Hidratante dermoprotector, indicado para el aseo diario de manos y cuerpo en aseos públicos. 
Incorporaagentes emolientesproporcionando unaexcelentesuavidad enlapiel. 
Hidratante dermoprotetor, indicado para a higiene diária de mãos e corpo em banheiros públicos. 
Incorpora agentes emolientes proporcionando uma excelente maciez na pele. 
Hydratantdermoprotecteur,indiquépourlatoilettequotidiennedesmainsetlecorpsdansles 
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excellente douceur aux mains. 



Precio 

Preço 
Prix 

47,82 

39,26 

 
 
 
 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
54,86 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

32,95 

56,18 

54,05 

48,14 
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Código   Formato Embalaje 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

6x800 ml 800 ml 301017 

301014 800 ml 6x800 ml 

301015 5 L 2x5 L 

 

 
 
 
 

SOAP 
HIGIENE Y DESINFECCIÓN 

PARA LAS MANOS POR FRICCIÓN 
HIGIENE E DESINFECÇÃO PARA AS MÃOS POR FRICÇÃO 

HYGIÈNE ET DÉSINFECTION POUR LES MAINS PAR FRICTION 

SOAP  
HIGIENE Y DESINFECCIÓN PARA LAS MANOS POR FRICCIÓN 
Antisépticos e hidroalcohólicos para ámbitos alimentaria y hospitalaria. 
La higiene de manos del personal autorizado es esencial para la prevención de las 
infecciones y la transmisión de microorganismos. 

HIGIENE E DESINFECÇÃO PARA MÃOS POR FRICÇÃO - Anti-sépticos e hidroalcóolicos para 
âmbitos alimentaria e hospitalaria. A higiene de mãos do pessoalautorizado é essencial para 
a prevenção das infecções e a transmissão de microorganismos. 

HYGIÈNE ET DÉSINFECTION POUR LES MAINS PARFRICTION -Antiseptique et hydroalcoolique 
pour l'industrie alimentaire et le milieu hospitalier. L'hygiène des mains du personnel autorisé 
est essentielle pour la prévention des infections et la transmission de micro organismes. 

 
GEL DE MANOS SUAVE SIN PERFUME ANTISÉPTICO 

SOAP H40 GEL DE MÃOS SUAVE SEM PERFUME ANTI-SÉPTICO 

GEL POUR LES MAINS DOUX SANS PARFUM ANTISEPTIQUE 

 

JABÓN EN ESPUMA ANTISÉPTICO 

SOAP H45 SABÃO EM ESPUMA ANTI-SÉPTICO · SAVON MOUSSANT ANTISEPTIQUE 

 
 

GEL HIDROALCOHOLICO 

SOAP H50 GEL HIDRO-ALCOÓLICO · GEL HYDRO ALCOOLIQUE 

  
COMPOSITION - Contient: Triclosan, alcool et émollients 

 
 
 
 
 

 

301090 250 ml 8x300 ml 

301026 800 ml 6x800 ml 

301023 1 L 8x1 L 

301020 5 L 2x5 L 

 

Indicado para la desinfección rápida de las manos. 
No irrita la piel. Autorizado para el uso de personal en industrias alimentarias y ámbito 
prequirúrgico. 
Bactericida, fungicida y virucida. 
COMPOSICIÓN - Contiene: Triclosan, Alcoholes y emolientes 

Indicado para a desinfecção rápida das mãos. 
Não irrita a pele. Autorizado para o uso de pessoal em indústrias alimentarias e âmbito 
pré-cirúrgico. 
Bactericida, fungicida e virucida. 
COMPOSIÇÃO - Comtém: Triclosan, álcoois e emolientes 

Indiqué pour la désinfection rapide des mains. 
N'irrite pas la peau. Autorisé pour l'utilisation par le personnel dans l'industrie alimentaire et le 
milieu pré chirurgical. 
Bactéricide, fongicide et virucide. 

SYSTEM FOAM 

Indicado para el lavado y desinfección delas manos antes y después de cualquierintervención 
de riesgo. Autorizado para el uso de personal en industrias alimentarias ámbito prequirúrgico. 
COMPOSICIÓN - Contiene: Triclosan, Alcoholes y emolientes 

Indicado para a lavagem e desinfecção das mãos dantes e após qualquer intervenção de risco. 
Autorizadoparaousodepessoalemindústriasalimentariaseâmbitopré-cirúrgico. 
COMPOSIÇÃO - Comtém: Triclosan, álcoois e emolientes 

Indiqué pour le nettoyage des mains avant et après toute intervention à risque. Autorisé pour 

l'utilisation parlepersonneldansl'industrie alimentaireetlemilieupréchirurgical. 
COMPOSITION - Contient: Triclosan, alcool et émollients 

Indicado en aquellos casos donde se requiera una perfecta limpieza y al mismo tiempo una 
desinfección de las manos. Alto poder bactericida impidiendo el crecimiento de bacterias y 
microorganismos. Autorizado para el uso de personal en industrias alimentarias y ámbito 
prequirúrgico. 

Indicado naqueles casos onde se requeira uma perfeita limpeza e ao mesmo tempo uma desinfecção 
dasmãos.Alto poderbactericida impedindo o crescimento de bactérias e microorganismos. 
Autorizado para o uso dos funcionários em indústrias alimentarias e âmbito pré- cirúrgico. 

Indiqué dans les situations où un parfait nettoyage et désinfection sont nécessaires pour les mains. 

Unhautpouvoirbactéricideempêchantlacroissancedesbactériesetmicroorganismes. 
Autorisé pourl'utilisation parlepersonnel dans l'industrie alimentaire etle milieu pré chirurgical. 



Precio 
Preço 
Prix 

 
21,58 

 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
42,40 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 

41,00 

21,68 

41,15 

Precio 
Preço 
Prix 

 
41,00 

 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
78,00 
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Código   Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

500 uni. 8 ml 

500 uni. 8 ml 

8x500 ml 500 ml 

8x500 ml 500 ml 

311116 

311115 

300997 

301112 

 
 

SKIN 
COSMETHICS 

COSMÉTICA 
COSMÉTICA 

COSMÉTIQUE 

 

 

SKIN COSMETHICS  
 

GEL DE DUCHA DERMATOLÓGICO 

SHOWER GEL GEL DE DUCHE DERMATOLÓGICO / GEL DOUCHE DERMATOLOGIQUE 

 
LOCIÓN CORPORAL HIDRATANTE 

BODY MILK LOÇÃO CORPORAL HIDRATANTE / LOTION CORPORELLE HYDRATANTE 

Loción corporal hidratante, desarrollada conagentes emolientes quesuavizan lapiel 
aportando un tacto agradable y un aspecto satinado. 
Sus extractos vegetales ejercen un aspecto reafirmante. 

pH 5,5 Loção corporalhidratante, desenvolvida comagentesemolientesque suavizama pele 

proporcionando-lhes um tacto agradavel e um aspecto satinado. 
seus extractos vegetais exercem um aspecto reafirmante. 

Lotion corporelle hydratante, contenant des agents émollients qui adoucissent la peau en lui 

laissant un touché agréable et un aspect satiné. 
Ses extraits végétaux procurent un aspect raffermissant. 

 

CHÁMPU PARA CABELLOS EN MONODOSIS 

Luxe hair CHAMPÔ PARA CABELOS EM MONODOSES / SHAMPOING EN MONO DOSE 

  
GEL DE DUCHA DERMOPROTECTOR EN MONODOSIS 

Luxe shower gel GELDEDUCHEDERMOPROTECTOR EM MONODOSES/ GELDE DOUCHE DERMOPROTECTEUREN MONODOSE 

 
CREMA CORPORAL HIDRATANTE EN MONODOSIS 

Luxe body CREME CORPORAL HIDRATANTE EM MONODOSES / CRÈME CORPORELLE HYDRATANTE EN MONO DOSE 

 
 

milk 3 Crema corporal hidratante, incorpora agentes emolientes que suavizan la piel aportando 
un tacto agradable y un aspecto satinado. 
Creme corporal hidratante, incorpora agentes emolientes que suavizan a pele dando um tacto 
agradavél e um aspecto acetinado. 
Crème corporelle hydratante avec des agents émollients qui rendent la peau douce et lui 
apporte un touché agréable et un aspect satiné. 

wash 2 Gelde ducha con pH5,5 dermoprotector, nos permitefirmeza, enérgia y seguridad. 
GeldeduchecompH5,5dermoprotector,permitefirmeza,energiaesegurança. 
GeldedouchedermoprotecteuravecunpHde5,5.Produitsansrisquequipermettraà     
la peau de retrouver fermeté et tonicité. 

311114 8 ml 500 uni. 

301111 500ml   8x500ml  

  6x800ml  301001 800ml 

 

shampoo 1 Champú hidratante con pH 5,5 inspirado en la sencillez y lo natural. 
Champô hidratante compH 5,5 inspirado pela simplicidade e o natural. 

Shampoing hydratantavecunpH de 5,5 inspiré de simplicité etnaturel. 
pH 5,5 

wash 2 

pH 5,5 

Gel de ducha dermatológico y nutritivo von proteínas lácteas. 
Indicado parahidratar y nutrir laspielessecas, aportándoles una capa de agentesemlientes 
que refuerzan una hidratación natural. pH 5,5. 
Gel de duche dermatológico e nutritivo com proteínas lácteas. 
Indicado para hidratar e nutrir as peles secas, proporcionando-lhes uma camada de agentes 
emolientes que reforçam uma hidratação natural. pH 5,5. 

Gel douche dermatologique et nutritif aux protéines lactiques. 
Conçu pour hydrater et nourrir les peaux sèches, en leur apportant des agents émollients qui 
renforcent l’hydratation naturelle. 

milk 3 
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86,00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
103,00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
36,00 

 
 

DEX SYSTEM 
HIGIENE PERSONAL 

HIGIENE PESSOAL 

HYGIÈNE  PERSONNELLE 

 
 

DEX SYSTEM  
 
 
 

DEX FOAM 

 
 
 
 
 

 
DEX FOAM 

 
 
 
 
 

 
DEX FOAM 

 
 
 
 
 
 

DEX FOAM 

DOSIFICADOR EN PLÁSTICO BLANCO 
DOSADOR DE PLÁSTICO BRANCO · DOSEUR EN PLASTIQUE BLANC 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
DOSIFICADOR EN PLÁSTICO PREMIUM 
DOSADOR EM PLÁSTICO PREMIUM · DOSEUR EN PLASTIQUE PREMIU M 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
DOSIFICADOR AUTOMÁTICO EN PLÁSTICO BLANCO 
DOSADOR AUTOMATICO EM PLÁSTICO BRANCO 
DOSEUR AUTOMATIQUE EN PLASTIQUE BLANC 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DOSIFICADOR AUTOMÁTICO EN PLÁSTICO PREMIUM 
DOSADOR AUTOMATICO EM PLÁSTICO PREMIUM 
DOSEUR AUTOMATIQUE EN PLASTIQUE PREMIUM 

 

 
 
 

 
DOSIFICADOR EN PLÁSTICO BLANCO 

DEX SOAP DOSADOR EM PLÁSTICO BRANCO · DOSEUR EN PLASTIQUE BLANC 

 

Parasoluciones en gel,recargable sólo para bolsas de0,8 L. 
Apto para su uso en bañeras y duchas. 

Para soluções em gel, recarregável só para sacos de 0,8 L. 
Apto para seu uso em banheiras e duchas. 
Pour solutions en gel, rechargeable seulement avec des sacs de 0,8 L. 
Apte pour utilisation dans les salles de bains et douches. 

Sensor Premium Para soluciones en gel, recargable sólo para bolsas de 0,8 L. 
Apto para su uso en bañeras y duchas. 

Para soluções em gel, recarregável só para sacos de 0,8 L. 
Apto para seu uso em banheiras e duchas. 
Pour solutions en gel, rechargeable seulement par des sacs de 0,8 L. 
Idéal pour une utilisation dans les salles de bains et douches. 

Parasoluciones en espuma,recargable sólopara cartuchosde0,8L. 
Apto para su uso en aseos y cocinas. 

Para soluções emespuma, recarregável só para cartuchos de 0,8 L. Apto para 
seu uso em banheiros e cozinhas. 
Pour solutions moussantes, rechargeable seulement avec des cartouches de 0,8 L. 
Idéal pour une utilisation dans les toilettes et cuisines. 

Premium Parasoluciones en espuma,recargable sólopara cartuchosde0,8L. 
Apto para su uso en aseos y cocinas. 

Para soluções emespuma, recarregávelsó para cartuchos de 0,8 L. Apto para seu 
uso em banheiros e cozinhas. 
Pour solutions moussantes, rechargeable seulement avec des cartouches de 0,8 L. 
Idéal pour une utilisation dans les toilettes et cuisines. 

Código Formato 
Código Formato 
Code Format 

 
 301065  

Código Formato 
Código Formato 
Code Format 

Código Formato 
Código Formato 
Code Format 

 
 301063  

Código Formato 
Código Formato 
Code Format 

Código Formato 
Código Formato 
Code Format 

 
301068 1 ud. 

1 ud. 301064 

1 ud. 

301066 

1 ud. 

1 ud. 

Sensor Parasoluciones en espuma,recargable sólopara cartuchosde0,8L. 
Apto para su uso en aseos. 

Para soluções em espuma, recarregável só para cartuchos de 0,8 L. 
Apto para seu uso em banheiros. 
Pour solutions moussantes, rechargeable seulement avec des cartouches de 0,8 L. 
Idéal pour une utilisation dans les toilettes. 



Precio 

Preço 
Prix 

 
 
 

25,00 

 
 
 
 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 
 

61,00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Precio 

Preço 
Prix 

 
 
 

29,00 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 
 

63,00 
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DEX SYSTEM 
HIGIENE PERSONAL 

HIGIENE PESSOAL 

HYGIÈNE  PERSONNELLE 

 
 

DEX SYSTEM  
 
 

 

DISPENSADOR EN PLÁSTICO BLANCO 
PARA PAPEL HIGIÉNICO EN ROLLO 

 
DISPENSADOR EM PLÁSTICO BRANCO PARA ROLO DE PAPEL HIGIÉNICO 

DEX  PAPER DISTRIBUTEUR EN PLASTIQUE BLANC POUR ROULEAU DE PAPIER HYGIÉNIQUE 

 

 

 
DISPENSADOR EN PLÁSTICO PREMIUM 
PARA PAPEL HIGIÉNICO EN ROLLO 

 
DISPENSADOR EM PLÁSTICO PREMIUM PARA ROLO DE PAPEL HIGIÉNICO 

DEX PAPER DISTRIBUTEUREN PLASTIQUE PREMIUM POUR ROULEAUDEPAPIERHYGIÉNIQUE 

Premium Indicadoparasuusoeninstalaciones demáscategoría yespacioslujosos 
en hoteles, balnearios SPA, aporta elegancia y tiene un acabado 
antihuellas. 

Adequado para uso em instalações de classe e espaços luxuosos em hotéis, 
balneários SPA, oferece elegância e tem um acabamento anti-marcas. 
Indiqué pour une utilisation dans les installations haut de gamme ainsi que les 
espaces luxueux comme les hôtels ou stations thermales. Apporte une 
élégance. Anti-trace de doigts. 

 
 
 
 

DISPENSADOR EN PLÁSTICO BLANCO 
PARA PAPELHIGIÉNICO EN DOBLE ROLLO 

 
DISPENSADOR EM PLÁSTICO BRANCO PARA PAPEL DUPLA ROLO 

DEX PAPER DISTRIBUTEUR EN PLASTIQUE BLANC POUR LE PAPIER HYGIÉNIQUE DOUBLE ROULEAU 

 

 
 
 

DISPENSADOR EN PLÁSTICO PREMIUM 
PARAPAPELHIGIÉNICO EN DOBLE ROLLO 

 
DISPENSADOR EM PLÁSTICO PREMIUM PARA PAPEL DUPLA ROLO 

DEX PAPER DISTRIBUTEUR EN PLASTIQUE PREMIUM POUR LE PAPIER HYGIÉNIQUE DOUBLE ROULEAU 

 
 

Duplo Premium 
Indicadoparasuusoeninstalaciones de máscategoríayespacios 
lujososenhoteles,balnearios SPA,aportaelegancia ytiene un acabado 
antihuellas. 

Adequado para uso em instalações de classe e espaços luxuosos em hotéis, 
balneários SPA, oferece elegância e tem acabamento anti-marcas. 
Indiqué pour son utilisation dans les installations haut de gamme ainsi que 
dans les espaces luxueux comme les hôtels ou stations thermales. Apporte 
une élégance. Anti-trace de doigts. 

Duplo Indicado para su uso en restauración, hoteles y áreas sanitarias. 

Adequado parausoemrestaurantes, hotéiseáreassanitárias. 
Indiqué pour son utilisation dans les restaurants, les hôtels et les zones 
sanitaires. 

Indicado para su uso en restauración, hoteles y áreas sanitarias. 

Adequado para uso emrestaurantes,hotéise áreas sanitárias. 
Indiqué pour une utilisation dans les restaurants, les hôtels et dans le 
domaine de lasanté. 

Código Formato 
Código   Formato 
Code Format 

 910026  

Código Formato 
Código   Formato 
Code Format 

 910030  

Código Formato 

Código    Formato 
Code Format 

Código Formato 
Código   Formato 
Code Format 

910029 1 ud. 

1 ud. 910027 

1 ud. 

1 ud. 



Precio 
Preço 
Prix 

 
39,00 

 
 
 
 
 

 
Precio 

Preço 
Prix 

 
66,75 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 
 

103,00 

 
 
 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
 
 

30,00 

TISSUE 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

DISPENSADOR EN PLÁSTICO BLANCO 
PARA TOALLAS DE PAPEL PARA SECARSE LAS MANOS 
DISPENSADOR EM PLÁSTICO BRANCO 
PARA TOALHAS DE PAPEL PARA SECARSE AS MÃOS 

 
 
 

 
Código Formato 

DISTRIBUTEUR EN PLASTIQUE BLANC 

DEX POUR LES SERVIETTES EN PAPIER UTILISÉES POUR SÉCHER LES MAINS 

 

Código 
Code 

 

 910028  

 

Formato 
Format 

 

 
 
 
 
 

DISPENSADORENEN PLÁSTICO PREMIUM PARATOALLAS 
PARA SECADO DE MANOS 
DISPENSADOR EM PLÁSTICO PREMIUM PARA TOALHAS DE PAPEL PARA SECAR AS MÃOS 

Código Formato 

DEX TISSU 
DISTRIBUTEUR EN PLASTIQUE PREMIUM POUR LES SERVIETTES 
POUR SÉCHER LES MAINS 

Código 
Code 

 

 910031  

Formato 
Format 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

DISPENSADOR EN PLÁSTICO AZUL FUMÉ 
PARA PAPEL EN ROLLO PARA EL SECADO DE MANOS Código Formato 

DISPENSADOR EM PLÁSTICO AZUL FUMÉ PARA PAPEL EM ROLO PARA SECAR AS MÃOS 

DEX ROLL A1 DISTRIBUTEUR EN PLASTIQUE BLEU FUMÉ POUR ROLEAU DE PAPIER POUR SÉCHER LES MAINS 

Código 
Code 

 
 
 

 910023  

Formato 
Format 

 
 

 
 
 
 
 

 
DISPENSADOR EN PLÁSTICO BLANCO 
PARA PAPEL EN ROLLO PARA EL SECADO DE MANOS Código Formato 

DISPENSADOR EM PLÁSTICO BRANMCO PARA PAPEL EM ROLO PARA SECAR AS MÃOS 

DEX ROLL DISTRIBUTEUR EN PLASTIQUE BLANC POUR ROLEAU DE PAPIER POUR SÉCHER LES MAINS 

Código 
Code 

 
 
 

 910013  

Formato 
Format 

 
 

 1 ud. 

1 ud. 

1 ud. 

1 ud. 

Indicadopara suuso enrestauración, hotelesy áreassanitarias. 

Adequado para uso em restaurantes, hotéis eáreassanitárias. 
Indiqué pour une utilisation dans les restaurants, les hôtels et dans les 
zones sanitaires. 

Indicadopara suuso enrestauración, hotelesy áreassanitarias. 

Adequado para uso em restaurantes, hotéis eáreassanitárias. 
Indiqué pour une utilisation dans les restaurants, les hôtels et dans les 
domaine de lasanté. 

Premium Indicadoparasuuso eninstalaciones demáscategoría yespacios 
lujososenhoteles,balneariosSPA,aportaeleganciaytieneun 
acabado antihuellas. 

Adequado para uso eminstalações de classe e espaços luxuosos em 
hotéis, balneários SPA, oferece elegância e tem acabamento anti-marcas. 
Indiqué pour une utilisation dans des installations haut de gamme ainsi 
que dans les espaces luxueux comme les hôtels ou stations thermales. 
Apporte une élégance. Anti-trace de doigts. 

Indicadopara suuso enrestauración, hotelesy áreassanitarias. 

Adequado para usoem restauração, hotéiseáreas sanitárias. 
Indiqué pour une utilisation dans les restaurants, les hôtels et dans les 
zones sanitaires. 
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medical care 
 
 
 
 

CLINIC 
DESINFECCIÓN DE SUPERFICIES 

DESINFECÇÃO DE SUPERFICIES / DÉSINFECTION DES SURFACES 

 

SOAP 
DESINFECCIÓN DE MANOS 

DESINFECÇÃO DE MÃOS / DÉSINFECTION DES MAINS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



21,47 301000 

21,47 301000 

21,47 301000 

21,47 301000 

21,47 301000 

21,47 301000 

21,47 5 L 2x5 L 301000 

5 L 2x5 L 

5 L 2x5 L 

5 L 2x5 L 

5 L 2x5 L 

5 L 2x5 L 

5 L 2x5 L 

Precio 
Preço 
Prix 

47,82 

39,26 

 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
54,86 

 
 
 

 
Preço 
Prix 

32,95 

56,18 

54,05 

48,14 

Precio 
Preço 
Prix 

 
28,15 

Precio 
Preço 
Prix 

 
43,15 

Precio 
Preço 
Prix 

 
58,10 

Precio 
Preço 
Prix 

 
57,15 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 
 

4,95 

Precio 
Preço 
Prix 

 
 
 

31,00 

SOAP H40 
GEL DE MANOS SUAVE SIN PERFUME ANTISÉPTICO 

GEL DE MÃOS SUAVESEM PERFUME ANTI-SÉPTICO / GEL POUR LES MAINS, DOUX, SANSPARFUM, ANTISEPTIQUE 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

SOAP H45 
JABÓN EN ESPUMA ANTISÉPTICO 

SABÃO EM ESPUMA ANTI-SÉPTICO / SAVON MOUSSANT ANTISEPTIQUE 

Indicado para el lavado y desinfecciónde las manos antes y después de cualquierintervención 
de riesgo. Autorizado para el uso de personal en industrias alimentarias ámbito prequirúrgico. 

Indicado para a lavagem e desinfecção das mãos antes e depois de qualquer risco intervenção. 
Autorizado para uso de pessoal da indústria de alimentos e nível pré-operatório. 
Indiqué pour le lavage et la désinfection des mains avant et après n’importe quelle intervention à 
risque. Autorisé pour l’utilisation du personnel en industrie alimentaire ou milieu pré chirurgical. 

GEL HIDROALCOHOLICO 

GEL HIDRO-ALCOÓLICO / GEL HYDROALCOOLIQUE 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

SOAP H50 
Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

6x800 ml 800 ml 

2x5 L 5 L 301015 

6x800 ml 800 ml 301014 

301017 

Para superficies en zonas críticas. 
Para superficies em zonas críticas. / Pour surfaces dans les zones critiques. 

Para superficies y suelos en zonas no críticas. 
Parasuperficiesepavimentosemzonasnocríticas./Poursurfacesetsolsdansleszonescritiques. 

Code 

Code 

Code 

Code 

301090 300 ml 8x300 ml 

301026 800 ml 6x800 ml 

301023 1 L 8x1 L 

  301020  5 L 2x5 L 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
CLINIC 

CLINIC 
DESINFECCIÓN DE SUPERFICIES 

DESINFECÇÃO DE SUPERFICIES / DÉSINFECTION DES SURFACES 

DETERGENTE DESINFECTANTE CLORADO Código Formato Embalaje 

CLINIC B10 DETERGENTE DESINFECTANTE CLORADO ·  DÉTERGENT  DÉSINFECTANT CHLORÉ 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 
251000  5 L 2x5 L 

LIMPIADOR BACTERICIDA Código Formato Embalaje 

CLINIC B20 LIMPADOR BACTERICIDA · NETTOYANT BACTÉRICIDE 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

  
LIMPIADOR BACTERICIDA FUNGICIDA Código Formato Embalaje 

CLINIC B40 LIMPADOR BACTERICIDA FUNGICIDA · NETTOYANT BACTÉRICIDE FONGICIDE 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 
251020 

 

5 L 2x5 L 

DESINFECTANTE DE ACCIÓN INSTANTANEA Código Formato Embalaje 

CLINIC B75 DESINFECTANTE DE AÇÃO INSTANTANEA · DÉSINFECTANT, ACTION IMMÉDIATE 
Código

 
Formato Embalagem 
Format Emballage 

 
251040 

 

1 L 8x1 L 

Código Formato Embalaje 

CAÑA DOSIFICADORA 

DEXMATIC M DOSEADOR · DOSEUR 

Código 
Code 

Formato Embalagem 
Format Emballage 

 
909019 

 

1 ud. 1x1 ud. 

Código Formato Embalaje 

SOPORTE DE ACERO INOXIDABLE 

DEXMATIC S SUPORTE DE AÇO INOXIDÁVEL · SUPPORT EN ACIER INOXYDABLE 

Código 
Code 

Formato Embalagem 
Format Emballage 

 

   

 

SOAP 

SOAP 
DESINFECCIÓN DE MANOS 

DESINFECÇÃO DE MÃOS / DÉSINFECTION DES MAINS 

 
 

 

 

 
 
 

Indicadoenaquelloscasosdondeserequieraunaperfectalimpiezay almismotiempouna 
desinfeccióndelasmanos.Altopoderbactericidaimpidiendoelcrecimientodebacteriasy 
microorganismos. Autorizado para el uso de personalen industriasalimentariasy ámbito prequirúrgico. 

Indicadoemcasosondeé necessáriauma limpezaeficaze, ao mesmotempodesinfecçãodas mãos. 
Altopoderbactericidaque impedeo crescimentode bactériase microrganismos. 
Autorizado para uso de pessoal da indústria de alimentos e nível pré-operatório. 
Indiquéporun nettoyageetunedésinfectiondesmains.Hautpouvoirbactéricideempêchant 
l’augmentation de bactéries et micro-organismes. Autorisé pour l’utilisation du personnel en industrie 
alimentaire et dans le milieu pré chirurgical. 

1x1 ud. 1 ud. 909020 

 
251010 

 

5 L 2x5 L 

 

Para superficies en zonas críticas. 
Para superficies em zonas críticas. / Pour surfaces dans les zones critiques. 

Indicado para la desinfección rápida de las manos. No irrita la piel. Autorizado para el uso de 
personal en industrias alimentarias y ámbito prequirúrgico. Bactericida, fungicida y virucida. 

Indicado para a desinfecção rápida das mãos. Não irrita a pele. Autorizado para uso de pessoal da 
indústria de alimentos e nível pré-operatório. Bactericida, fungicida e viricida. 
Indiqué pourla désinfection rapide desmains.N’irrite pasla peau.Autorisé pourl’utilisation du 
personnel en industrie alimentaire et dans le milieu pré-chirurgical. Bactéricide, fongicide et virucide. 

Para bidón de 5 L. 

Para bilha de 5 L. / Pour bidon de 5 L. 

De 30 ml para dosificar productos en envase de 5 L. 

De 30ml para adosagem deprodutos em embalagens de 5L./Doser 30ml deproduit dans unrécipient de 5L. 

Para zonas de alto riesgo. 
Para as áreas do alto risco. / pour les zones à haut risque. 
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communities 
 
 
 
 

COMM 
PRODUCTOS PARA COLECTIVIDADES 

PRODUTOS PARA COLECTIVIDADES 

PRODUITS POUR LES COLLECTIVITÉS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Precio 

 
Preço 
Prix 

20,16 

37,54 

 

 
Precio 

 
Preço 
Prix 

26,99 

51,84 

 

 
Precio 

 
Preço 
Prix 

25,64 

49,71 

 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 
15,40 

 
 

 
Precio 

 
Preço 
Prix 

 
18,26 

39,25 

 

 
Precio 

 
Preço 
Prix 

 
24,41 

 
 
 

 
Precio 

 
Preço 
Prix 

 
16,29 
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Código  Formato Embalaje 

 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 

Código  Formato Embalaje 

 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código  Formato Embalaje 

 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código  Formato Embalaje 

 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código  Formato Embalaje 

 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

2x5 L 5 L 051020 

2x5 L 5 L 051010 

2x5 L 5 L 051000 

1x20 L 20 L  051110  

2x5 L 5 L 051065 

 051070  5 L 2x5 L 

051115 20 L 1x20 L 

 

 

 

 

 

 
     COMM 

COMM 
PRODUCTOS  PARA COLECTIVIDADES 

PRODUTOS PARA COLECTIVIDADES 

PRODUITS POUR LES COLLECTIVITÉS 

 

DETERGENTE PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS 

DETERGENTE PARA LAVAGEM AUTOMÁTICA DE LOUÇAS 

MATIC L6 DÉTERGENT POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE DE LA VAISSELLE 

 

DETERGENTE PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS EN AGUAS DE ALTADUREZA 

DETERGENTE PARA LAVAGEM AUTOMÁTICA DE LOUÇAS EM ÁGUAS DE ALTA DUREZA 

MATIC L45 DÉTERGENT POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE DE LA VAISSELLE DANS DES EAUX DE HAUTE DURETÉ 

 
ABRILLANTADOR SECANTE PARA EL LAVADO AUTOMÁTICO DE VAJILLAS 

ABRILHANTADOR SECANTE PARA LAVAGEM AUTIMÁTICA DE LOUÇAS 

BRILL A10 PRODUIT DE RINÇAGE À SÉCHAGE RAPIDE POUR LE LAVAGE AUTOMATIQUE DE LA VAISSELLE 

 
DETERGENTE NEUTRO MANUAL 

FOAM E1 DETERGENTE NEUTRO MANUAL · DÉTERGENT NEUTRE MANUEL 

 
 

DESENGRASANTE ENÉRGICO MULTIUSOS PARA USO GENERAL 

DESENGORDURANTE ENÉRGICO MULTIUSOS DE USO GENERAL 

GRASS DÉGRAISSANT ÉNERGIQUE MULTI-USAGES POUR UTILISATION GÉNÉRALE 

De elevada concentración para la eliminación de grasas y suciedades en campanas extractoras, 
hornos, filtros y pavimentos. 

  
051005 

 
5 L 

 
2x5 L 

 

      

De elevada concentração para a eliminação de gorduras e sujeiras em sinos extratoras, fornos, filtros 
e pavimentos. 
Très concentré pour l’elimination des graisses et saletés sur les hottes, fours, filtres et revêtements. 

 
051006 1 L 15x1 L 

 

DESENGRASANTE PARA PLANCHAS Y HORNOS 

DESENGORDURANTE PARA CHAPAS E FORNOS 

PLAC DÉGRAISSANT POUR PLAQUES ET FOURS DE CUISINES 

LIMPIADOR BIOALCOHOL ESENCIA DE MANZANA 

LIMPADOR BIO-ÁLCOOL ESSÊNCIA DE MAÇÃ 

BIOAL P NETTOYANT BIO-ALCOOL ESSENCE DE POMME 

 
 

Para vajilla y cristalería, de gran poder desengrasante. Contiene protectores de la piel. 
Para louças e cristais, de grande poder desengordurante. Contém protetores da pele. 

Pourlavaisselleetlaverrerie,grandpouvoirdégraissant.Contientdesprotecteurspourlapeau. 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas descalcificadas. 

Para louças e cristais. Indicado para águasdescalcificadas. 
Pour la vaisselle et le verrerie. Indiqué pour des eaux douces. 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de alta dureza. 
Para louças e cristais. Indicado para águas de alta dureza. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour des eaux de haute dureté. 

Para vajilla y cristalería. Indicado para aguas de baja dureza. 
Para louças e cristais. Indicado para águas de baixa dureza. 
Pour la vaisselle et la verrerie. Indiqué pour des eaux de faible dureté. 

Para la eliminación de grasas requemadas y carbonizadas en superficies calientes, planchas de 
cocinas, hornos, grills y freidoras. 

Para a remoção de gorduras queimadas e carbonizadas em superfícies quentes, chapas, fornos, 
churrasqueiras e fritadeiras 
Pour l’élimination des graisses brûlées et carbonisées sur des surfaces chaudes, plaques de cuissons, 
fours, grills et friteuses. 

Indicado para la limpieza y mantenimiento de pavimentos tratados. Limpia, reaviva y mantiene 
el brillo. Esencia demanzana. 

Indicado para a limpeza e manutenção de pavimentos tratados. Limpa, reaviva e mantém o brilho. 
Essência de maçã. 
Indiqué pour le nettoyage et maintenance des revêtements de sol traités. Nettoie, ravive et maintient 
la brillance. Essence depomme. 

 
 
 

M                                                               

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

 051061  5 L 2x5 L 

051113 20 L 1x20 L 

 



Precio 

Preço 
Prix 

 
15,75 

 
 
 
 

Precio 

Preço 
Prix 

 

16,54 

45,30 

 
 
 

Precio 

 
Preço 
Prix 

 

14,55 

36,74 

 
 
 

 
Precio 

 
Preço 
Prix 

 
17,94 

 
 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 

25,70 

45,60 
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Código  Formato Embalaje 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código  Formato Embalaje 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código  Formato Embalaje 

 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código  Formato Embalaje 

 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

2x5 L 5 L 

2x5 L 5 L 

051018 

051025 

051032 5 L 2x5 L 

051034 1 L 15x1 L 
  

 

 
 
 
 

COMM 
PRODUCTOS  PARA COLECTIVIDADES 

PRODUTOS PARA COLECTIVIDADES 

PRODUITS POUR LES COLLECTIVITÉS 

 

 

COMM  
 

LIMPIADOR BIOALCOHOL ESENCIA FLORAL 

BIOAL F LIMPADOR BIO-ÁLCOOL FLORAL · NETTOYANT BIO-ALCOOL ESSENCE FLORALE 

 

LIMPIADOR BIOALCOHOL ESENCIA FLORAL 

BIOAL M LIMPADOR BIO-ÁLCOOL FLORAL · NETTOYANT BIO-ALCOOL ESSENCE FLORALE 

LIMPIADOR ENÉRGICO AMONIACADO 

LIMPADOR ENÉRGICO AMONIACADO 

ENERGY NETTOYANT ÉNERGÉTIQUE AVEC DE L’AMMONIAC 

  

 
LIMPIADOR JABONOSO PARA SUPERFICIES 

LIMPADOR ENSABOADO 

AMOLIT NETTOYANT SAVONNEUX POUR SRFACES 

 

LIMPIADOR CLORADO ESPUMANTE 

CLOREX LIMPADOR CLORADO ESPUMANTE · NETTOYANT CHLORÉ MOUSSANT 

  
 
 
 
 
 
 
 

051055 5 L 2x5 L  

 051076      1 L  15x1 L   

 

Indicado para una profunda limpieza y desinfección en una sola base, en todo tipo de 
superficies durasen zonas dealto riesgo, elimina losmalosolores ydestruye los gérmenes. 
Excelente poder blanqueante ydesmanchante. 

Indicado para uma profunda limpeza e desinfecção em uma só base, em todo tipo de superfícies 
duras em zonas de alto risco, elimina os maus cheiros e destrói os gérmenes. 
Excelente poder branqueador e tira manchas. 
Indiqué pour un nettoyage en profondeur et désinfection en une seule phase, sur tout type de 
surfaces dure dans les zones à haut risque. Élimine les mauvaises odeurs et détruit les germes. 
Excellent pouvoir blanchissant etanti-tâche. 

051015 5 L 2x5 L 

051016 1 L 15x1 L 
  

 

Indicado para actuar profundamente en la limpieza a fondo en pavimentos duros con tráfico 
intenso. Excelente poder desengrasante y buen efecto desodorante. 

Indicado para atuar profundamente na limpeza a fundo em pavimentos duros com trafico intenso. 
excelente poder desengordurante e bom efeito desodorante. 
Indiqué pour agir en profondeur sur le nettoyage des revêtements durs avec une circulation intense. 
Excellent pouvoir dégraissant et bon effet désodorisant. 

Indicadoparalalimpieza ymantenimiento depavimentos delicados,ideal parasuelosencerados, 
realzaelbrillooriginalynodañalasceras.Agradablementeperfumadodeefectoprolongado. 

Indicado para a limpeza e manutenção de pavimentos delicados, idealpara solos encerados, realça o 
brilhooriginalenãomagoa asceras. Agradavelmente perfumadodeefeito prolongado. 
Indiqué pour le nettoyage et la maintenance des revêtements de sol délicats, idéal pour les sols cirés, il 
rehausse la brillance naturelle etn’abîme paslescires.Agréablementparfumé à effetprolongé. 

Indicado paralalimpieza ymantenimiento depavimentos delicados,ideal parasuelosencerados, 
realzaelbrillooriginalynodañalasceras.Agradablementeperfumadodeefectoprolongado. 

Indicado para a limpeza e manutenção de pavimentos delicados, idealpara solos encerados, realça o 
brilhooriginalenãomagoa asceras. Agradavelmente perfumadodeefeito prolongado. 
Indiqué pour le nettoyage et la maintenance des revêtements de sol délicats, idéal pour les sols cirés, il 
rehausse la brillance naturelle etn’abîme paslescires.Agréablementparfumé à effetprolongé. 

Indicado parala limpieza afondo de todaslas superficies lavables,suelos,baños, azulejos,etc. 
su caracter amoniacal asegura una perfecta limpieza. Efecto balsámico desodorante. 

Indicado para a limpeza a fundo de todas as superficies laváveis, pisos, banhos, azulejos, etc. 
seucarácteramoniacalasseguraumaperfeitalimpeza.Efeitobalsâmicodesodorante. 
Indiqué pourle nettoyage enprofondeurde toutes lessuperficies lavables,sols,sallesde bain, 
faïences, etc. Son caractère ammoniaqué assure un parfait nettoyage. Effet balsamique désodorisant. 



Precio 

Preço 
Prix 

15,55 

39,26 

 
 
 
 
 
Precio 

 
Preço 
Prix 

 
43,05 

 
 
 
 
 
 
 

Precio 
Preço 
Prix 

 
18,17 

 
 
 
 

 
Precio 
Preço 
Prix 

 
46,70 

87,35 

 
 
 
 
Precio 
Preço 
Prix 

 

16,65 

29,55 
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Código  Formato Embalaje 

Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código  Formato Embalaje 

 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

Código Formato Embalaje 
Código Formato Embalagem 
Code Format Emballage 

2x5 L 5 L 051045 

15x1 L 1 L 051033 

15x1 L 1 L 051031 

2x5 L 5 L 051030 

051051 5 L 2x5 L 

051052 1 L 15x1 L 
   

 

 
 
 
 

 
 
 
 

COMM  

COMM 
PRODUCTOS  PARA COLECTIVIDADES 

PRODUTOS PARA COLECTIVIDADES 

PRODUITS POUR LES COLLECTIVITÉS 

 

LIMPIACRISTALES MULTIUSOS UNIVERSAL 

VITRAL LIMPA-VIDROS MULTIUSOS UNIVERSAL · NETTOYANT POUR LES VITRES MULTI-USAGES UNIVERSEL 

 

LIMPIADOR DESINCRUSTANTE MULTIUSOS ENFORMA DE GEL 

LIMPADOR DESINCRUSTANTE MULTIUSOS EM FORMA DE GEL 

DEKAL NETTOYANT DÉSINCRUSTANT MULTI USAGE SOUS FORME DE GEL 

 

GEL DE MANOS PERFUMADO 

HAND GEL GEL DE MÃOS PERFUMADO · GEL POUR LES MAINS PARFUMÉ 

 
 

AMBIENTADOR CON FRAGANCIA CLÁSICA 

BREE AMBIENTADOR COM FRAGÂNCIA CLÁSSICA · DÉSODORISANT AVEC UNE FRAGRANCE CLASSIQUE 

 
SUAVIZANTE TEXTIL PERFUMDO 

SUAVIX AMACIADOR TÊXTIL PERFUMADO · ADOUCISSANT TEXTILES PARFUMÉ 

  
 
 
 
 
 

 

051040 5 L 2x5 L 

051095 20 L 1x20 L 
   

 

Proporciona unsuave tactoyesponjosidad.Elimina laelectricidad estática de lasprendas. 
Contiene propiedades bacteriostáticas. 

Proporcionaumsuave tato e amaciamento. Elimina a eletricidadeestática das peças. 
Contém propriedades bacteriostáticas. 
Il donne un touché doux et spongieux. Il élimine l’électricité statique des vêtements. 
Il a des propriétésbactériostatiques. 

De agradable perfume, indicado para el aseo diario de manos en aseos públicos. 
pH neutro y rico en agentes protectores de la piel, evita la aparición de irritaciones. 

De agradável perfume, indicado para a higiene diária das mãos em banheiros públicos. 
pHneutro erico emagentesprotetores dapele,evita oaparecimento deirritações. 
De parfum agréable, indiqué pour le nettoyage quotidien des mains dans les toilettes publiques. 
pHneutreetricheenagentsprotecteursdelapeau,évitel’apparitiond’irritations. 

Listo al usopara lalimpieza rápidadevidrios,espejos, cristalesy superficies esmaltadas. 
Excelente poder de secado y brillo duradero, efecto antivaho. 

Pronto ao uso para a limpeza rápida de vidros, espelhos, cristais e superfícies esmaltadas. 
Excelente poder de secado e brilho duradouro, efeito anti vapor. 
Prêt à l’emploipour le nettoyage rapide des vitres, miroirs, cristales et superficies emmaillées. 
Excellent pouvoir de séchage et brillance durable, effet anti buée. 

Listo al uso para una limpieza rápida y eficaz en cuartos de baño, bañeras, griferías, sanitarios, 
etc. Elimina los restos de jabón y retarda la formación de residuos calcáreos. 
No daña las superficies y deja un agradable perfume en el ambiente. 

Pronto ao uso para uma limpeza rápida e eficaz em banheiros, banheiras, torneiras, sanitários, etc. 
Elimina os restos de sabão e retarda a formação de resíduos calcários. 
Não estraga as superfícies e deixa um agradável perfume no ambiente. 
Prêt à l'emploi pour un nettoyage rapide et efficace dans les salles de bain, baignoires, robinets, 
sanitaires,etc.Iléliminelesrestesdesavonetretardelaformationderésiduscalcaires. 
N'endommage pas les superficies et laisse un agréable parfum dans l'air. 

Fresca conuna nota oriental de sensaciones nuevas, ligerasy aéreas, posee un frescor del 
rocío y sugerentes matices florales. 

Fresca comuma nota oriental de novas sensações, leve e aérea, possuiuma frescura de orvalho 
e sugerentes matizes florais. 
Frais avecune note orientale, de nouvellessensationslégèresetaériennes.Laisse une fraîcheurde la 
rosée et de nuances florales. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CHEMICAL COMPANY Q 
 

 

QUIMIDEX PROFESSIONAL, S.L. 

(Barcelona - Spain) 


